
  
 

SIDAAMU DAGOOMU QOQQOWU MOOTIMMA SIDAAMA 

AFFINI GAAZEEXA 

የሲዳማ ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግሥት ሲዳማ አፊኒ ጋዜጣ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fulo 

Wodho kiiro 08/2012 

Sidaamu Dagoomu Qoqqowu Mootimma 

Poolisete Galte Wodho 

Bitima 

Federaaletenna qoqqowu bayriidi seeri hattono 

bayriidi seerigarinni fultanno seerrubba 

ayirrissawotanna ayirrisiissawota woyyitinota 

poolisete wolqa kalaqate lallawu kiiro 7/2012 

garinni qoqqowu poolisete komishiine uurritino. 

Konne lallawa gumulsiisate wodho fushsha 

hasiisannota ikkite leeltinohura, 

 

Sidaamu Dagoomu Qoqqowi Mootimma Poolisete 

Komishiine uurrisate lallawi kiiro 7/2012 quwa 31 

garinni qoqqowu gashshooti amaale mini tenne 

wodho fushshino. 

 

 

 

ዯንብ ቁጥር 08/2012 

bs^ëì Bh_™§# KL®§# mNGST  

yÍl^S mtëdÞ¶ dNB 

 

መግቢያ 

የፌደራሌ እና የክሌለን ሕገ-መንግስት እንዲሁም ሕገ-

መንግስቱን መሰረት አድርገው የሚወጡ ሕጎችን 

የሚያከብርና የሚያስከብር የተሻሇ የፖሉስ ኃይሌ 

ሇመፍጠር አዋጅ ቁጥር ó/î፼öîመሠረት የክሌሌ 

ፖሉስ ኮሚሽን ተቋቁሟሌ፡፡  

ይህንን አዋጅ ሇማስፈጸም ደንብ ማውጣት አስፈሊጊ 

ሆኖ በመገኘቱ፤  

በሲዳማ ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግስት ፖሉስ ኮሚሽን 

ማቋቋሚያ አዋጅ ቁጥር ó/î፼öî አንቀጽ ፴፩መሠረት 

የክሌለ መስተዳድር ምክር ቤት ይህን ደንብ 

አውጥቷሌ፡፡ 

 

 

Sidaamu Dagoomu Qoqqowu Mootimma 

Amaale Mini Allaalshi Hundaanni Fulinoho 

በሲዳማ ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግሥት 
ምክር ቤት ጠባቂነት የወጣ 

 

1
kki

 Diro Kiiro --- 

Hawaasa Barra ------2012 

M.D 

 

1ኛ ›mT q$_R... 

hêú 

qN..................../î፼öî ›.M 

 



 

2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ክፌሌ አንዴ 
ጠቅሊሊ 

 

1. አጭርርዕስ 

ይህ ደንብ ሲዳማ ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግስት 

የፖሉስ አባሊት መተዳደሪያ ደንብ ቁጥር -------

/î፼öî ተብል ሉጠቀስ ይችሊሌ፡፡  

 

2. ትርጓሜ፤ 

በአዋጅ ቁጥር -------/î፼öî የተሰጠው ትርጉም 

እንደተጠበቀ ሆኖ በዚህ ደንብ ውስጥ የቃለ 

አገባብ ላሊ ትርጉም የሚያሰጠው ካሌሆነ በቀር፤  

2.1. የዘርፍ ኃሊፊ;- ማሇት በሥሩ 

ዳይሬክቶሬቶችንና የተሇያዩ የሥራ ክፍልችን 

የሚመራ ኃሊፊ ነው፡፡ 

2.2. ዳይሬክቶሬትወይምዲቪዥን; ማሇት 

እንደቅደም ተከተለ የዞኖችና የሀዋሳ ከተማ 

ፖሉስ መምሪያ ወይም የወረዳ፣ የክፍሇ 

ከተማና የከተማ አስተዳደር ፖሉስ ጽ/ቤት 

ነዉ፡፡ 

2.3. ሲቪሌ ሰራተኛ; ማሇት በሲቪሌ ሰርቪስ 

አዋጅተቀጥሮ በፖሉስ ተቋማት ዉስጥ 

በቋሚነት የሚሰራ ሲቪሌ ሰራተኛ ነዉ፡፡ 

 

2.4. የጋራ ጉባኤ; ማሇት የፖሉስ ተቋማት 

ኃሊፊዎች የጋራ ጉባኤ ነዉ፡፡ 

 
2.5. ጊዜያዊ ሰራተኛ; ማሇት በተቋሙ ዉስጥ 

የዘሊቂነት ባህሪይ በላሇዉ ስራዎች ወይም 

ሁኔታዎች ሲያስገድዱ በቋሚ የስራ መደብ 

ሊይ በጊዜያዊነት ተቀጥሮ የሚሰራ ሰራተኛ 

ነዉ፡፡ 

 

 

GAFA MITTO 

XAPHOOMA 

1. Harancho Borrote Umo 

Tini wodho Sidaamu Dagoomu Qoqqowi 

Mootimma Poolisete miilla galtete wodho 

kiiro 08/2012 yine xawisa dandiinanni. 

2. Tiro 

Lallawu kiiro 7/2012 aana uynoonni tiro 

agarantino gedeenni heedheenna tenne wodho 

giddo qaalu eo wole tiro uysiissannota ikka 

hoogguro; 

2.1.Handaaru Sooreessa: yaa hundasiinni no 

dayrekterootanna babbaxxitino loosu kifilla 

massaganno sooreessaati. 

2.2.Dayrekitoreete woy Divizhiine: yaa aantete 

garinni Zoonetenna Hawaasi Quchumi 

Poolisete Biddishshi woy Woradu, 

Quchumunna Sinu quchumi gashshooti borro 

mineeti. 

2.3.Sivilete Loosaasincho: yaa Sivil-serviisete 

lallawi garinni qaxarame poolisete uurrinshira 

teese/quwaamete/ loosanno sivilete 

loosaasinchooti.  

2.4. Gutu Songo: yaa poolisete uurrinshubba 

sooreeyye gutu songooti. 

2.5. Yannate Geeshshi Loosaasincho: yaa 

uurrinshate giddo teese loosate akati 

noosikkiha ikke loossa woy huneetta/ikkito/ 

qarrissuro loosu madawe aana yaannate 

geeshsha qaxarame loosanno loosaaainchoti. 
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 ዳይሬክቶሬት; ማሇት በፖሉስ ተቋማት ዉስጥ 

ተሇይቶ የተሰጠን ስራ የሚከናወንበት የስራ ክፍሌ 

ነዉ፡፡ 

 የህክምና ተቋም;ማሇት የፌደራሌ ፖሉስ ኮሚሽን 

ሪፈራሌ ሆስፒታሌ ወይም የፖሉስ ተቋማቱ ጤና 

ጣቢያ ወይም ላልች የፖሉስ ህክምና መስጫ ነው፡

፡ 

 በስራ ሊይ የሚደርስ ጉዳት; ማሇት በስራ ሊይ 

የሚደርስ አደጋ ወይም በስራ ምክንያት የሚመጣ 

በሽታ ነዉ፡፡ 

 የፖሉስ ማዕረግ; ማሇት ከኮንስታብሌ እስከ 

ኮሚሽነር ድረስ ያሇ የማዕረግ ተዋረድና ስያሜ 

ነው፡፡ 

 

 የማዕረግ ዕድገት; ማሇት አንድ የፖሉስ አባሌ 

ከያዘው ማዕረግ ወደ ቀጣዩ የማዕረግ ደረጃ ከፍ 

ሇማድረግ የሚሰጥ የፖሉስነት ሥሌጣንና ኃሊፊነት 

ነው፡፡ 

 የኃሊፊነት ዕድገት;ማሇት አንድን የሥራ ክፍሌ 

ሇመምራት፣ ሇማስተዳደርና ሇመቆጣጠር የሚሰጥ 

የፖሉስ አመራርነት ስሌጣንና ኃሊፊነት ነው፡፡ 

 

 ቅሬታ ሰሚ ኮሚቴ; ማሇት በአባሊት የሚቀርቡ 

ቅሬታዎችን መርምሮ ዉሳኔ የሚሰጥ ኮሚቴ ነዉ፡፡ 

 
 

 የተቋሙ የበሊይ ኃሊፊ; ማሇት የፖሉስ ተቋም ኃሊፊ 

ነው፡፡ 

 መሰረታዊ የፖሉስ ስሌጠና; ማሇት የጀማሪ ማዕረግ 

ዕርከን መነሻ ማዕረግ ሇመስጠት በፖሉስ ኮላጅ 

የሚሰጥ ስሌጠና ነዉ፡፡ 

 የፖሉስ ሳይንስ ስሌጠና; ማሇት የመካከሇኛ ማዕረግ 

ወይም የከፍተኛ ማዕረግ ዕርከን መነሻ ማዕረግ 

ሇመስጠት በፖሉስ ኮላጅ ሇፖሉስ አመራርነት 

የሚሰጥ ስሌጠና ነዉ፡፡ 

 

2.6. Dayroktereete:yaa poolisete uurrinshubba 

giddo bande uynoonni looso loossanno loosu 

kifileeti. 

2.7. Xaginnatu Uurrinsha: yaa Federaalete 

Poolisete Komishiine Riferaalete Hospitaale 

woy Poolisete uurrinshi fayyimmate 

mereershi/xaawi/ woy woloota poolisete 

xaginate uynanniwaati. 

2.8. Looosu Aana Iillitanno Gawajjo: yaa loosu 

aana iillitanno dano woy loosu korkaatinni 

daanno dhibbaati. 

2.9. Poolisete Suusa: yaa Konistaabiletenni kayse 

Komishiineerete geeshsha no biillonyu 

qeechaatinna su’maati. 

2.10. Suusu Lopho: yaa mittu poolisete miili 

amadino suusinni aananno suusu dirima 

lossate uyinanni poolisimmate biillonyeetinna 

sooreessimmaati. 

2.11. Sooreessimmate Lopho: yaa mitte loosu 

kifile massagate, gashshatenna qorqorate 

uynanni poolisete massagoshshu 

biillonyeetinna sooreessimmaati. 

2.12. Koffeenya macciishshate Komite: yaa 

miillatenni shiqanno koffeenya buuxxe 

gumulo uytanno komiteeti. 

2.13. Uurrinshate Aliidi Sooreessa: yaa poolisete 

uurrinsha sooreessati. 

2.14. Kaimu Poolisete Qajeelsha: yaa kaimu suusu 

diriminni umi suusa aate poolisete kolleejera 

uynanni qajeelshati.  

2.15. Poolisete Sayinse Qajeelsha: yaa mereerimu 

suusi woy jawiidi suusi diriminni kaimu suusa 

aate poolisete kolleejjenni poolisete 

masssaganchimma aana uynanni qajeelshaati. 
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2.16. Istiraateejike Suusu Dirima: yaa 

Komishiineretenni kayse Komishiinerete 

Jeneraale geeshsha no suusu dirimaati. 

2.17. Jawa suusu Dirima: yaa qara Inispekterenni 

kayse 2
nki

Komishiinere geeshsha no suusu 

dirimaati. 

2.18. Mereerima Suusu Dirima: yaa Kaa’laanchu 

inispekterenni kayse Insipekterete geeshsha no 

suusu dirimaati. 

2.19. Kaimu Suusu dirima: yaa Konistaabiletenni 

kayse qara saajine geeshsha nosuusu dirimaati. 

2.20. Kaampe: yaa Komishiinete afanshi nooha 

ikke poolisete soqqansho wonshate 

Birgeedetenni woy Shaalaqunni woy 

Shaambelletenni woy Gaantunni woy 

Tiimetenni tantanamantino poolisete miilla 

heedhanno kaampeeti. 

2.21. Giddeetu Baycho: yaa ga’labbote qarri woy 

kalaqamu dano kalaqamate korkaatinni qarra 

qorqortawo gede poolisete miilla gaamantanno 

dargaati. 

2.22. Keeshshate Yanna: yaa mittu poolisete miili 

aane no suusu deerrira sa’’ara albaanni amade 

no suusu deerrinni xawunni afaminoha 

duushshanno guma abbisiisanni keeshshanno 

yannate seendilleeti. 
 

3. Gumulamate Danna 

Tini woddho Konistaabiletenni kayseKomishiinerete 

suusi noonsari Sidaamu Dagoomu Qoqqowi 

Mootimma Poolisete miilla aana gumulamannoha 

ikkanno. 

4. Koo-tee Xawishsha 

Kuni lallawi “Koo” akatinni xawinsoonnihu“Tee” 

akatano hanqafanno. 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.16. ስትራቴጂክ የማዕረግ ዕርከን; ማሇት 

ከኮሚሽነር እስከ ኮሚሽነር ጄነራሌ 

ያሇው የማዕረግ ዕርከን ነዉ፡፡ 

2.17. ከፍተኛ የማዕረግ ዕርከን; ማሇት ከዋና 

ኢንስፔክተር እስከ ምክትሌ ኮሚሽነር 

ያሇዉ የማዕረግ ዕርከን ነዉ፡፡ 

2.18. መካከሇኛ የማዕረግ ዕርከን; ማሇት 
ከረዳት ኢንስፔክተር እስከ 
ኢንስፔክተር ያሇዉ የማዕረግ ዕርከን 
ነዉ፡፡ 

2.19. ጀማሪ የማዕረግ ዕርከን; ማሇት 
ከኮንስታብሌ እስከ ዋና ሳጂን ያሇዉ 
የማዕረግ ዕርከን ነዉ፡፡ 

2.20. ካምፕ; ማሇት የኮሚሽኑ እዉቅና ያሇዉ 
ሆኖ የፖሉስን ተሌዕኮ ሇማሳካት 
በብርጌድ ወይም በሻሇቃ ወይም 
በሻምበሌ ወይም በጋንታ እና በቲም 
ተደራጅቶ የሚገኙ የፖሉስ አባሊት 
የሚኖሩበት ካምፕ ነዉ፡፡ 

2.21. ግዳጅ ቦታ; ማሇት የፀጥታ ችግር 
ወይም የተፈጥሮ አደጋ በመከሰቱ 
ምክንያት ችግሩን እንዲቆጣጠሩ 
የፖሉስ አባሊት የሚሰማሩበት ስፍራ 
ነዉ፡፡ 

2.22. የመቆያ ጊዜ; ማሇት አንድ የፖሉስ 
አባሌ ወደ ቀጣዩ የማዕረግ ደረጃ 
ከመሸጋገሩ በፊት በያዘው የማዕረግ 
ደረጃ በግሌጽ የሚታወቅ አጥጋቢ 
ውጤት እያስመዘገበ የሚቆይበት የጊዜ 
ርዝማኔ ነው፡፡ 

ï. የተፈጻሚነት ወሰን 

   ይህ ደንብ ከኮንስታብሌ እስከ ኮሚሽነር 
ማዕረግ ባሊቸዉ ሲዳማ  ክሌሌ መንግስት 
ፖሉስ አባሊት ሊይ ተፈጻሚ ይሆናሌ፤ 

ð.የፆታ አገሊሇጽ 

በዚህ ደንብ በወንድ ጾታ የተገሇጸው የሴት 
ፆታንም ይመሇከታሌ፡፡ 

 



 

5 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ክፌሌ ሁሇት 

ስሇፖሉስ ምሌመሊ፣ሥሌጠናና ምዯባ 

ñ. ምሌመሊ  
 

í. ፖሉስ ሇመሆን ፌሊጎት ያሇዉ ማንኛዉም ሰዉ፡-  

ሀ. ዜግነት ኢትዮጵያዊ የሆነ፣ 

ሇ. ሇፋዳራሌና ሇክሌለ ሕገ-መንግስት 
ታማኝና  ተገዥ፣ 

ሏ. በብሔሮች፣ ብሔረሰቦችና ሕዝቦች 
እኩሌነት የሚያምን፣  

   መ. በሏይማኖቶች እኩሌነት የሚያምን፣ 

   ሠ. መሌካም ሥነ-ምግባር ያሇው፣ 

   ረ. ያሊገባና ሌጅ ያሌወሇዯ፣ 

 ሰ. ዕዴሜዉ ከ18 ዓመት ያሊነሰ እና ከ25 
ዓመት ያሌበሇጠ፣  

 ሸ. የማናቸውም የፖሇቲካ ዴርጅት አባሌ 
ያሌሆነ፣ 

 ቀ. ቢያንስ የ10ኛ ክፌሌ ትምህርቱን 
ያጠናቀቀ፣ 

 በ. ሇፖሉስነት የሚያበቃ አካሊዊ ብቃትና 
የተሟሊ ጤንነት ያሇው፣ 

 ተ. የወንጀሌ ቅጣት ሪከርዴ የላሇበት፣ 

 ቸ. የሚሰጠውን የመግቢያ ፇተናዎች ያሇፇ 
መሆን አሇበት፡፡ 

 ነ. ቀዯም ሲሌ የመከሊከያና የፖሉስ አባሌ 
ያሌነበረ፣ 

î. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) የተዯነገገዉ 
እንዯተጠበቀ ሆኖ ኮሚሽኑ ሇተሇያዩ የፖሉስ 
ሙያ ስሌጠናዎች የመመሌመያ መስፇርቶችን 
መመሪያ ሉያወጣ ይችሊሌ፡፡ 

ï. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) እና (î) ሊይ 
የተዯነገገዉ እንዯተጠበቀ ሆኖ ኮሚሽኑ 
እንዲስፇሊጊነቱ የተሇየ ተሌዕኮ ሇማስፇፀም ሲሌ 
በሌዩ ሁኔታ የትምህርት ዯረጃውን ሉያሻሽሌ 
ይችሊሌ፡፡ 

 

GAFA LAME 

Poolise Fila, Qajeelshanna Gaama 

Lainohunni  

5. Fila 

1. Poolise ikkate hasatto noohu aye manchino: 

a) Qansiichimma Itiyophiyaawicha ikkinoha 

b) Federaaletenna Qoqqowu Aliidi Seerira 

ammanamaanchonna hajajamaancho 

c) Daga, Dagoomunna Mannu taalleenyinni 

ammannoha 

d) Ammanote taalleenyinni ammanannoha 

e) Danchu amanyooti nooha  

f) Adhinokkihanna ooso ilinokkiha 

g) Diro 18 ajinokkihanna 25 sainokkiha 
 

h) Aye politiku uurrinshi miila ikkinokkiha, 

i) Ajaa ajeenna 10 kifile roso gudinoha,  

j) Poolisimmate ikkitannoti mannimmate 

guuntenna wo’ma keeraanchimma nooha, 

k) Jaddote qorichinni borreessine 

maareekkinoonnikkiha  

l) Uynanniha eote fonqolo sainoha ikka noosi, 

m) Konni albaanni gargarooshshunna poolisete 

miila ikkinokkiha, 

2. Konni quwira gufo(1) aana worroonnihu noogede 

hee’reennanni komishiine babbaxxitino poolisete 

ogimma qajeelshubbarafilate 

heewisiishshubixxillootira tittirshu wodhofushsha 

dandiitanno. 

3. Konniquwira gufo (1) nna (2) aana worroonnihu 

noogede hee’reennanni komishiine hasiisanno 

garinni baxxitino sokka loosu aana hosiisaate 

baxxino garinni rosu dirima woyyeessa 

dandaanno. 
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ð. ¾þK=e UMSL Te ¨mÁ“ ›ðíìU uሲዲማ 

ፖሉስ ኮላጅ በሚዘጋጀዉ የአፇፃፀም መመሪያ 

መሰረት }ðíT> ÃJ“M:፡ 

ñ. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) የተዯነገገው 

እንዯተጠበቀ ሆኖ ሇፖሉስነት የሚዯረገው ምሌመሊ 

ሇሴቶች ሌዩ ዴጋፌ ይሰጣሌ፡፡ 
 

 

 

 

ò. ትምህርትና ሥሌጠና  

  í. K°Û S¢””’ƒ ¾T>SKSM T”—¬U c¬ 

¨ÃU ¾þK=e ›vM þK=e ¢K?Ï 

uT>Á¨×¬ Seð`ƒ Sc[ƒ ”Ç=¨ÇÅ` 

ÃÅ[ÒM፡፡ 

   î. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ በሥራ ሊይ ወይም 

ውጭ ሆኖ በኮሚሽኑ በሚመቻች የትምህርት 

ዕዴሌ ተወዲዴሮ ካሇፇ ተጠቃሚ ይሆናሌ፡፡ 

   ï. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ î የተዯነገገው 

እንዯተጠበቀ ሆኖ አንዴ ሠሌጣኝ ስሌጠናዉን 

እንዲጠናቀቀ በመዯበኛ ስራ ሊይ ሆኖ 

የተከታተሇዉ ትምህርት ወይም ስሌጠና 

የወሰዯዉን ጊዜ ያህሌ ወይም ከመዯበኛ ስራ 

ውጭ ሆኖ የተከታተሇዉ ትምህርት ወይም 

ስሌጠና የወሰዯዉን ጊዜ እጥፌ የማገሌገሌ 

ግዳታ አሇበት፡፡ 

    ð. T”—¬U þK=e u¢T>i’< °pÉ ¾ƒUI`ƒ 

°ÉM uGÑ` ¨<eØ ¨ÃU u¨<ß GÑ` 

”Ç=T` K=¨c”Kƒ Ã‹LM፤ በትምህርት 

ሊይ እያሇ ¾ÅS¨´ ›ŸóðKM በመመሪያ 

ይወሰናሌ፡፡ 

 

4. Poolise filate egenshiishshinna gumulshi 

Sidaamu Poolisete kolleejenniqixxawanno 

gumulshi garinni loosu aana hosanno.   

5. Konni quwira gufo(1) aana worroonnihu 

agaramino gede hee’reennanni poolisimmate 

assinanni fila meentoho addi irko uytanno. 

 

6. Rosonna Qajeelsha 

1) Mokkonninimmate suusira filamannohu aye 

manchino woy poolisete miili poolisete kolleeje 

fushshitanno heewisiishshu bixxille garinni 

heewisamanno gede assinanni. 

2) Ayno poolisete miili loosu aana woy loosu 

gobbaa here komishiine injeessitannote rosu 

kaayonni heewisame sairo ho’rammeessa 

ikkanno. 

3) Konni quwira gufo (2) aana ofoshshiinshoonnihu 

agaramino gedeenni heereennamittu qajeelaanchi 

qajeelsha gudanni heere loosisi aana heere 

ha’runsino roso qajeelsha adhino yanna geeshsha 

woy erote owaante aate gaddado noosi. 

 

 

 

4) Aye pooliseno komishiinete mixo garinni rosu 

kaayyo gobbate giddo woy gobbaanni (baara 

wido) rosanno gede gumultasira dandiitanno 

Rosu aana hee’reenna damoozu baatooshshi 

tittirshu jirtetenni /mammarunni/ gumulamanno. 
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ñ. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ በተመዯበበት ሥራ ሊይ 
ብቁ የሚያዯርገው የሥራ ሊይ ሥሌጠና ይሰጠዋሌ፡፡ 

፮. ማንኛውም ሲዲማ ፖሉስ ኮላጅ ሰሌጣኝ በስሌጠና 
ወቅት፡- 

ሀ. በሚመዯብሇት የስሌጠና ፕሮግራም 
የመሳተፌ ግዳታ አሇበት፡፡ 

ሇ. የሚ}ÇÅ`uትን የ¢K?Ì” መመሪያ 
ማክበር አሇበት፡፡ 

        ሏ. ወዯ TcMÖ— ŸÑvuƒ k” ËUa 

eMÖ“¬” Ú`f eŸ=¨× É[e 

uþK=e u¢K?Ì SS]Á Ã}ÇÅ^M፤
Sw„‡U u²=G< መመሪያ 
ÃŸu\K M:: 

   ፯. ከሲዲማ ፖሉስ ኮላጅ ዉጪ በላልች ማንኛዉም 
ኮላጆችና ዩንቨርሲቲዎች ኮሚሽኑ 
የሚያስተምረዉ የፖሉስ አባሌ የተመዯበበትን 
የስሌጠና መስክ ሇማቋረጥ፣ ሇመቀየር ወይም 
ሇማራዘም ሲፇሌግ የኮሚሽኑን ፌቃዴ ማግኘት 
አሇበት፡፡ 

  ô. በስሌጠና ሊይ የሚገኝ ማንኛዉም ምሌምሌ ፖሉስ 
ወይም ሇፖሉስነት የታጨ ዕጩ መኮንን በፖሉስ 
አባሌነት ከመቀጠሩ በፉት መሰረታዊ ወይም 
የፖሉስ ሳይንስ ትምህርትና ስሌጠና መዉሰዴና 
የሚሰጠዉን ፇተና ማሇፌ አሇበት፡፡ 

   ፱. በስሌጠና ሊይ የሚገኝ ማንኛዉም ምሌምሌ ፖሉስ 
ወይም ሇፖሉስነት የታጨ ዕጩ መኮንን፡- 

        ሀ) ምግብ፣ መኝታ፣ የስሌጠና  አሌባሳት፣ 
የጽህፇት መሳሪያና የኪስ ገንዘብ 
ይሰጠዋሌ፣ 

ሇ) ሇሚዯርስበት ህመም ወይም አዯጋ 
አስፇሊጊዉን የሕክምና አገሌግልት 
ያገኛሌ፣ 

        ሏ) በስሌጠና ወቅት የተግባር ሌምምዴ ሊይ 
ሇሚዯርስበት የወንጀሌ ተጠያቂነት የራሱን 
የህግ ባሇሙያ በመመዯብ ወይም ጠበቃ 
በመቅጠር ነፃ የጥብቅና አገሌግልት ያገኛሌ፡፡ 

 

5) Aye poolisete miilirano gaamamino loosi aana 

guuta assannoha loosu aani qajeelsha uynannisi. 

6) Ayno Sidaamu Poolisete Kolleeje qajelaanchi 

qajeelshu yannara: 

a) Gaammannisi qajeelshu pirogiraame garinni 

beeqqate gadacho noosi  

b) Gallannita kolleejete jirte ayirrisa noosi 

c) Qajeelsha ei barrinni hanafe qajeelsha gude 

fula geeshsha poolisete kolleeje jirtenni 

galanno; qoosssosino hatte jirte garinni 

agarantannosi.  

7) Sidaamu Polisete Kolleeje gobbaanni wolootu 

aye Kolleejotinna Yuniverisitootira Komishiine 

sokke rosiissannohu poolisete miili 

gaamaminoha qajeelshu roso uurrisate, soo’rirate 

woy seedisate hasiriro komishiinete fajjo afira 

noosi. 

8) Qajeelshu aana noohu aye filamino poolisichi 

woy poolisimmate dooramino mokkonninichi 

poolisete miilimmara qaxaramasira albaanni 

kaima woy poolisete sayinse rosonna qajeelsha 

adhanna uyinoonni fonqolo sa’’a noosi. 

9) Qajeelshu aana heerannohu aye poolisete miilino 

woy poolisimmate dooramino mokkonninichi: 

a) Sagale, gonxanniwa, qajeelshu uddanna, 

borrote uduunnichonna kiisete woxe 

uynannisi. 

b) Iillitannosi xissora woy danora hasiissannoha 

xaginatu owaante afiranno. 
 

c) Qajeelshu yannara loosu rosiishshi aana 

iillitannosi jaddote xama’mooshshira umisiha 

higgete ogeessa gaa’matenni woy 

xawaqaqaxadhatenni mulla xawaqu owaante 

afiranno. 
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፲. ማንኛዉም ሇዕጩ መኮንንነት ወይም ሇአጭር ጊዜ 
ስሌጠና ሲዲማ ፖሉስ ኮላጅ የሚገባ የፖሉስ 
አባሌ፡- 

  ሀ) ምግብ፣ መኝታ፣ የጽህፇት መሳሪያ፣ ዯመወዝ፣ 

እንዲስፇሊጊነቱ የስሌጠና አሌባሳት  ይሰጠዋሌ፣ 

  ሇ) የሚፇሇግበትን የወጪ መጋራት ክፌያ 

ይፇጽማሌ፣ 

  ሏ) በዚህ ዯንብ ሇማንኛዉም የፖሉስ አባሌ 

የህክምና ወይም የህግ አገሌግልት ሇመስጠት 

በተዯነገገዉ መሰረት አገሌግልቱን እንዱያገኝ 

ይዯረጋሌ፡፡ 

ö፩.ማንኛዉም ምሌምሌ ፖሉስ ወይም ሇፖሉስነት 

የታጨ ዕጩ መኮንን ስሌጠናዉን አጠናቆ 

ከተመረቀ በçሊ የግዳታ አገሌግልት ጊዜዉ 

ከማሇቁ በፉት የሚሇቅ ከሆነ በዚህ አንቀጽ ንዑስ 

አንቀጽô A³፱ በተዯነገገው መሠረት በስሌጠና 

ወቅት ኮላጁ ያወጣው የስሌጠና ወጪ እንዱከፌሌ 

ይዯረጋሌ፣ 

ó.ቃሇ-መሏሊ 
í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ መሠረታዊ ወይም የፖሉስ 

ሳይንስ ስሌጠና እንዲጠናቀቀ ሥራ ከመጀመሩ በፉት 

ሚከተሇውን ቃሇ መሀሊ ይፇጽማሌ፡፡ 

‹‹እኔ ------------------------- በሲዲማ ብሔራዊ ክሌሊዊ 

መንግሥት ፖሉስ አባሌነቴ የፋዳራሌና የክሌለን ሕገ-

መንግስት፣ ላልች ሕጏችንና የመንግስት ፖሉሲዎችን  

አክብሬ ሇማስከበር፣ በህግ ወይም በአሠራር 

በሚስጢርነት እንዱያዙ የተወሰኑ ጉዲዮችን 

ሇማይመሇከተው ወገን ሊሇመግሇጽ፣ ወንጀሌን 

በቁርጠኝነት ሇመከሊከሌና ሕዝቡን ያሇአዴሌዎ 

በእውነት፣ በታማኝነትና በቅንነት ሇማገሌገሌ ቃሌ 

እገባሇሁ››፡፡  

î. ቃሇ መሏሊው በአባለ ተፇርሞ በግሌ ማህዯሩ 

ውስጥ ይቀመጣሌ፡፡ 

 

10) Ayno mokkonninimmate dooraminohu woy 

harancho yanna qajeelshira Sidaamu poolisete 

kolleeje einohu poolisete miili: 

a)  Sagale, goxannowa, borrote uduunnicho, 

damooza, hasiisi garinni qajeelshu uduunne 

uynannisi. 

b) Hasi’nannisiha womaashshu fulora gutame 

baatooshshe guutisanno. 

c) Tenne wodhonni aye poolisete miilirano xaginatu 

woy higgete/seeru/ owaante aate worroonni 

garinni owaante afiranno gede assinanni.  

11) Ayno filanchu poolisichi woy poolisimmate 

dooramino mokkonninichi qajeelsha gude 

maasamihu gedensaanni owaantete gaddado yanna 

gooffara albaanni agurannoha ikkiro konni quwira 

gufo (8) nna (9) worroonni garinni qajeelshu yannara 

kolleeje fushshitinoha qajeelshaho fulino woxe 

baatanno gede assinanni.  

7. Qaalu-Xaaro 

1. Ayno poolisete miili kaima woy poolisete sayinse 

qajeelsha gudaa heerenni looso hanafara albaanni 

konninni  aante noota qaalu xaaro wonshanno:  

 

"Ani………………..Sidaamu Dagoomu Qoqqowi 

Mootimma  Poolisete   miilimma’yanni 

Federaaletenna Qoqqowu bayriidi seera, woloota 

seerubbanna mootimmate/mengistete/ polise ayirrise 

ayirrisiisate, higgetenni/seerunni/ woy loosunni fojo 

dinbe amandanni gede gumullonni hajubba 

la’annonsakki bissira fushsheemmokki gede, jaddo 

mudhe gargaratenna dagate mallande nookkiha 

halaalunni, ammanamooshshunninna sumbetenni 

owaatate qaale  e’’eemmo.” 
 

2. Qaalu-xaaro miilunni malaatisante umisi fayle 

(mahider) giddo ofoltanno. 
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ô.ቅጥር 

 í. አዱስ ተቀጣሪ የፖሉስ አባሌ በአባሌነት 
የሚመዘገበዉ ወይም አገሌግልቱ መቆጠር 
የሚጀምረው መሠረታዊ ወይም የፖሉስ ሳይንስ 
ሥሌጠና ጨርሶ ቃሇ መሏሊ በመፇጸም የቅጥር 
ዉሌ ከፇረመበት ቀን ጀምሮ ይሆናሌ፡፡ 

î. በፖሉስ አባሌነት የሚቀጠር ሰው ሰባት ዓመት 
የማገሌገሌ ግዳታ አሇበት፤  

ï. የሰባት ዓመት የአገሌግልት ግዳታውን 
ሳያጠናቅቅ ሥራ የሚሇቅ አባሌ በስሌጠናው 
ወቅት የወጣውን ወጪ አገሌግልት ያሌሰጠበት 
ጊዜ ታስቦ የመክፇሌ ግዳታ አሇበት፡፡ 

õ.ምዯባ 

 í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ ምዯባ የሚፇፀመው፡- 

        ሀ) የሰው ሀይሌ ዕቅዴን፣ 

  ሇ) ሥራው የሚጠይቀውን የትምህርት 
ዯረጃ ዕውቀትና ክህልት፣ 

  ሏ) የሥራ አፇጻጸም ውጤት፣ 

  መ) የአገሌግልት ዘመን፣ 

  ሠ) የያዘው ማዕረግ እና 

  ረ) ሥነ-ምግባሩን መሠረት በማዴረግ 
ይሆናሌ፡፡ 

î. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ እንዯአስፇሊጊነቱ 
በክሌሌ ባለ የፖሉስ ተቋማት የስራ ምዯባ 
ሲሰጠዉ የመስራት ግዳታ አሇበት፡፡ 

ï. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (î) msrT 

ìN¼ˆM የፖሉስ አባሌ በምዯባ ወይም 
ዝዉዉር ምክንያት ከአንዴ ቦታ ወዯ ላሊ ቦታ 
ሲጓጓዝ የአባለ፣ የቤተሰቡና የጓዝ ማንሻ እና 
የትራንስፖርት ሙለ ወጪ በተቀባዩ ተቋም 
ይሸፇናሌ፡፡ 

ð. በአባሌ ጥያቄ የሚዯረግ ዝዉዉር የመጓጓዣ 
ሙለ ወጪ በአባለ በራሱ ይሸፇናሌ፡፡ 

 

8. Qaxara 

1. Haaru qaxaraminohu poolisete miili miilimate 

borreessamannohu woy owaantesi kiirama 

hanaffannohu kaimu woy poolisete sayinse 

qajeelsha gude qaalu-xaaro wonshe qaxaramate 

sheemaate malaatisi barrinni hanafe ikkanno. 

2. Poolisete miila ikke qaxaramanno manchi lamala 

diro owaante aani keeshshate gaddado (giddeetu) 

noosi. 

3. Lamala diro owaante aate gaddadosi gudikkinni 

looso aguranno miili qajeelshu yannara fulino woxe 

owaante uynokki yanna shallangeenna baata noosi. 

9. Gaama  

1. Aye poolisete miilano loosoho gaammannihu: 

a) Mannu wolqa mixo; 

b) Loosu xa’mannoha rosu deera, egennonna 

dandoo; 

c) Loosu gumulshi guma, 

d) Owaantete diro/yanna, 

e) Amadino suusanna 

f) Amanyoote kaima assatenni ikkanno. 

2. Ayno poolisete miili hasiisiha ikkiro qoqqowu 

giddo heedhanno poolisete uurrinshuwara loosu 

gaamooshshe uynisiro loosate gaddado(giddeetu) 

noosi. 

3. Konni quwira gufo (2) kaiminni ayno poolisete 

miili gaamooshshu woy soorrote korkaatinni 

baychunni baycho haranno woyte miilu 

maatesinna uduunnesi hogophannohanna 

hodhishshunniha wo’ma woxu fulo adhannosi 

uurrinshi dandaanno. 

4. Miilu xa’monni assinanni soorrora harannoha 

wo’ma womaashshu fulo miilu umisi dandaanno. 
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ö.ቅጥር፣ ምዯባና ዝውውር 

   í. የማንኛውም ፖሉስ አባሌ ቅጥር በክሌለ ፖሉስ 

ኮሚሽን ይፇፀማሌ፡፡ 

î. ከፌተኛ ማዕረግ ያሇው ፖሉስ ከአንዴ የስራ ክፌሌ 

ወዯ ላሊ የስራ ክፌሌ ሇመመዯብ ወይም 

ሇማዛወር የሚቻሇው በኮሚሽነር ጄነራሌ፤ 

በኮላጅ ዲይሬክተር ይፇፀማሌ፡፡  

ï. ከፋዳራሌና ከላልች ክሌሌ ወዯ ክሌሊችን ወይም 

ከክሌሊችን ወዯ ፋዳራሌ ወይም ወዯ ላልች 

ክሌልች የሚዯረግ የፖሉስ ዝዉዉር በሰጪና 

በተቀባይ ክፌልች ስምምነት በፋዳራሌ ፖሉስ 

ኮሚሽን በኩሌ ይፇፀማሌ፡፡ 

ð. ከከፌተኛ እስከ ጀማሪ ማዕረግ ያሇው የፖሉስ አባሌ 

በክሌለ ባለ ተቋማት መካከሌ የሚዯረግ ዝዉዉር 

በሰጪና በተቀባይ ክፌልች ስምምነት ይፇፀማሌ፡፡ 

ñ. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (ð) ሊይ የተጠቀሰዉ 

ቢኖርም በስራዉ አስፇሊጊነት ከታመነ በኮሚሽነር 

ጄነራሌ ወይም በምክትሌ ኮሚሽነር ጄነራሌ ውሳኔ 

ያሇምትክ ዝውውር ሉፇፀም ይችሊሌ፡፡ 

ò. ከመካከሇኛ እስከ ጀማሪ ማዕረግተኛ እርከን ዴረስ 

በክሌለ ባለ ተቋማት የሚዯረግ የዉስጥ የስራ 

ምዯባ ወይም ዝዉዉር በኮሚሽን፣ በዞንና በሀዋሳ 

ከተማ አስተዲዯር ፖሉስ የሰዉ ሀብት ስራ 

አመራር ዲይሬክቶሬትና ዱቪዥን ይፇፀማሌ፡፡ 

ó. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (î) የተገሇፀዉ 

ከተፇፀመ በኋሊ የሚሰጥ ምዯባ ካሌሆነ በስተቀር 

ማንኛዉም በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (ò) 

መሰረት የተሰጠ ምዯባ ወይም ዝውውር 

የመዲቢው አካሌ እውቅና ሳይኖር ማንሳት ወይም 

ማዛወር አይቻሌም፡፡ 

 

10. Qaxara, Gaamooshshenna Soorro 

1. Ayno poolisete miili qaxarama qoqqowu 

poolisete komishiinenni gumulantannno. 

2. Jawu suusi noosi poolisichi mitte loosu 

kifilenni wole loosu kifilera qole gaamate woy 

soorrate dandaannohu komishiinere 

jeneraaleetinna Kolleejete dayrekitereeti. 

 

3. Federaaletenninna wolootu qoqqowubbanni 

qoqqowinkera woy qoqqowinkenni hakka 

woloota qoqqowubba qolle assinanniti 

poolisete soorro uytannorinna adhitanno bissa 

sumuu yaatenni (simiimmenni) Federaalete 

poolisete komishiine widoonni 

gumulamantanno. 

4. Jawatennikayse kaimu suusi geeshsha noosihu 

poolisete miili qoqqowu giddo heedhanno 

uurrinshubba mereero assinanni soorro 

uytannonna adhitanno kifilla simiimmenni 

gumulamanno. 

5. Konni quwira gufo (4) aana xawinsoonnihu 

heerirono loosoho hasiisannota ammanniro 

Komishiinete jeneraalichi woy layinki 

komishiinere jeneraalichi gumulonni 

riqiwonookkiha soorro assa dandiinanni.   

6. Mereerimunni kayse hanafote suusi dirimi 

geeshsha qoqqowoho no uurrinshubbara 

assinanni soorrote loosira loosu gaamooshshe 

woy soorro Komishiinete, Zoonetenna Hawaasi 

katami gashshooti poolisete Mannu Jiro 

Gashshooti Dayroktoreetenna Divizhiinete 

widoonni gumulamantanno. 

7. Konni quwira gufo (2) aana xawinsoonnihu 

guutisamihu gedensaanni uynanni 

gaamooshshe agurranna ayno konni quwira 

gufo 6
te 

garinni uynoonni gaamooshshe woy 

soorro gaantino kifile afukkinni kaysa woy 

soorra didandiinanni. 
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 ô. ማንኛውም yÍl^S a²L ከአንዴ ቦታ ወዯ ላሊ 

አካባቢ ሇመዛወር btmdbbT Ïª b^¶NS 

yaND ¹mT yS™ af¯ፀM yì@mzNbT 

g^z_N ¶UL ymS™T Gd_ª albT¥¥ 

õ. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (ô) ሊይ የተጠቀሰዉ 

ቢኖርም በዚህ አንቀጽ በየዯረጃዉ ዝዉዉር 

ሇመፇፀም ኃሊፉነት በተሰጣቸዉ አካሊት 

አስፇሊጊነቱ ሲታመንበት በስዴስት ወር የስራ 

አፇፃፀም የምዘና ጊዜን ማሳጠር ይቻሊሌ፡፡ 

öí. በዝውውር ወይም በተጠባባቂነት 

ስሇመመዯብ 

í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ በክሌለ ውስጥ ከቦታ ወዯ 

ቦታ ተዘዋውሮ ሉሰራ ይችሊሌ፡፡  

î. በፖሉስ ተቋማት ሇስራው አስፇሊጊ ሆኖ ሲገኝ የፖሉስ 

አባለን በተቋሙ ውስጥ በተመሳሳይ የስራ ዯረጃ እና 

ዯመወዝ በአንዴ የሥራ መዯብ እኩሌ ዯረጃ ወዲሇው 

ላሊ ተመሳሳይ የስራ መዯብ ወይም ከአንዴ የስራ ቦታ 

ወዯ ላሊ የስራ ቦታ በማዛወር ሉያሰራ ይችሊሌ፡፡ 

ï. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (î) መሠረት በውስጥ 

ዝውውር ሉሟሊ በሚችሌ ክፌት የሥራ ቦታ ሊይ 

መስራት የሚፇሌጉ አባልች ሲኖሩ ዝውውሩ 

በውዴዴር ይፇፀማሌ፡፡  

ð. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (ï) የተዯነገገው ቢኖርም 

ከቀበላ በስተቀር ላልች የፖሉስ ተቋማት ሁኔታዎች 

ሲያስገዴደ ሥራው እንዲይበዯሌ የአንዴ ፖሉስ አባሌ 

ዯመወዝ ሳይጨመርና ሳይቀነስ በሚመጥነው ዯረጃና 

ኃሊፉነት ከስዴስት ወር ሊሌበሇጠ ጊዜ በተጠባባቂነት 

ማሠራት ይቻሊሌ፡፡ 

ñ. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ በጤና መታወክ ምክንያት 

በያዘው የስራ ቦታ ሉሠራ አሇመቻለ በሕክምና ማስረጃ 

ሲረጋገጥ፡- 

 

 

8. Ayno poolisete miili mittu baychinni hakka wole 

qarqara soorramate gaamamino baycho aja 

ajeenna mittu diri loosu guutishsha keennanni 

yanna geeshsha loosate gaddado(giddeetu) noosi 

9. Konni quwira gufo (8) aana xawinsoonnihu 

heerirono konni quwi garinni deerru deerrunni 

soorro assate roorrimma uynoonninsa bissanni 

hasiisannoha ikkasi ammanamiha ikkiro lewu 

aganita loosu gumulshita keenote yanna haransa 

dandiinanni. 

11. SoorrotenniWoyAgadhaanchimmatenni Gaama  

1. Ayno poolisete miili qoqqowu giddo baychunni 

baycho soorrame loosa dandaanno. 

2. Poolisete uurrinshubbara loosoho hasiisannoha 

ikkiro poolisete miila uurrinshu giddo taalo loosu 

deerrinna damoozira mitte loosu madawera taalo 

dirimi noowa wole taalo madawe woy mittu 

loosu baychinni hakka wole loosu baychira 

soorratenni loosiisa dandiinanni. 

3. Konni quwira gufo 2 garinni giddoodi soorro 

wonsha dandiinannihu fanu loosu baychira loosa 

hasidhanno miilla heedhuro soorro heewotenni 

assinanni. 

4.  Konni quwira gufo 3 worroonnihu heerirono 

ollaa agurranna woolotu poolisete uurrinshubba 

gadachannorichi heeriro loosu ba’’annokki gede 

mittu poolisete miili damooza  lendikkinninna   

xeinsikkinni taalanno deerriranna 

sooreessimmara lee agana roorinokki yannara 

adadhaanchimmatenni loosisa dandiinanni.  

5. Ayno poolisete miili xissote/gogu gajaajjo/ 

korkaatinni amadino loosu baycho loosara 

dandaa hoogasi fayyimmate tajenni buunxiro:  
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ሀ. በተመሳሳይ ዯረጃ ሉመዯብ የሚችሌበት 

ክፌት የስራ ቦታ ካሇ ተመዴቦ ይሰራሌ፣ 

 ሇ. በተመሳሳይ ዯረጃ ሉመዯብ የሚችሌበት 

ክፌት የስራ ቦታ ከላሇ አባለ በሚስማማዉ 

የሥራ ቦታ ተመዴቦ ይሰራሌ፣ሇመስራት 

ፌቃዯኛ ካሌሆነም አገሌግልቱ ይቋረጣሌ፣  

ò. ማንኛውም ኃሊፉ በተሇያየ ምክንያት በስራ 

ገበታው ሊይ የማይኖር ከሆነ ከሶስት ወር 

ሊሌበሇጠ ጊዜ የሥሌጣን ውክሌና ሉሰጥ 

ይችሊሌ፣ውክሌና የሚሰጠውም ከወካዩ ቀጥል 

ወዯታች በኃሊፉነት ቀዯምትነት ሊሇው ኃሊፉ 

ይሆናሌ፡፡ 

ó. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (ò) መሰረት የስሌጣን 

ዉክሌና የሰጠዉ ኃሊፉ ወዯ ስራዉ ሳይመሇስ 

ከሦስት ወር በሊይ የቆዬ ከሆነ የተሰጠዉን 

ዉክሌና በማራዘም የኃሊፉነት ቦታዉ ሉያስገኝ 

የሚችሇዉን ክፌያ ተወካዩ እንዱያገኝ ይዯረጋሌ፡፡  

ô. የአንዴ ፖሉስ አባሌ የሥራ ቦታ የታጠፇ 

እንዯሆነ በተቋሙ ውስጥ ተመሳሳይ ዯረጃ ወዯ 

አሇው የሥራ ቦታ ተዛውሮ ይሠራሌ፣ሆኖም 

ተመሳሳይ ቦታ የማይገኝ ከሆነ ዯመወዙ ሳይቀነስ 

ክፌት በሆነ የሥራ ቦታ ይመዯባሌ፣ፇቃዯኛ 

ካሌሆነ በዚህ ዯንብ መሠረት ሉያገኝ የሚችሇው 

ጥቅም ተከብሮሇት ይሰናበታሌ፡፡ 

õ. አንዴን ፖሉስ ከስዴስት ወር በሊይ በውክሌና 

ወይም በተጠባባቂነት ማሰራት አይቻሌም፡፡ 

ö. አንዴ የፖሉስ አባሌ ሇጡረታ ሁሇት ዓመት እና 

ከዝያ በታች ስቀረው ወዯሚፇሌግበት አከባቢ 

መዛወር ይችሊሌ፡፡  

a) Taalu deerrira gaamama dandaannowa fanu 

loosu baychi heeriro gaamame loosanno;  

b) Taalu dirimira gaamama dandaannotera 

fanu loosu baychi hoogiro miilu injaannosi 

loosu baycho gaamame loosanno; loosate 

sumuu yaa hoogiha ikkiro owaantesi 

uurritanno. 

6. Aye sooreessino babbaxxino korkaatinni 

loosisi baycho heerannokkiha ikkiro sase 

agana roortinokki yannara biilloonyu riqiwo 

aa dandaanno; riqiwo aannohuno worosiinni 

issinni aane balaxeno sooreessira ikkanno. 

7. Konni quwira gufo 6 garinni biilloonyu 

riqiwo uyno sooreessi loosoho higikkinni 

sasu agani aleenni keeshshiha ikkiro 

uynoonnisi riqiwo seedinse sooreessimmate 

baychira baatisiisa dandaanno baatooshshe 

riqiwamaanchu afiranno gede assinanni. 

8. Mittu poolisete miili loosu dargi gatiha ikkiro 

uurrinshate giddo taalo deerra afi’rino loosu 

dargira soorrame loosanno; iikeennano taalu 

baychi hee’rannokkiha ikkiro damoozisi 

noowinni xeikkinni wole fano ikkitino loosu 

basera gaammanni; sumuu yaannokkiha 

ikkiro, tenne wodho garinni afi’ra 

hasiissannosi ho’ro agaranteennasi 

geegiissamanno.  

9. Mitto poolise lewu aganni aleenni 

riqiwotenni woy agadhaanchimmatenni 

loosiisa didandiinanni. 

10. Mittu poolisete miili xurataho lamu dirinna 

hakkuy wori gatannosi woyte hasirino 

qarqara soorrama dandaanno. 
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ክፌሌ ሦስት 

ስሇ ሲቪሌ ሠራተኞች አስተዲዯር 

öî. ስሇ ሲቪሌ ሠራተኞች 

 í. ተቋሙ በሲቪሌ ሠራተኞች የሚሰሩ ሥራዎችን 

በመሇየት ሲቪሌ ሠራተኞችን በሲቪሌ ሰርቪስ 

አዋጅ፣ ዯንብና መመሪያ መሠረት ይቀጥራሌ፤ 

ያስተዲዴራሌ፡፡ 

î. የቋሚ ወይም የጊዜያዊ ሰራተኞች ቅጥር በክሌለ 

ባለ ተቋማት የሰዉ ሀብት ስራ አመራር ኃሊፉ 

የሚከናወን ይሆናሌ፡፡ 

ï. ማንኛውም ሲቪሌ ሠራተኛ የተቋሙ 

ፕሮግራሞች፣ አሠራሮችና መመሪያዎች የማክበር 

ግዳታ አሇበት፡፡ 

öï. ጊዜያዊ ሠራተኛ ስሇመቅጠር 

ተቋሙ ክፌት በሆኑ የሥራ መዯቦች በዯረጃ ዕዴገት፣ 

በዝውውር ወይም በቋሚ ቅጥር የፖሉስ ባሇሙያ 

ወይም ሲቪሌ ሠራተኛ ሇማግኘት አሇመቻለን 

ሲያረጋግጥ በጊዜያዊነት ቅጥር ሉፇጽም ይችሊሌ፡፡ 

ክፌሌ አራት 

የማዕረግ ዕዴገትና የኃሊፉነት ቦታ ምዯባ 

öð. ዓሊማ 

የማዕረግ ዕዴገት ወይም የኃሊፉነት ቦታ ምዯባ ዓሊማ፡
- 

í. ኮሚሽኑ በየማዕረጉና የኃሊፉነት ዯረጃዉ 

የሚያስፇሌገዉን የሰዉ ኃይሌ ፌሊጎት 

ሇማሟሊት ወይም  

î. የፖሉስ አባሊትን በማበረታታት የኮሚሽኑን 

የስራ አፇፃፀም ሇማሻሻሌ ይሆናሌ፡፡ 

 

 

GAFA SASE  

Siivil-Serviisete Loosaasine Gashshooti 

Daafira 

12. Siivil-Serviisete Loosaasine Lainohunni 

1. Uurrinshu siivilete loosaasinenni loosantanno 

loossa badatenni siivilete loosaasine siivil-

serviisete lallawi, wodhonna jirte garinni 

qaxaranno, gashshannono. 

2. Qowaaminatu woy yannate geeshshi qaxara 

qoqqowoho no uurrinshubbara mannu jiro 

gashshooti sooreessinni gumulamantanno. 

3. Siivilete loosaasincho ikki baali uurrinshate 

progiraamma, loossanna jirtubba ayirrisate 

gadde noosi.  

13. Yannate Geeshshira Qaxarranni 

Loosaasinchire Lainohunni 

Uurrinsha fano ikkitino loosu madabbara 

deerru lophonni, soorrotenni woy quwaametey 

qaxarate poolisete ogeessa woy siviilete 

loosaasincho afi’rate dandiitinokkita buuxxuro 

yannate geeshshira qaxara dandiitanno. 
 

GAFA SHOOLE 

Suusu Lophonna Sooreessimmate Dargi 

Gaamooshshe 

14. Alaama 

Suusu lopho woy sooreessimmate dargi gaamooshshi 

alaama: 

1. Komishiine suusunna sooreessimmate dirimi 

deerrinni hasiissannota mannu wolqa hasatto 

wonshate woy  

2. Poolisete miilla jawaachishatenni komishiinete 

loosu gumulsha woyyeessate ikkanno. 
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15. Suusu Lopho 

1. Ayno poolisete miili suusu lopho hooltanno 

coyibba hooggaata agurranna tenne wodho 

garinni suusu keeshshanno yanna gooffuronna 

loosu gumulshira duushshawo guma abbiro suusu 

lopho afiranno. 

2. Kunni quwira gufo (1) aana ofoshshiinshoonnihu 

agaramino gedeenni hee’reenna: 

a) 2
ki

 Saajiinenni kayse Qaru Saajiine geeshsha 

no suussa aamantannohu heewotenni ikkanno; 

b) Qara Saajiinenni Kaa’laanchu 

Insipekterimmara, Insipekteretenni Qara 

Insipekterimmara assinanniti suusu lopho 

aamantannohu heewotenni, fonqolunninna 

qajeelshunni ikkanno. 

c) Komaanderetenni Kaa’laanchu Komishiinere 

ikkate assinanni suusu lopho qixxeessinanni 

bikkaano garinni heewisiisatenni ikkanno. 
 

3. Ayno poolisete miili suusu lopho afira 

dandaannohu amade no suusinni aane no suusaati. 

4. Ayno poolisete miili suusu lopho woy dirimu 

lexxo keeshshate yanna amandannihu miilu 

poolisete uurrinsha giddo uyno owaantenniiti.  

5. Kunni quwira gufo(1) nna (3) ofoshshiinshoonniri 

hee’rirono: 

a) Poolisete miili luphi yitino worbimma/ጀብዱ/ 
woy luphi yino loosu guma abbiro woy 

baxxino coye kalaqiro rahotenni suusu lopho 

uynasira dandiinanni. 

b) Owaante uyno yanna lame dironna hakkuy ale 

ikkinohu lexxitewota heewisiisate bixxilloota 

wonshannohanna dooramate fonqolo 

sa’’annoha aye kaimu suusu dirimi aana 

hee’rannohu poolisete miili kaa’laanchu 

Insipekterimmate suusira heewisama 

dandaanno. 

 

öñ. የማዕረግ ዕዴገት 

í.ማንኛውም የፖሉስ አባሌ የማዕረግ ዕዴገትን 
የሚያስከሇክለ ሁኔታዎች ከላለ በስተቀር በዚህ 
ዯንብ መሰረት የማዕረግ ቆይታ ጊዜ ሲያጠናቅቅ 
እና በስራ አፇፃፀሙ አጥጋቢ ዉጤት ሲያስመዘግብ 
የማዕረግ ዕዴገት ያገኛሌ፡፡ 

î. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) የተዯነገገው 
እንዯተጠበቀ ሆኖ፡- 

ሀ/ ከምክትሌ ሳጂን እስከ ዋና ሳጂን ዴረስ ያለት 
ማዕረጎች የሚሰጡት በውዴዴር ይሆናሌ፡፡  

ሇ/ ከዋና ሳጂን ወዯ ረዲት ኢንስፔክተር፣ ከኢንስፔክተር 
ወዯ ዋና ኢንስፔክተር የሚዯረጉ የማዕረግ 
ዕዴገቶች የሚሰጡት በውዴዴር፣ በፇተና እና 
በስሌጠና ይሆናሌ፡፡ 

ሏ/ ከኮማንዯር ወዯ ረዲት ኮሚሽነር የሚዯረጉ የማዕረግ 
ዕዴገቶች በሚዘጋጁት መስፇርት መሠረት 
በውዴዴር ይሆናሌ፡፡ 

ï. ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ የማዕረግ ዕዴገት ማግኘት 
የሚችሇዉ ከያዘዉ ማዕረግ ቀጥል ያሇዉን ማዕረግ 
ነዉ፡፡ 

ð. የማንኛዉም የፖሉስ አባሌ የማዕረግ ዕዴገት ወይም 
የዕርከን ጭማሪ የቆይታ ጊዜ የሚያዘው አባለ 
በፖሉስ ተቋም ውስጥ በሰጠው አገሌግልት ነዉ፡፡  

ñ. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) እና (ï)         
ዴንጋጌዎች ቢኖሩትም፡- 

ሀ/ የፖሉስ አባሌ የሊቀ ጀብደ ወይም የስራ ዉጤት 

ሲያስመዘግብ ወይም ሌዩ የፇጠራ ስራ ሲሰራ 

የተፊጠነ የማዕረግ ዕዴገት ሉሰጠዉ ይችሊሌ፡፡  

ሇ/ አገሌግልቱ ሁሇት ዓመትና ከዚያ በሊይ የሆነ 

ተጨማሪ የማወዲዯሪያ መስፇርቱን የሚያሟሊና 

የመምረጫ ፇተናዉን የሚያሌፌ በማንኛዉም 

ጀማሪ የማዕረግ ዕርከን ሊይ የሚገኝ የፖሉስ 

አባሌ ሇረዲት ኢንስፔክተርነት ማዕረግ መወዲዯር 

ይችሊሌ፡፡  
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6. Tenne wodho quwa (22) gufo (1) aana 

ofoshshiinshoonnihu suusu keeshshanno 

yanna heedhurono Kaa’laanchu 

Insipekterimmara fulannoha heewisiishshu 

bixxillootanna kolleeje eate fonqoli 

bikkaano wonshannoha aye miilino 

heewisama dandaanno;ikkirono qaru 

Saajiine suusa amadde heewisantanno 

miillara kayinni balanxe uynanni. 

7. Tenna wodho quwa 5(b) garinni heewisante 

taalo gumanna dandoo afidhino poolisete 

miilla heedhuro, badate mehaate poolisete 

miila balaxisiinsanni. 

8. Aye poolisete miili poolisete loosi ledo 

xaadooshshu noonsa loosu handaarranni 

afanshu noonsa rosu woy qajeelshu 

uurrinshanni maassammoha ikkasi suusu 

lopho diuysiissannosi; ikkirono suusu lopho 

heewora ikkiwo guma uysiisasira 

dandaanno. 

9. Suusu lopho afira callase sooreessimmate 

base uysiisa hooggara dandiitanno. 

10. Suusu lopho woy dirimu lexxo diroho 

Arfaasu woy Maaju aganira uynanni. 

11. Qoqqowu Poolisete Komishiine Mannu Jiro 

Gashshooti Dayroktereete yanna yannatenni 

suusu lopho uynansara hasiisannonsata 

poolisete miilla taje buuxxe Qoqquwu 

Polisete Komishiine Komishiinerete 

Jeneraalera shiqishshe gumulsiisatenni suusu 

lopho aamantanno assitanno. Suusu lopho 

aanniha tittirshu wodho fushshitanno. 

 

16. Suusa Kayse(Faaqe)Hoola Lainohunni  

Ayehuno fajjinoonni suusi: 

1. Kaphu tajenni afaminoha ikkasi buunxiro 

woy  

 

ò.በዚህ ዯንብ አንቀጽ ፳፪ ንዑስ አንቀጽ ፩ 
የተዯነገገው የማዕረግ ቆይታ ጊዜ ቢኖርም 
ሇረዲት ኢንስፔክተርነት የሚወጣውን 
የማወዲዯሪያ መስፇርትና የኮላጅ የመግቢያ 
ፇተና መመዘኛ የሚያሟሊ ማንኛውም 
አባሌ መወዲዯር ይችሊሌ፤ ሆኖም የዋና 
ሳጂን ማዕረግ ይዘው ሇሚወዲዯሩ አባሊት 
ግን ቅዴሚያ ይሰጣቸዋሌ፡፡ 

 

 

ó. በዚህ አንቀጽ በንዑስ አንቀጽ ñ (l) መሠረት 
በውዴዴሩ ተመሳሳይ ውጤትና ብቃት ያሊቸው 
የፖሉስ አባሊት ሲኖሩ ሇመሇየት ሇሴት 
የፖሉስ አባሌ ቅዴሚያ ይሰጣሌ፡፡ 

ô. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ ከፖሉስ ሥራ ጋር 
ግንኙነት ባሊቸው መስኮች ዕውቅና ካሊቸው 
የትምህርት ወይም ማሰሌጠኛ ተቋም 
የተመረቀ መሆኑ የማዕረግ ዕዴገት 
አያሰጠዉም፣ ሆኖም ሇማዕረግ ዕዴገት 
ዉዴዴር የተወሰነ ነጥብ ሉያሰጠዉ ይችሊሌ፡፡ 

õ. የማዕረግ ዕዴገት ማግኘት ብቻዉን የኃሊፉነት 
ቦታ ሊያሰጥ ይችሊሌ፡፡ 

ö. የማዕረግ ዕዴገት ወይም የዕርከን ጭማሪ 
በዓመቱ ጥር ወይም ሏምላ ወር ይሰጣሌ፡፡  

öí. በ¡MK< þK=e ¢T>i” የሰዉ ሀብት ስራ አመራር 

ዲይሬክቶሬት u¾Ñ>²?¬ ¾T°[Ó °ÉÑƒ K=c×†¬ 

¾T>Ñv†¬” ¾þK=e ›vLƒ S[Í S`Ua 

K¡MK< þK=e ¢T>i” ¢T>i’` Î’^M ›p`x 

uTe¨c” ¾T°[Ó °ÉÑƒ ”Ç=cØ 

ÁÅ`ÒM::ስሇማዕረግ ዕዴገት አሰጣጥ ዝርዝር 

መመሪያ ይወጣሌ፡፡ 

 

öò. ማዕረግን ስሇመሰረዝ 

ማንኛዉም የተፇቀዯ ማዕረግ፡- 

í. በሀሰተኛ ማስረጃ የተገኘ መሆኑ ሲረጋገጥ 
ወይም 
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2. Seera sa’’atenni uynoonniha ikkiro aye 

yannarano kaynse hoollanni. 

3. Kunni quwi gufo (1) nna (2) aana 

ofoshshiinshoonnihu agarammo gedeenni 

hee’reenna afantino(afi’rino) suusu lophonni 

baantoonni baatooshshi hee’riro shallange woxe 

qolanno gede assinanni. 

4. Ayno poolisete miili suusu lopho afiranno gede 

afanni hee’re seera sa’’atenni kaa’lino sooreessi 

woy heewisiisaanchi amanyoote hunasinni 

hasiisawo garinni jaddotenni xa’mamawoha 

ikkanno. 

17. Sooreessimmate Base Gaamooshshe 

Ayno poolisete miili: 

1. Babbaxxitino heewisiishshu bixxillootinni 

heewisame sooreessimmate basera gaamame 

loosanno gede assa dandiinanni. 

2. Mimmito roorte yitinokki dandoo noonsa miilla 

mereero doorante shiqqinote mehaa poolisete 

miilara balanxe uynannise. 

3. Ayno poolisete miili sooreessimmate basera 

heewisama dandaannohu amade no 

sooreessimmate basenni mitto dirima gotti yino 

sooreessimmate dargira callaati, ikkirono 

baxxinohu ogimmate dandoo noosita 

buunxironna uurrinshate 

gashshootu(massagaanote) gaamo fajjituro 

amade no sooressimmate darginni lame dirima 

gotti yino sooreessimate dargira heewisama 

dandaanno.  

4. Sooreessimmate dargi gaamooshshe uynannihu 

base xa’mitannoha rosu deerra, loosu gumulshi 

ikkadimma/dandoo/, dancha loosu amanyoote, 

owaantete diro wonshe hasiisawo garinnino 

qixxeessinoonniha fonqolo sairo ikkanno. 

5. Sooreessimmate baatooshshe baatisiissawo 

basera gaamame loosanna sooreessimmate 

baatooshshe/damooza/ baantannisiha ikkanna, 

sooreessimmasinni kairo sooreessimmate 

baatooshshisino uurranno. 

    î.ህግን በመተሊሇፌ የተሰጠ ከሆነ በማንኛዉም 
ጊዜ ይሰረዛሌ፡፡ 

    ï. የዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) እና (î) 
ዴንጋጌ እንዯተጠበቀ ሆኖ በተገኘዉ 
የማዕረግ ዕዴገት የተፇፀመ ክፌያ ካሇ ታስቦ 
ገንዘቡን እንዱመሌስ ይዯረጋሌ፡፡  

    ð. ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ የማዕረግ ዕዴገት 
እንዱያገኝ ሆን ብል ህግን በመተሊሇፌ የረዲ 
የሥራ ኃሊፉ ወይም አወዲዲሪ በዱሲፕሉን 
እንዲስፇሊጊነቱ በወንጀሌ ተጠያቂ ይሆናሌ፡፡ 

 

öó. የኃሊፉነት ቦታ ምዯባ  

ማንኛውም የፖሉስ አባሌ፡- 

í. በተሇያዩ መስፇርቶች ተወዲዴሮ በኃሊፉነት 
ቦታ ተመዴቦ እንዱሰራ ሉዯረግ ይችሊሌ፡፡ 

    î. ተቀራራቢ ብቃት ባሊቸዉ አባሊት መካከሌ 
በዕጩነት የቀረበች ሴት የፖሉስ አባሌ 
ቅዴሚያ ይሰጣታሌ፡፡ 

 

    ï. ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ ሇኃሊፉነት ቦታ 
መወዲዯር የሚችሇዉ ከያዘዉ ኃሊፉነት ቦታ 
አንዴ ዯረጃ ከፌ ብል ሊሇዉ የኃሊፉነት ቦታ 
ብቻ ነዉ፣ ሆኖም የተሇየ ሙያዊ ብቃት 
እንዲሇዉ ሲረጋገጥና የተቋሙ ማኔጅመንት 
ሲፇቅዴ ከያዘዉ የኃሊፉነት ቦታ በሁሇት 
ዯረጃ ከፌ ሊሇዉ የኃሊፉነት ቦታ ሉወዲዯር 
ይችሊሌ፡፡ 

    ð. የኃሊፉነት ቦታ ምዯባ የሚሰጠው ሇቦታው 
ተፇሊጊውን የትምህርት ዯረጃ፣ የሥራ 
አፇጻጸም ብቃት፣መሌካም ሥነ-ምግባር፣ 
የአገሌግልት ዘመን አሟሌቶ 
እንዲስፇሊጊነቱም የተዘጋጀዉን ፇተና 
ሲያሌፌ ይሆናሌ፡፡ 

ñ. የኃሊፉነት ዯመወዝ በሚያስከፌሌ ቦታ 
ተመዴቦ ሲሰራ የኃሊፉነት ዯመወዝ 
የሚከፇሇው ሲሆን ከኃሊፉነቱ ሲነሳ 
የኃሊፉነት ዯመወዙም ይቋረጣሌ፡፡  
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6. Sooreessimmate baychi gaamooshshi suusu 

lopho diuysiisanno, ikkirono suusu lopho 

heewora mitte bikkaancho bixxille gede assine 

hedo uynasira dandiinanni. 

7. Sooreessimmate baychi gaamooshshira 

dooraante shiqqinoti poolisete miilla mittu dani 

heewote guma abbituro, suusu balaxe 

aamaminosihura balanxe uynanni. 

18. Suusu Dirimi Lopho Fajjatenna 

Hoolate(Faaqate) Biilloonye 

1. Komishiinerchu woy 2
nki

 Komishiinerchi woy 

Kaa’laanchu Komishiinerchi suusu lopho 

Komishiinere Jeneraalenni shiqqeenna Qoqqowu 

Pirezidaantichinni gumulantanno. 

2. Qara Insipekterenni Komaanderete geeshsha nooti 

suusu lopho Komishiinete Mannu Jiro Gashshooti 

Dayrektoreete widoonni shiqqe Komishiinere 

Jeneraaletenni gumulantanno. 

3. 2
nki

 Insipekterenni Insipekterete geeshsha nooti 

suusu lopho Komishiinete Mannu Jiro Gashshooti 

Dayrektoreete widoonni shiqqe 2
nki

 Komishiinere 

Jeneraalenni gumulo afidhanno. 

4. Kaa’laanchu Saajiinenni Qara Saajiine geeshsha 

nooti suusu lopho Komishiinete Mannu Jiro 

Gashshooti Dayroktereete Dayrekterenni 

gumulantanno. 

5. Amanyootu kissera uynanni gumulo agarantewo 

gedeenni heedheenna ayetino suusu lopho fajjo 

afidhu yannara kalaqantino soronni 

hoolate(faaqate) gumulo uynannihu kunni quwi 

garinni suusu lopho fajjote(gumulate) biilloonye 

uynoonnisi bisinni callaati.  

ò. የኃሊፉነት ቦታ ምዯባ የማዕረግ ዕዴገት አያሰጥም፣ 

ሆኖም ሇማዕረግ ዕዴገት ውዴዴር እንዯ 

አንዴ መስፇርት ግምት ሉሰጠዉ ይችሊሌ፡፡ 

    ó. ሇኃሊፉነት ቦታ ምዯባ በዕጩነት የቀረቡ 

የፖሉስ አባሊት ተመሳሳይ የውዴዴር 

ዉጤት ካስመዘገቡ የማዕረግ ቀዯምትነት 

ሊሇዉ ቅዴሚያ ይሰጣሌ፡፡ 

öô. የማዕረግ ዕዴገት የማጽዯቅና የመሰረዝ 

ሥሌጣን 

í. የኮሚሽነር ወይም የምክትሌ ኮሚሽነር ወይም የረዲት 

ኮሚሽነር የማዕረግ ዕዴገት በኮሚሽነር ጄነራሌ 

አቅራቢነት በክሌለ ርዕሰ መስተዲዴር ይፀዴቃሌ፡፡  

î. ከዋና ኢንስፔክተር እስከ ኮማንዯር ያሇዉ የማዕረግ 

ዕዴገት በኮሚሽኑ የሰው ሀብት ስራ አመራር 

ዲይሬክቶሬት አቅራቢነት በኮሚሽነር ጄነራሌ 

ይፀዴቃሌ፡፡ 

ï.ከምክትሌ ኢንስፔክተር እስከ ኢንስፔክተር ያሇዉ 

የማዕረግ ዕዴገት በኮሚሽኑ የሰው ሀብት ስራ 

አመራር ዲይሬክቶሬት አቅራቢነት በምክትሌ 

ኮሚሽነር ጄነራሌ ይፀዴቃሌ፡፡ 

ð. ከረዲት ሳጅን እስከ ዋና ሳጅን ያሇዉ የማዕረግ ዕዴገት 

በኮሚሽኑ የሰው ሀብት ስራ አመራር 

ዲይሬክቶሬት ዲይሬክተር ይፀዴቃሌ፡፡  

ñ. በዱሲፕሉን ክስ የሚሰጥ ውሳኔ እንዯተጠበቀ ሆኖ 

ማንኛዉም የማዕረግ ዕዴገት በተፇቀዯበት ወቅት 

በተፇጠረ ስህተት የመሰረዝ ውሳኔ 

የሚሰጠዉበዚህ አንቀጽ መሠረት የማዕረግ 

ዕዴገቱን ሇማጽዯቅ ስሌጣን በተሰጠዉ አካሌ 

ይሆናሌ፡፡ 
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19. Sooreessimmate        Basera 

Mootoo’manna   Gaamama Lainohunni 

1. Komishiinete: 

Komishiinete uurrinshshi lallawu kiiro 7/2012 quwa 

11 gufo (1) nna quwa 13 gufo 2(A nna B) garinni 

ikkanno. 
 

2. Zoonetanna Hawaasi Quchuminna Woradaho 

a) Zoonetenna Hawaasi Quchumi Gashshooti 

Poolisete Sooreessa poolisete mokkonninooti 

mereerinni dandoo noosiha poolisete 

koomishiinete Komishiinere Jeneraale 

gaamtanno.  

b) Zoonetenna Hawaasi Quchumi Gashshooti 

Poolisete 2
nki

dayrek teroota poolisete 

mokkonninooti mereerinni dandoo noonsare 

Zoonetenna Hawaasi Quchumi Gashshooti 

Poolisete Sooreeyye shiqishsheenna 

Qoqqowu Poolisete Komishiinete  

Komishiinere Jeneraale gaamtannonsa. 

3. Woradaho woy Quchumu Gashshootira woy 

Sinu Quchumira  

a) Woradu woy quchumu gashshooti woy sinu 

quchumi poolisete sooreessa Zoonete woy 

Hawaasi Quchumi Poolisete Sooreessi 

shiqishsheenna poolisete mokkonninooti 

mereerinni Qoqqowu Poolisete Komishiinete 

Komishiinere Jeneraale gaamtannonsa. 

b) Woradu woy Quchumu gashshooti woy sinu 

quchumi poolisete qineessate 

sooreeyyepoolisete mokkonninootinna miilla 

mereerinni Zoonete woy Hawaasi Quchumi 

Poolisete loosu massagaano komite 

gaamtanno. 

 

öõ. በኃሊፉነት ቦታ ስሇመሾምና ስሇመመዯብ 

í.በኮሚሽን፡- 

በኮሚሽኑ ማቋቋሚያ አዋጅ ቁጥር ó/î፼öî አንቀጽ 

፲፩ ንዑስ አንቀጽ ፩ እና አንቀጽ ፲፫ ንዑስ 

አንቀጽ î (ሀ እና ሇ) መሰረት ይከናወናሌ፡፡ 

î. በዞን ወይም በሀዋሳ ከተማ፡- 

   ሀ) የዞን እና የሀዋሳ ከተማ አስተዲዯር ፖሉስ 

ኃሊፉ ከፖሉስ መኮንኖች መካከሌ ብቃት 

ያሇዉ  በፖሉስ ኮሚሽን ኮሚሽነር ጀኔራሌ 

ይመዯባሌ፡፡ 

ሇ) የዞን ወይም የሀዋሳ ከተማ አስተዲዯር ፖሉስ 

ምክትሌ ዲይሬክተሮችን  ከፖሉስ መኮንኖች 

መካከሌ ብቃት ያሊቸዉ በዞን እና በሀዋሳ 

ከተማ  ፖሉስ ኃሊፉዎች አቅራቢነት በክሌለ 

ፖሉስ ኮሚሽን ኮሚሽነር ጀኔራሌ ይመዯባለ፡፡ 

ï.በወረዲ ወይም በከተማ አስተዲዯር ወይም 
በክፌሇ ከተማ፡- 

        ሀ) የወረዲ ወይም የከተማ አስተዲዯር ወይም 

የክፌሇ ከተማ ፖሉስ ኃሊፉ በዞን ወይም 

በሀዋሳ ከተማ ፖሉስ ኃሊፉ አቅራቢነት 

ከፖሉስ መኮንኖችና አባሊት መካከሌ 

በፖሉስ ኮሚሽን ኮሚሽነር ጀኔራሌ 

ይመዯባለ፡፡  

        ሇ) የወረዲ ወይም የከተማ አስተዲዯር ወይም 

የክፌሇ ከተማ ፖሉስ ማስተባበሪያ 

ኃሊፉዎችን ከፖሉስ መኮንኖችና አባሊት 

መካከሌ በዞን ወይም በሀዋሳ ከተማ 

ፖሉስ የስራ አመራር ኮሚቴ ይመዯባለ፡

፡ 
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4. Sooreessimate Mootimma Kaysa/hoola/ 

Kunni quwira sooreessimmate baychi 

gaamooshshe uynoonniha poolisete mokkonnine 

sooreessimmate baychinni kaysannohu tenne 

wodhonni sooreessimmate dargira gaamate 

biilloonye uyinoonnisi bisooti. 

20. Suusu Lophonna Sooreessimmate 

Baychi Gaamooshshe Uysiissannokki 

Coyibba 

Ayno poolisete miili: 

1. Tenne wodho quwa (60) garinni amanyootunni 

kassasamme kissesi ha’rinshote aana noohu woy 

amanyootunni qorichi gumulo uynoonnisi miili 

qorchisi dannunni/yirgunni/ gata hoogiro woy 

dannu/yirgu/ yannasi iillitukkinni balaxe 

faaqama hoogisiro woy woyyeessama hoogisiro, 

2. Owaante tenne wodho garinni seeddannosikkiha 

ikkiro xurata fulate mittu diri woy hakkuy wori 

gatisiro, 

3. Aye dani jaddonni kassanseenna biilloonye 

afi’rinohu yoote mini qorichishinohu woy 

gumulo uyinosihu qorichasi woy uynoonnisi yoo 

gude loosoho higi yannanni kayse lame diro 

wo’minoosikkihu, 

4. Higgaawe biillonyi noosi bisi qorichu gumulo 

aasira dandaanno hunonni huluullaammeennasi 

buuxote woy kissete ha’rinsho aana noohu 

poolisete miili suusu lophora woy 

sooreessimmate baychi gaamooshshira 

heewisama didandaanno. 

21 Suusu Su’mubba 

Qoqqowu Poolisete suusu su’mubba: 

1. Konsitaable; 

2. Kaa’laancho Saajine; 

3. Layinki Saajine; 

4. Saajine; 

5. Qara Saajine; 

6. Kaa’laancho Insipekitere; 

 

 

ð. ከኃሊፉነት ምዯባ ስሇማንሳት፡- 

       በዚህ አንቀጽ የኃሊፉነት ቦታ ምዯባ የተሰጠዉ 
የፖሉስ መኮንን ከኃሊፉነት ቦታ የሚነሳዉ 
በዚህ ዯንብ የኃሊፉነት ቦታ ሇመመዯብ 
ስሌጣን በተሰጠዉ አካሊት ይሆናሌ፡፡ 

÷.ሇማዕረግ ዕዴገትና ሇኃሊፉነት ቦታ ምዯባ 
የማያበቁ ሁኔታዎች 

  ማንኛውም የፖሉስ አባሌ፡- 

í. በዚህ ዯንብ አንቀጽ ((û)) መሠረት በዱሲፒሉን 
ተከሶ ክሱ በሂዯት ሊይ የሚገኝ ወይም 
የዱሲፕሉን ቅጣት የተወሰነበት አባሌ ቅጣቱ 
በይርጋ ቀሪ ካሌሆነ ወይም ከይርጋ ጊዜው 
ቀዴሞ ካሌተሰረዘሇት ወይም ካሌተሻሻሇሇት፣ 

î. አገሌግልቱ በዚህ ዯንብ መሰረት የሚራዘምሇት 
ካሌሆነ በስተቀር ጡረታ ሇመውጣት አንዴ 
ዓመት ወይም ከዚያ በታች የቀረዉ፣ 

ï. በማንኛውም ዓይነት የወንጀሌ ዴርጊት ተከሶ 
ሥሌጣን ባሇው ፌርዴ ቤት የተቀጣ ወይም 
የተፇረዯበት ቅጣቱን ወይም ፌርደን ፇጽሞ 
ወዯ ስራ ከተመሇሰበት ጊዜ ጀምሮ ሁሇት 
ዓመት ያሌሞሊዉ፡፡ 

ð. ሕጋዊ ሥሌጣን ባሇው አካሌ የቅጣት ውሳኔ 
ሉያሰጥበት በሚችሌ ጥፊት ተጠርጥሮ 
በምርመራ ወይም በክስ ሂዯት ሊይ ያሇ 
የፖሉስ አባሌ ሇማዕረግ ዕዴገት ወይም 
ሇኃሊፉነት ቦታ ምዯባ መወዲዯር አይችሌም፡፡ 

÷í.የማዕረግ ስያሜዎች 

     የክሌለ ፖሉስ የማዕረግ ስያሜ፡- 

í. ኮንስታብሌ፣ 

î. ረዲት ሳጅን፣ 

ï. ምክትሌ ሳጅን፣ 

   ð. ሳጅን፣ 

ñ. ዋና ሳጅን፣ 

ò. ረዲት ኢንስፔክተር፣ 
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7. Layinki Insipekitere 

8. Insipektere; 

9. Qara Insipekitere; 

10. Layinki Komaandere;  

11. Komaandere; 

12. Kaa’laancho Komishiinere; 

13. Layinki Komishiinere; 

14. Komishiinere; 

15. Layinki Komishiiner Jeneraale; 

16. Komishiiner Jeneraaleti 

22. Suusu Deerra, Keeshsha, Lophonna 

Dirima Lainohunni 

1. Qoqqowu poolisera konni woroonni shaete giddo 

worroonniri suusu deerri, keeshshawo yanna, 

lophonna dirimu noose. 

Suusu Dirima Suusu Deerra Keeshshan

no yanna 

Dirunni 

 Kaimu 

Suusi 

Dirima 

Konstaable 3 

Kaa’laancho Saajine 2 

Layinki Saajine 2 

Saajine 2 

Qara Saajine 2 

  Mereerimu 

Suusi 

Dirima 

Kaa’laancho Insipekitere 2 

Layinki Insipekitere 3 

Insipekitere 3 

 

Jawiidi 

Suusu 

Dirima 

Qara Insipekitere 3 

Layinki Komaandere 3 

Komaandere 4 

Kaa’laancho Komishiinere 4 

Layinki Komishiinere 4 

Istiraateejik

ete Suusi 

Dirima 

Komishiinere - 

Layinki Komishiiner 

Jeneraale 

- 

Komishiiner Jeneraale - 

 

 

ó. ምክትሌ ኢንስፔክተር፣ 

ô. ኢንስፔክተር፣ 

õ. ዋና ኢንስፔክተር፣ 

ö.ምክትሌ ኮማንዯር፣ 

öí. ኮማንዯር፣ 

öî. ረዲት ኮሚሽነር፣ 

öï. ምክትሌ ኮሚሽነር፣ 

öð. ኮሚሽነር  

öñ. ምክትሌ ኮሚሽነር ጄነራሌ 

öò. ×ì@}nR j_n™L ናቸው፡፡ 
 

÷î. ስሇማዕረግ ዯረጃ፣ቆይታ፣ዕዴገት እና 
ዕርከኖች  

   í.የክሌለ ፖሉስ ከዚህ በታች በሠንጠረዡ 
የተመሇከቱት የማዕረግ ዯረጃ፣ ቆይታ ጊዜ፣
ዕዴገት እና እርከኖች ይኖሩታሌ፡፡ 

የማዕረግ 

ዕርከኖች 

የማዕረግዯረጃዎች የቆይታ ጊዜ 

በዓመት 
የጀማሪ 

ማዕረግ 

እርከን 

ኮንስታብሌ 3 

ረዲት ሳጅን 2 

ምክትሌ ሳጅን 2 

ሳጅን 2 

ዋና ሳጅን 2 

የመካከሇኛ 

ማዕረግ 

እርከን 

ረዲት ኢንስፔክተር 2 

ምክትሌ ኢንስፔክተር 3 

ኢንስፔክተር 3 

የከፌተኛ 

ማዕረግ 

እርከን 

ዋና ኢንስፔክተር 3 

ምክትሌ ኮማንዯር 3 

ኮማንዯር 4 

ረዲት ኮሚሽነር 4 

ምክትሌ ኮሚሽነር 4 

የስትራቴጂክ 

ማዕረግ 

እርከን 

ኮሚሽነር - 

ምክትሌ ኮሚሽነር ጄነራሌ - 

ኮሚሽነር ጄነራሌ - 
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2. Aye poolisete miili heewote shiqqara albaanni 

amadinosuusinni konni aleenni shaete aana mittu 

mittunku suusira murroonnita keeshshate yanna 

guda noosi. 

23.  Suusu Malaate 

Aye poolisete miili loosu/wodhote/ uddano ledo 

wodhinannihanna suusu deerrasi leellisha 

dandaannoha suusu malaate wodhanno. 

GAFA ONTE 

Damoozanna Addi Addi Barru Hoshsho 

24. Damoozu Baatooshshi Gumulsha 

1. Aye poolisete miilira: 

a) Gaamamino loosira mangiste 

murtinoha(gumultinoha) aganu damooza 

baantannisi; 

b) Damoozu baatooshshe assinannihu aganu 

aganu goofimarchiraati. 

2. Baxxino gari xaada hoogi geeshsha, damooza 

loosu barranna loosu darga woy uurrinsha 

murtanno(gumultanno) wole basera baantanni.  

3. Seeru (higgete) woy wolu garinni gumulama 

hoogi geeshsha, damoozu baatamannohu  miilaho 

angasira woy miilu borrotenni riqiwino manchira 

callaati.  

4. Qoqqowu Womaashshunna Miinju Latishshi 

Biiro mangistete loosaasinera damoozu liqoo 

baantay gari woy damoozunni murre qolsiinsay 

gari aana fushshitino jirte poolisete miilla aana 

guutisamantannota ikkitanno.  

25. Damoozu Lexxo Daafira 

1) Loosu gumulshi keeno gumi duushshawohanna 

hakkuy ale ikkinosi poolisete miili amadino suusinni 

lamu lamu dirinni dirimu lexxo afi’ranno.  

 

 

î. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ ሇውዴዴር ከመቅረቡ 
በፉት በያዘው ማዕረግ ከዚህ በሊይ 
በሰንጠረዡ ሊይ ሇእያንዲንደ ማዕረግ 
የተወሰነውን የቆይታ ጊዜ መሸፇን 
አሇበት፡፡ 

÷ï.የማዕረግ ምሌክት 

ማንኛውም የፖሉስ አባሌ ከዯንብ ሌብሱ ጋር 
የሚዯረግ ፖሉስነቱን እና ማዕረጉን ሉያሳይ 
የሚችሌ የማዕረግ ምሌክት ያዯርጋሌ፡፡ 

ክፌሌ አምስት 

ስሇዯመወዝና ሌዩ ሌዩ አበሌ 

÷ð.ስሇዯመወዝ ክፉያ አፇጻፀም 

    í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ፡-  

   ሀ) ሇተመዯበበት ሥራ በመንግስት 
የተወሰነ የወር ዯመወዝ ይከፇሇዋሌ፣ 

ሇ) የዯመወዝ ክፌያ የሚዯረገው በየወሩ 
መጨረሻ ነው፡፡ 

    î. የተሇየ ሁኔታ ካሊጋጠመ በስተቀር 
ዯመወዝ በሥራ ቀንና በሥራ ቦታ ወይም 
ተቋሙ በሚወስነው ላሊ ቦታ ይከፇሊሌ፡፡ 

    ï. በሕግ ወይም በላሊ አኳኋን ካሌተወሰነ 
በስተቀር ዯመወዝ የሚከፇሇው በቀጥታ 
ሇአባለ ወይም አባለ በጽሁፌ ሇወከሇው 
ሰው ብቻ ነው፡፡ 

    ð. የክሌለ ፊይናንስና ኢኮኖሚ ሌማት ቢሮ 
ሇመንግስት ሰራተኞች የዯመወዝ ብዴር 
አከፊፇሌ ወይም አመሊሇስ ያወጣው 
መመሪያ በፖሉስ አባLትም ሊይ ተፇጻሚ 
ይሆናሌ፡፡ 

፳ñ.ስሇዯመወዝ ጭማሪ 

í.የስራ አፇጻጸም ምዘና ውጤቱ አጥጋቢና 
ከዚያ በሊይ የሆነ የፖሉስ አባሊ በያዘው 
ማዕረግ በየሁሇት ዓመቱ የዕርከን ጭማሪ 
ያገኛሌ፡፡ 
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2) Duushshawoha, luphi yiinoha woy hakkuy aliha loosu 

gumulshi guma afi’rinohu poolisete miili loosu 

gumulshisi garinni dirimu lexxo afi’rawo gede 

assinanni. Tittirshu jirtetenni gumulamanno.  

3) Duushshawoha loosu gumulshi guma afi’rinokkihu 

poolisete miili suusu lophonna damoozu dirimi 

lopho(lexxo) diafi’ranno.  

4) Sooreessimmate basera gaamamannohu aye 

sooreessira baantannisihu sooreessimmate dargi 

baatooshshi amadino suusinni baatooshshu suusu 

qaccenni roorannokkiha(sa’’annokkiha) ikkiro 

suwashsho(medewanya)  lamu diri dirimu 

baatooshshe wonshinannisi.   

5) Mittu poolisete miilira luphi yinoha sooreessimmate 

gaamooshshe uynisiro, haaru baychira 

murroonniha(fajjinoonniha) kaimu damooza 

afi’ranno;ikkirono gaamooshse afirara albaanni 

afi’ranni keeshshino damoozi haaru baychira 

fajjinoonnihu kaimu damoozi aleenni woy taalo 

ikkewoha ikkiro, mittu dirimi damoozu lexxo 

afi’ranno.  

6) Mittu poolisete miili suusu lopho afi’rara albaanni, 

afi’ranni  keeshshino damoozu suusu lopho afi’rewo 

deerrinni murroonni kaimu damoozi aleenni woy taalo 

ikkewoha ikkiro amadino suusinni damoozu qacce 

saikkinni haaro damooza afi’rara albaanni afi’ranni 

keeshshino damoozinni aane nooha dirimu damooza 

afi’ranno. Ikkirono, tini dirimu lexxo dhaaddu dirimi gede 

(እንዯመዯበኛእርከን)kiiranteenna aane daanno dirima 

dihoollanni.  

26. Damoozu Baatooshshe Amadanna      Mure 

Ajisha Lainohunni 

1. Aye poolisete miili damoozi:  

a) Seeru woy Yoote mini hajajo garinni ikka 

hoogiro woy miilu borrote aana sumuu yaa 

hoogiro xeinsara woy asalunni amadamara 

woy dandee gatara didandaanno.  

 

î. አጥጋቢ፣ ከፌተኛ ወይም ከዚያ በሊይ 
የሆነ የሥራ አፇጻጸም ምዘና ውጤት 
ያገኘ የፖሉስ አባሌ እንዯ ሥራ አፇጻጸሙ 
ዕርከን ጭማሪ እንዱያገኝ ይዯረጋሌ፡፡ 
ዝርዝሩ በመመሪያ ይወሰናሌ፡፡ 

ï. aE¬b^ yS™ af©;M We_T ¶®gi 
yÍl^S a²L yìOrG ODgT³ 
ydmwZ ORkN XìÞ a¶gIM¥¥  

ð. ኃሊፉነት ቦታ ሊይ የሚመዯብ ማንኛውም 
አመራር የሚከፇሇው የኃሊፉነት ቦታ 
ክፉያ በያዘው ማዕረግ ክፉያው ከማዕረጉ 
ጣሪያ የማይበሌጥ ከሆነ መዯበኛ የሁሇት 
ዓመት የዕርከን ክፉያ ይፇጸምሇታሌ፡፡ 

ñ. aND a²L kF ¶l y¸®ÜnT Ïª 
Md² s^seW laë^s& Ïª 
ytmdbWN mná dmwZ ¶g¼L¥¥ 
ÒÑM Md²WN kìGit> bÜT 
¶gI ynbrW dmwZ laë^s& Ïª 
ktwsnW mná ደመወዝ b®Y 
wYM Ak&L yÒn ANdÒn yaND 
ORkN dmwZ XìÞ ¶g¼L¥¥ 

ò. አንዴ የፖሉስ አባሌ የማዕረግ ዕዴገት 
ከማግኘቱ በፉት ያገኝ የነበረው ዯመወዝ 
የማዕረግ ዕዴገት ካገኘበት ዯረጃ 
ከተወሰነው መነሻ ዯመወዝ በሊይ ወይም 
እኩሌ የሆነ እንዯሆነ በያዘዉ ማዕረግ 
የዯመወዝ ጣሪያዉን ሳያሌፌ አዱሱን 
ዯመወዝ ከማግኘቱ በፉት ያገኝ ከነበረው 
ዯመወዝ ቀጥል ያሇውን የዕርከን ዯመወዝ 
ያገኛሌ፡፡ ሆኖም ይህ የዕርከን ጭማሪ 
እንዯ መዯበኛ እርከን ተቆጥሮ ቀጣይ 
ዕርከን አይከሇከሌም፡፡  

îò.የዯመወዝ ክፌያ ስሇመያዝና መቀነስ 

í. የማንኛውም የፖሉስ አባሌ ዯመወዝ፡- 

ሀ) በሕግ ወይም በፌርዴ ቤት ትዕዛዝ መሠረት 

ካሌሆነ ወይም አባለ በጽሁፌ 

ካሌተስማማ በስተቀር ሉቀነስ ወይም 

በዕዲ ሉያዝ ወይም ሉቻቻሌ አይችሌም፡፡ 
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b) Mitte hinge miilu damoozi aaninni 

xaphoomunni muramara 

dandaannohuwomaashshu bikki aye 

doogonnino xalalu damoozisi (angara eanno 

damoozisi) aaninni 1/3 sa”a dinosi.  

c) Mittu miili 21 barri ale loosisi aana leella 

hoogiro, gumulo uynaysi yanna geeshsha 

damoozasi baantannikki gede ittisa 

dandiinanni. Gatino karkaati ammansiisawoha 

ikkiro, kayinni damoozisi qallo noyikkiha 

baatamasira dandaanno.  

 

2. Aye poolisete miili loosanni keeshshino 

uurrinshanni liqii’rinoti harancho woy 

faynaansenni seeda yanna liqoo asali hee’risiro, 

soorri’re marino uurrinsha uynoonnise mashalaqqe 

garinni asalesi baychonkonni murte(xeisse) 

haadhanni loosanni keeshshiwo uurrinshara 

sokkanno.  

27. Addi Addi Barru Hoshshonna Baxxewo 

Baatooshshe (Various Allowances and Special 

Payment) 

1. Aye poolisete miilira Koomishiinetelooso garunni 

wonshate hasiisannoha ikkiro barru hoshsho 

baantanni.   

2. Aye poolisete miilira uynanni barru hoshsho 

womaashshu barru hoshsho baatooshshi jirte 

garinni ikkanno.  

3. Uurrinsha kokkete (qallawu) nna hodhishshu barru 

hoshsho hasiissewo yannara baatooshshe 

assitanno.  

4. Addi wolqa poolisete miilira loosisi akatinna 

hee’rawo garinni la’ne addi sagalete (qallawu) 

kaa’lo assinannisi.  

5. Ayno poolisete miili poolisete uurrinshubba 

xaginatu kifilla wolqa aleenni ikkitino xisso 

xaaddeennassi Federaale Poolisete Riferaale 

Hospitaale ha’rawo gede ogeessunni gumulliro, 

Addisabeba iille higannota hodhishshu fulonna 

ha’rannotanna higannota barru hoshsho fulo 

baantannisi.  

 

 

ሇ)በአንዴ ጊዜ ከአባለ ዯመወዝ ሊይ በአጠቃሊይ 
ሉቆረጥ የሚችሌ የገንዘብ መጠን 
በምንም አኳኋን ከተጣራ የወር ዯመወዙ 
አንዴ ሶስተኛ መብሇጥ የሇበትም፡፡  

h) አንዴ አባሌ ከ21 ቀን በሊይ በስራዉ ሊይ 
ካሌተገኘ ውሳኔ እስከሚሰጠዉ ጊዜ ዴረስ 
እንዲይከፇሌ ማገዴ ይቻሊሌ፡፡ የቀረበት 
ምክንያት አሳማኝ ከሆነ ግን ዯመወዙ 
ያሇወሇዴ ሉከፇሇዉ ይችሊሌ፡፡ 

 î. ìN¼ˆMyÍl^S a²L s^s™bT knbrˆ 
tåM yaXR wYM k¨Y³NS yrJM 
g^z_ BDR Oë ·lbT ytºwrbT tåM 
bì@seˆ mré OëˆN wë^¶ˆn& Ayqns 
lnbrbT tåM YL·L¥¥ 

îó.ስሇ ሌዩ ሌዩ አበልችና ሌዩ ክፌያ 

í. ሇማንኛውም የፖሉስ አባሌ የኮሚሽኑን ሥራ 
በሚገባ ሇማከናወን አስፇሊጊ ሆኖ ሲገኝ 
አበሌ ይከፇሊሌ፡፡ 

î. ሇማንኛውም የፖሉስ አባሌ የሚሰጠው አበሌ 
በፊይናንስ የአበሌ አከፊፇሌ መመሪያ 
መሰረት ይሆናሌ፡፡ 

ï. ተቋሙ የቀሇብና የመጓጓዣ አበሌ አስፇሊጊ 
በሆነበት ጊዜ ክፌያ ይፇጽማሌ፡፡ 

ð. ¾M¿ ኃÃM þK=e አባሌ Ÿe^¬ vI]“ 

›“E“E` ›”í` M¿ ¾kKw ÉÔT 

ÃÅ[ÓK M:: ´`´` ›ðíìS<U 

uSS]Á Ã¨c“M:: 

ñ. T”—¬U የፖሉስ አባሌ ከፖሉስ}sTƒ 

¾I¡U“ ¡õKA‹ ›pU uLÃ ¾J’ ISU 

›ÒØVƒ ¨Å ôÈ^M þK=e ]ð^M 

Jeú M•እ”Ç=H@É uባሇሙያ c=¨c” 

›ዱስ ›uv ¾Å`f SMe ¾ƒ^”eþ`ƒ 

እ“ ¾SH@Í“ ¾SSKh k” ›uM ¨ጪ 

ÃŸðKªM:: 
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GAFA LEE 

WODHOTE UDDANO, QODHO, 

SUMUDANNA AYIMMATE DAFTARA 

LAINOHUNNI 

28. Wodhote Uddanonna Qadho 

1. Koomishiinete loosunna ayyaanu barri wodhote 

uduunni hee’rannose.  

2. Wodhote uddano woy qodhote aana hee’ranno 

armi daninna kuuli qoqqowonna uurrinsha 

xawissawota ikkite koomishiine fushshitanno 

jirtenni gumulamantanno.  

3. Addi soqqansho wonshate koomishiinetenni 

uurritino loosu kifilla wodhote uddannonna 

qodhote dananna kuulla koomishiine fushshitawo 

jirtenni (wodhote tittirshinni) gumulamantanno.  

29.Qodhotenna Wodhote Uduunni Beehaache  

1. Koomishiine loosoho hasiisannoha wodhote 

uddanonna qodho shiqishanno.  

2. Aye poolisete miili afi’rannota wodhote 

uddanonna qodho lainohunni koomishiine 

fushshitanno jirtenni (wodhote tittirshinni) 

gumulamanno.  

30. Sumudu Amado 

Koomishiinete sumudi seeru hunda gala, seera 

ayirrisiisanna dagate owaante aa xawisanno.  

31. Sumudunna Baajete Ho’roonsirama 

1. Koomishiinete sumudi poolisete ayimmate 

daftaari, kooffinyaho (mallayyote), wodhote 

uduunni woy poolisete kaameeli woy 

Koomishiine murtannowa 

(gumultannowa)wolootu baychubba aana 

worama dandaano.   

2. Ayeranno poolisete miila ikkinohura 

ayimmasinna loosu dilaalasi(qeechasi) 

xawissanno baaje heedhannosi. 

 

 

 

ክፌሌ ስዴስት 

ስሇዯንብ ሌብስ፣ ትጥቅ፣ ዓርማና መታወቂያ 

îô.ዯንብ ሌብስና ትጥቅ 

í. ኮሚሽኑ የሥራና የክብረ በዓሌ የዯንብ 
ሌብሶች ይኖሩታሌ፡፡ 

î. በዯንብ ሌብስ ወይም በትጥቅ ሊይ 
ስሇሚያርፈ ዓርማዎች ዓይነትና ቀሇማት 
ክሌለንና ተቋሙን ገሊጭ ሆኖ ኮሚሽኑ 
በሚያወጣው መመሪያ ይወሰናሌ፡፡ 

ï. ሌዩ ተሌዕኮ ሇመፇፀም በኮሚሽኑ 
የሚቋቋሙ የስራ ክፌልች የዯንብ ሌብስና 
ትጥቅ ዓይነትና ቀሇማት ኮሚሽኑ 
በሚያወጣዉ መመሪያ ይወሰናሌ፡፡ 

îõ.ትጥቅና የዯንብ ሌብስ ዕዯሊ 

í. ኮሚሽኑ ሇሥራው አስፇሊጊ የሆኑ የዯንብ 
ሌብስና ትጥቅ ያቀርባሌ፡፡ 

î. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ ስሇሚያገኘው የዯንብ 
ሌብስና ትጥቅ በኮሚሽኑ በሚወጣ መመሪያ 
ይወሰናሌ፡፡ 

ø.የዓርማው ይዘት 

      የኮሚሽኑ ዓርማ ሇህግ ተገዥነትን፣ ሕግ 

አስከባሪነትና የሕዝብ አገሌጋይነትን 

የሚያንጸባርቅ ይሆናሌ፡፡ 

øí.የዓርማና ባጅ አጠቃቀም 

í. የኮሚሽኑ ዓርማ በፖሉስ መታወቂያ ካርዴ፣

በመሇዮ፣በዯንብ ሌብስ ወይም በፖሉስ 

ተሽከርካሪ ወይም በፖሉስ ተቋማት እና 

ኮሚሽኑ በሚወስነው ላልች ቦታዎች ሊይ 

ሉዯረግ ይችሊሌ፡፡ 

î. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ ማንነቱና የሥራ 

ዴርሻውን የሚገሌጽ ባጅ ይኖረዋሌ፡፡ 
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3. Addi addi loosu kifillara loosinsa akati garinni 

Koomishiinete sumudi gobbaanni wolu uminsa 

badooshshu sumudi hee’ransara dandaanno.   

4. Sumudunnihu kuulu poolise leellanno garinno 

dagate giddo baxxitanno gede assanno. 

32.  Badooshshu Kiironna Ayimmate Kaarde 

Lainohunni  

1. Ayno poolisete miili qoqqowu poolise miila 

ikkewota xawissannoti koomishiinetenni 

qixxaabbannotinna aamantannoti ayimmate kaarde 

heedhannosi.   

2. Poolisete miiliti ayimmate kaarde qoqqowu 

poolise sumuda, miilu foto, wo’ma su’ma, suusa, 

dana, hojja, mundeete dananna baxxate kiiro 

amaddanno.  

3.  Ayno poolisete mila ikkinohu:  

a) Seera agarsiisawo woyte ayimmate kaarde 

rahotenni afi’ra dandaanno baycho woranna 

leellisha noosi. 

b) Wolootunni baxxe leellannoti badooshshu 

kiiro heedhannosi; kiirono wodhote (uniform) 

aana xawunni leeltanno garinni gagasoho gura 

widoonni wodhinanni.   

GAFA LAMALA 

Loosu Sa”aatenna Addi Addi Fajjo 

33. Loosu Sa”aate 

1. Poolisete owaante barrunni 24 sa”aate, 

lamalatenni 7 barra, agaunni 30 barranna dirunni 

365/6 barra uurrisikkinni aamatanno. 

2. Aye poolisete miilira worroonniti loosu sa”aate 

barrunni sette sa”aate ikkitanno.  

3. Kunni quwira gufo (2) aana ofoshshiinshoonnihu 

agarammo gedeenni hee’reenna ikkito 

gaddadduro miilu tirfe sa”aate loosara uurrinsha 

hajajjuro loosate gaddado noosi.   

 

ï. ሌዩ ሌዩ የሥራ ክፌልች እንዯሥራ ፀባያቸው 
ከኮሚሽኑ ዓርማ በተጨማሪ የራሳቸው 
መሇያ ዓርማ ሉኖራቸው ይችሊሌ፡፡ 

ð. ዓርማው የሚይዛቸው የቀሇም ዓይነቶች ፖሉስ 
በቀሊለ በሕብረተሰቡ ዘንዴ እንዱሇይ 
የሚያዯርጉ ይሆናሌ፡፡ 

øî.ስሇመሇያ ቁጥር እና መታወቂያ  

í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ የክሌለ ፖሉስ አባሌ 
መሆኑን የሚገሌጽ በኮሚሽኑ የሚዘጋጅ እና 
የሚሰጥ የመታወቂያ ካርዴ ይኖረዋሌ፡፡ 

î. የፖሉስ አባሌ መታወቂያ ካርዴ የክሌለ ፖሉስ 
ዓርማ፣የአባለ ፍቶግራፌ፣ሙለ ስም፣
ማዕረግ፣መሌኩ፣ቁመቱ፣የዯም ዓይነት እና 
መሇያ ቁጥር ይይዛሌ፡፡ 

ï. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ  

         ሀ) ሕግ ሲያስከብር የመታወቂያ ካርደን 
በፌጥነት ሉያገኝ በሚችሌበት ቦታ 
ማስቀመጥና ማሳየት ይኖርበታሌ፡፡ 

l) ከላልች ተሇይቶ የሚታወቅበት መሇያ ቁጥር 
ይኖረዋሌ፣ቁጥሩም በዩኒፍርሙ ሊይ 
በግሌጽ በሚታይ ሁኔታ በዯረቱ በግራ 
በኩሌ ይዯረጋሌ፡፡ 

ክፌሌ ሰባት 

የሥራ ሰዓትና ሌዩ ሌዩ ፇቃድች 

øï.መዯበኛ የሥራ ሰዓት 
í.የፖሉስ አገሌግልት በቀን 24 ሰዓት፣ በሳምንት 7 ቀናት፣ 

በወር 30 ቀናት እና በዓመት 365/6 ቀናት 
ያሇማቋረጥ ይሰጣሌ፡፡ 

î. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ መዯበኛ የሥራ ሰዓት በቀን 
ስምንት ሰዓት ይሆናሌ፡፡  

ï. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ î የተዯነገገው እንዯተጠበቀ 
ሆኖ ሁኔታዎች ሲያስገዴደ አባለ የትርፌ 
ሰዓት ሥራ እንዱሰራ በተቋሙ ሲታዘዝ 
የመሥራት ግዳታ አሇበት፡፡ 
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4. Tirfe sa”aate looso loosino poolisete miilira 

foliishsho lende kiinsannisi.  

5. Kunni quwira gufo (3) aana xawinsoonnihu 

hee’rirono, koomishiine gama loossara tirfe 

sa”aate baatooshshe assate tittirshu wodho 

fushshitara dandiitanno.  

34. Diru Fooliishsho Fajjo  

1. Diru fooliishsho fajjo uynannisihu poolisete miili 

murantewo yanna geeshsa fooliishshi’re owaantesi 

haaroo’mitino giddonni sufisanno gede dandaanno 

gede assateeti.   

2. Ayno haaru qaxaraminohu poolisete miili 11 

agana owaante aara albaanni diru fooliishsho fajjo 

afi’rate qoosso dinosi.   

3. Diru fooliishsho fajjo woxeho disoorrinanni.  

35. Diru Fooliishsho Fajjo Barrubba 

1. Mitto diro owaante uynohu poolisete miili lemuu 

loosu barri diru fooiishsho fajjo afi’ranno.  

2. Mittu diri ale owaante uynohu poolisete miilira 

mittu mittunku lexxawo dirira mitto loosu barra 

lendanni diru fooliishsho fajjo uynannisi. 

Ikkirono uynannisiti mittu diri fooliishshote fajjo 

30 loosu barrubba sa”a dinose.  

3.  Ayno poolisete miili konni albaanni wole 

mangistete uurrinshara uyno owaante kunni quwi 

gufo (2) gumulshira hedote e’annota ikkitanno.  

36. Diru Fooliishsho Fajjo Uynay Gara 

1. Diru fooliishsho fajjo uurrinshate mixo aana 

kaima assine miilu hasatto garinni la’ne 

qixxeessinoonni progiraame garinni baajeettete 

diri giddo uynanni.  

2. Mittu poolisete miili diru fajjo uynannisi wote, 

mittu agani damoozasi balaxe adha dandaanno. 

3. Poolisete miili diru fooliishsho fajjosi 

babbande(beenke) uynasira x’mi’riro, muli 

sooreessisi sumuu yiiro 

babbandenna(bebbeenkeenna) adha dandaanno. 

ð. የትርፌ ሰዓት ሥራ ሇሰራ የፖሉስ አባሌ የማካካሻ 

እረፌት ይሰጠዋሌ፡፡ 

፭. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (ð) የተጠቀሰው ቢኖርም 

ኮሚሽኑ ሇተወሰኑ ሥራዎች የትርፌ ሰዓት 

ክፌያ ስሇሚፇፀምበት ሁኔታ መመሪያ ሉያወጣ 

ይችሊሌ፡፡ 

øð.የዓመት ዕረፌት ፇቃዴ የሚሰጥበት መርህ 
í. የዓመት ዕረፌት ፇቃዴ የሚሰጠው የፖሉስ አባለ 

ሇተወሰነ ጊዜ በማረፌ አገሌግልቱን በታዯሰ 
መንፇስ እንዱቀጥሌ ሇማስቻሌ ነው፡፡ 

î. ማንኛዉም አዱስ የተቀጠረ የፖሉስ አባሌ አስራ 
አንዴ ወር አገሌግልት ከመስጠቱ በፉት 
የዓመት ዕረፌት ፌቃዴ የማግኘት መብት 
የሇዉም፡፡ 

ï. የዓመት ዕረፌት ፇቃዴ በገንዘብ አይሇወጥም፡፡ 

øñ.የዓመት ዕረፌት ፇቃዴ ቀናት 

í. አንዴ ዓመት ያገሇገሇ የፖሉስ አባሌ ሃያ የሥራ 
ቀናት የዓመት ዕረፌት ፇቃዴ ያገኛሌ፤ 

î. ከአንዴ ዓመት በሊይ ያገሇገሇ የፖሉስ አባሌ 
ሇእያንዲንደ ተጨማሪ ዓመት አንዴ የሥራ 
ቀን እየታከሇበት የዓመት ዕረፌት ፇቃዴ 
ይሰጠዋሌ፡፡ ሆኖም የሚሰጠው የአንዴ ዓመት 
የዕረፌት ፇቃዴ ከሠሊሳ የሥራ ቀናት መብሇጥ 
የሇበትም፤ 

ï. ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ ቀዯም ሲሌ በላሊ 
የመንግስት መሥሪያ ቤት የሰጠው አገሌግልት 
ሇዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (î) አፇጻጸም 
የሚታሰብ ይሆናሌ፡፡ 

øò.የዓመት ዕረፌት ፇቃዴ አሰጣጥ 
í. የዓመት ዕረፌት ፇቃዴ በተቋሙ ዕቅዴ ሊይ 

ተመስርቶ የአባለን ፌሊጎት በማመዛዘን 
በሚዘጋጅ መርሀ ግብር መሠረት በበጀት 
ዓመቱ ውስጥ ይሰጣሌ፡፡ 

î. አንዴ የፖሉስ አባሌ የዓመት ፌቃዴ ሲሰጠዉ የአንዴ 
ወር ዯመወዙን በቅዴሚያ ሉወስዴ ይችሊሌ፡፡ 

ï. የፖሉስ አባለ የዓመት ፇቃዴ ተከፊፌል እንዱሰጠው 
ሲጠይቅ የቅርብ ኃሊፉዉ ከተስማማ ተከፊፌል 
ሉወስዴ ይችሊሌ፡፡ 
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4. Kunni quwira gufo (2) garinni diru fooliishsho 

fajjo adhe baajeettete diri goofara albaanni 

owaantesi umisi fajjonni uurrisinohu pooliisete 

miili, owaante uynokki yanna shallangeenna fajjote 

aana hee’reenna baantoonnisi damooza qolanno.  

37.  Diru Fooliishsho Fajjo Saysiisi’ra 

1. Loosu gaddadisewo daafo poolisete miilira diru 

fooliishsho fajjo baajeette diri giddo aa hoongiro, 

muli sooressisi aane no baajeettete dirira 

saysasira dandaanno.  

2. Poolisete miili ho’roonsi’rinokkita diru 

fooliishsho fajjo sayikki baajeettete diro 

uynannisi.   

3. Kunni quwira gufo (2) aana ofoshshiinshoonnihu 

hee’rirono, uurrinshannihu aliidi (qaru) sooreessi 

diru fooliishsho fajjo murantewokki yanna 

geeshsha uynayki gede assa dandaanno. 

4. Loosu gaddadisiro fajjote aana noohu poolisete 

miili fajjosi gudikkinni agure higawo gede assa 

dandiinanni. 

5. Kunni quwira gufo (4) yitawo garinni 

koomishiinete hasattonni fajjosi gudikkinni agure 

loosoho higinohu poolisete miilira 

hodhishshunna barru hoshsho baantannisi. 
 

38. Horoonsi’noonnikki Diru Fooliishsho 

Fajjo Daafira 

1. Tenne wodhora quwa (37) gufo (1) yinoonniri 

hee’rirono, poolisete miili owaante uurrase 

kaiminni ho’roonsi’nokkiti diru fooliishsho fajjo 

woy tenne wodhora quwa (37) gufo (4) garinni 

saynsoonniti diru fooliishsho fajjo sayikki 

baajeettete diri giddo aa hoongisironna 

koomishiine ammanturo loosu barrubba shallange 

woxeho qolle soorrinasira dandiinanni. 

 

 

ð.በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (î) መሰረት የዓመት 
ፌቃዴ ወስድ የበጀት ዓመቱ ከመጠናቀቁ 
በፉት አገሌግልቱን በፌቃደ ያቋረጠ የፖሉስ 
አባሌ አገሌግልት ያሌሰጠበት ጊዜ ታስቦ 
በፌቃዴ ሊይ እያሇ የተከፇሇዉን ዯመወዝ 
ይመሌሳሌ፡፡ 

øó.የዓመት ዕረፌት ፇቃዴ ስሇማስተሊሇፌ 

í. በስራ አስገዲጅነት ሇፖሉስ አባለ የዓመት ዕረፌት 
ፇቃዴ በበጀት ዓመቱ መስጠት ካሌተቻሇ 
የቅርብ ኃሊፉው ሇሚቀጥሇው የበጀት 
ዓመት ሉያስተሊሌፇው ይችሊሌ፡፡ 

î. የፖሉስ አባለ ያሌተጠቀመበት የዓመት ዕረፌት 
ፇቃዴ በሶስተኛው በጀት ዓመት ይሰጠዋሌ፡
፡ 

ï. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (î) የተዯነገገው 
ቢኖርም የተቋሙ የበሊይ ኃሊፉ የዓመት 
ፇቃዴ ሊሌተወሰነ ጊዜ እንዲይሰጥ ሉያዯርግ 
ይችሊሌ፡፡ 

ð.በሥራው አስገዲጅነት በፇቃዴ ሊይ ያሇ የፖሉስ 
አባሌ ፇቃደን አቋርጦ እንዱመሇስ ማዴረግ 
ይቻሊሌ፡፡ 

ñ. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (ð) መሠረት በኮሚሽኑ 
ፌሊጎት ፇቃደን አቋርጦ ወዯ ስራ 
የተመሇሰ የፖሉስ አባሌ የመጓጓዣና የውል 
አበሌ ይከፇሇዋሌ፡፡ 

 

øô.ስሊሌተወሰዯ የዓመት እረፌት ፇቃዴ 

í. የዚህ ዯንብ አንቀጽ (øó) ንዑስ አንቀጽ (í) 
ዴንጋጌ ቢኖርም የፖሉስ አባለ አገሌግልት 
በማቋረጡ ምክንያት ያሌተወሰዯ የዓመት 
እረፌት ፌቃዴ ወይም በዚህ ዯንብ አንቀጽ 
(øó) ንዑስ አንቀጽ (ð)መሰረት ተሊሌፍ 
የነበረ የዓመት እረፌት ፇቃዴ በሦስተኛዉ 
የበጀት ዓመት ካሌተሰጠው እና ኮሚሽኑ 
ካመነበት የስራ ቀኖቹ ታስበዉ በገንዘብ 
እንዱሇወጥ ይዯረጋሌ፡፡ 
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2. Kunni quwira gufo (1) aana yinoonniti wole  

mangistete (mootimmate) loosu minira 

agure`ha’rewo poolisete miilira loosu aana 

dihossanno. Ikkirono ho’roonsi’noonnikkiti diru 

fooliishsho fajjo ha’rino mangistete looosi minira 

saysantannosi.  

39. Ilate Fajo 

1. Godowinni nooti poolisete miila:  

a) Godowase ledo amadaminohunni laisiisidhara 

xagisaanchu(hakime) hajajewo garinni 

damoozabaantannise fajjo uynannise. 

b) Ilate albaanni fooliishsho assidhawo gede 

xagisaanchu (hakimichu) hajajiro, 

damoozabaantannise fooliishsho uynannise. 
 

2. Iltannoti yanna gambissuro ileemma barraati yite 

heddino barri albaanni 30 aantete no barrubba 

fooliishshote ilate fajjo uynannise, hattono ilate 

gedensaanni iltu barrinni hanafe 120 aantete no 

fajjote barrubba damoozu ledo uynannise.  

3.  Konni quwi gufo (2) garinni poolisete miilara 

uynoonniseti ilate albiidi fajjo gooffara albaanni 

ilturo, ho’roonsidhukkinni gattino barrubba iltu 

gedensaanni ho’roonsidhanno gede assinanni. 

4.  Adhitinoti ilate albiidi fajjo iltukkinni gooffuro, 

iltanno barri geeshsha noota loosu barrubba 

baajeette diri giddo noose diru fooliishsho fajjonni 

woy baajeettete diri giddo diru fooliishsho fajjo 

noosekkita ikkituro aane no baajeettete diritenni 

baajeettete diri fooliishshote fajjo adha 

dandiitanno. 

5. Konni quwira gufo (2) aana ofoshshiinshoonnita 

ilate fajjo guddu gedensaanni dhiwanturonna 

fajjote barri ledamasera hasiisawoha ikkasi 

xagisaanchunni(hakimetenni) buuxamiro, tenne 

wodhora quwa (40) aana ofoshshiinshoonni garinni 

xissotenni fajjo adha dandiitanno.   

 

 

î. የዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) ዴንጋጌ ወዯ 
ላሊ የመንግስት መስሪያ ቤት ሇሄዯ የፖሉስ 
አባሌ ተፇፃሚ አይሆንም፡፡ ሆኖም 
ያሌተወሰዯዉ የዓመት እረፌት ፇቃዴ ወዯ 
ሄዯበት የመንግስት መስሪያ ቤት 
ይተሊሇፌሇታሌ፡፡ 

øõ.የወሉዴ ፇቃዴ 

í. ነፌሰጡር የሆነች የፖሉስ አባሌ፡-  

   ሀ. ከእርግዝናዋ ጋር በተያያዘ ምርመራ 
ሇማዴረግ ሀኪም በሚያዘው መሠረት 
ዯመወዝ የሚከፇሌበት ፇቃዴ 
ይሰጣታሌ፡፡ 

   ሇ. ከመውሇዶ በፉት ዕረፌት እንዴታዯርግ 
ሏኪም ካዘዘ ዯመወዝ የሚከፇሌበት 
ዕረፌት ይሰጣታሌ፡፡ 

î. መውሇጃዋ ሲዯርስ እወሌዲሇሁ ብሊ ከገመተችበት 
ቀን በፉት ሰሊሳ ተከታታይ ቀናት የቅዴመ 
ወሉዴ ፇቃዴ እንዱሁም ከወሉዴ በኋሊ 
ከወሇዯችበት ቀን ጀምሮ መቶ ሀያ ተከታታይ 
ቀናት የወሉዴ ፇቃዴ ከዯመወዝ ጋር 
ይሰጣታሌ፡፡ 

ï. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (î) መሰረት የፖሉስ 
አባሎ የተሰጣት የቅዴመ ወሉዴ ፇቃዴ 
ከማሇቁ በፉት ከወሇዯች ያሌተጠቀመችበትን 
ቀሪ የቅዴመ ወሉዴ ፇቃዴ ከወሇዯች በኋሊ 
እንዴትጠቀም ይዯረጋሌ፡፡ 

ð. የወሰዯችው ቅዴመወሉዴ ፇቃዴ ሲያሌቅ 
ያሌወሇዯች እንዯሆነ እስከ ምትወሌዴበት ቀን 
ዴረስ ባለት የሥራ ቀናት የምትቆይበት 
ዕረፌት በበጀት ዓመቱ ካሊት የዓመት ዕረፌት 
ፇቃዴ ወይም በበጀት ዓመቱ የዓመት 
ዕረፌት ፇቃዴ የላሊት እንዯሆነ ከሚቀጥሇው 
የበጀት ዓመት የዕረፌት ፇቃዶን መውሰዴ 
ትችሊሇች፡፡ 

ñ. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (î) የተወሰነውን 
የወሉዴ ፇቃዴ ከጨረሰች በኋሊ 
ብትታመምና ተጨማሪ ፇቃዴ 
የሚያስፇሌጋት መሆኑ በሏኪም ከተረጋገጠ 
በዚህ ዯንብ አንቀጽ (ù) በተዯነገገው 
መሠረት በሕመም ፇቃዴ መውሰዴ 
ትችሊሇች፡፡ 

a 
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6. Poolisete miili minaamasi iltawo woyte galtesi 

amadate(soorate) damooza murrannikkiha onte 

loosu barri fajjo uynannisi.   

40. Xissote Fajjo 

1. Ayno poolisete miili xissote korkaatinni looso 

loosa dandiinokkiha ikkiro, 

xagisaanchu(hakimete) taje  heedhuro xissote 

fajjo uynannisi.   

2. Konni quwira gufo (1) garinni poolisete miilira 

uynanniti xissote fajjo lambe lambe woy 

babbaxxitewo yannara uynoyta ikkiturono, 

xisso iillitinohu umi barrinni kayse no tonaa-

lamu agani yanna giddo sette agana woy shoolu 

diri giddo tonaa-lame agana sa”a dinosi.  

3. Konni quwira gufo (2) garinni uynanniti xissote 

fajjo umi lee agannara wo’mu damoozi ledonna 

aantanno lame agannara bocu damoozi ledo 

ikkanno.   

4. Konni quwi gufo (2) aana la’noonnihu yannate 

danni HIV/AIDS vayrese mundeensa giddo no 

poolisete miilla aana diassamanno.  

5. Ayno poolisete miili xissamiro, wolqate aleenni 

ikkanno karkaati xaada hooda hoogisiro 

ikkinnina dandii geeshsha rahotenni xissamasi 

muli sooreessisira afisiisa(egesiisa) noosi.   

41. Loosu Aana Iillitanno gawajjo 

Korkaatinni Uynanni Fajjo 

1. Loosu korkaatinni gawajjo iillitinosi poolisete 

miili iillitinosi gawajjonni gate woy hure 

loosisira higawo geeshsha woy gawajjote 

korkaatinni sufise konni ka’ano loosa 

dandawokkita xaginatu(fayyimmate) tajenni 

buunxa geeshsha xissote fajjo wo’mu 

damoozisi ledo uynannisi.  

 

    ò. የፖሉስ አባለ የትዲር ጓዯኛው ስትወሌዴ ባሇቤቱን 

ሇመንከባከብ ዯመወዝ የሚከፇሌበት አምስት 

የሥራ ቀን ፇቃዴ ይሰጠዋሌ፡፡ 

ù. የሕመም ፇቃዴ 

í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ በሕመም ምክንያት ሥራ 
መስራት ያሌቻሇ እዯሆነ በሏኪም ማስረጃ 
ሲዯገፌ የህመም ፇቃዴ ይሰጠዋሌ፡፡ 

î. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) መሠረት ሇፖሉስ 
አባለ የሚሰጥ የሕመም ፇቃዴ በተከታታይ 
ወይም በተሇያየ ጊዜ ቢወሰዴም ሕመሙ 
ከዯረሰበት የመጀመሪያ ቀን አንስቶ ባሇው 
የአሥራ ሁሇት ወር ጊዜ ውስጥ ከስምንት 
ወር ወይም በአራት ዓመት ውስጥ ከአስራ 
ሁሇት ወር መብሇጥ የሇበትም፡፡ 

ï. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (î)መሰረት የሚሰጥ 
የሕመም ፇቃዴ ሇመጀመሪያዎቹ ስዴስት 
ወራት ከሙለ ዯመወዝ ጋር እና 
ሇሚቀጥለት ሁሇት ወራት ከግማሽ ዯመወዝ 
ጋር ይሆናሌ፡፡ 

ð. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (î) የተመሇከተዉ የጊዜ 
ገዯብ የኤች.አይ.ቪ/ኤዴስ ቫይረስ በዯማቸዉ 
ዉስጥ ባሇባቸዉ የፖሉስ አባሊት ሊይ ተፇፃሚ 
አይሆንም፡፡ 

ñ. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ ሲታመም ከአቅም በሊይ 
የሆነ ምክንያት ካሊጋጠመው በስተቀር በተቻሇ 
ፌጥነት መታመሙን ሇቅርብ ኃሊፉዉ 
ማሳወቅ አሇበት፡፡ 

ùí. በሥራ ሊይ በሚዯርስ ጉዲት ምክንያት 
ስሇሚሰጥ ፇቃዴ 

í. በሥራ ምክንያት ጉዲት የዯረሰበት የፖሉስ አባሌ 

ከጉዲቱ ዴኖ ወዯ ስራው እስኪመሇስ ወይም 

በጉዲቱ ምክንያት ሇዘሇቄታው መሥራት 

ያሌቻሇ መሆኑ በሕክምና ማስረጃ እስኪረጋገጥ 

የሕመም ፇቃዴ ከሙለ ዯመወዝ ጋር 

ይሰጠዋሌ፡፡  
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2. Gawajjote fajjo aana no poolisete miili:  

a) Xaginateho shiqate giwannoha ikkiro woy 

dunneessannoha ikkiro woy aye garinni afay 

hee’renni xagisaanchunni 

la’nannita(fayyimmate buuxo) gufisiro woy 

ikkadu korkaati nookkiha goshooshiro,  

b) Gawajjotenni gatanno yanna keeshshiishate 

hede xaginate garunni ha’rusiwokkiha ikkiro,  

c) Federaale woy Qoqqowu Poolise 

Koomishiine fushshitannoha xaginatunnita 

tittirshu wodho sairo, fajjote aana hee’re 

afi’ranno damoozi ittisamanno.  

3. Kunni quwira gufo (2) garinni damoozu 

baatooshshi uurrate korkaata ikkitino coyibba 

gattanni(ba’anni) heedheenna baatooshshu wirro 

sufamanno (baatamanno); ikkirono ittishshu 

yannara baatammokki baatooshshe afi’ra 

didandaanno.   

4. Kunni quwira ofoshshiinshoonniri doorantino 

poolisete qajeelaanorano loosu aana hossanno.  

42. Hojji Hajora Uynanni Fajjo 

1. Ayno poolisete miili galte adhawo woyte 

doogote hasiisannosiha ha’ratenna higate 

barrubba ledikkinni onte loosu barriha 

adhammete fajjo damoozu ledo uynannisi.  

2. Aye poolisete miili galte, ila, ama/annu woy 

lame deerra badheeginse kiirrannihu maalu fiixi 

woy balluwu (adhamate) fiixi reysiha ikkiro, 

doogote ha’ratenna higate barrubba kiirrikkinni 

damooza murrannikkiha sasu aane no barriha 

shii’rote fajjo uynannisi. 

3. Ayno poolisete miili uurrinshate loosi aana 

hee’re tirfe yannanni rosanno rosira rosanno rosu 

uurrinshanni shiqishanno taje garinni fonqolo 

adhanno yanna damoozasi murrannikki fajjo 

uynannisi.  

 

 

î. በጉዲት ፇቃዴ ሊይ ያሇ የፖሉስ አባሌ፡- 

ሀ) ሇህክምና ምርመራ ሇመቅረብ እምቢተኛ 
ከሆነ ወይም ቸሌ ያሇ እንዯሆነ ወይም 
በማናቸዉም ሁኔታ ሆነ ብል 
ምርመራዉን ያዯናቀፇ ወይም ያሇበቂ 
ምክንያት ያጓተተ እንዯሆነ፣ 

ሇ) ከጉዲት የሚዴንበትን ጊዜ ሇማዘግየት 
በማሰብ ህክምናዉን በተገቢዉ መንገዴ 
ያሌተከታተሇ እንዯሆነ፣ ወይም 

ሏ) በፋዳራሌ ወይም በክሌለ ፖሉስ 
ኮሚሽን የሚወጣዉን የህክምና መመሪያ 
የተሊሇፇ እንዯሆነ በፇቃዴ ሊይ ሆኖ 
የሚያገኘዉ የዯመወዝ ክፌያ ይታገዲሌ፡፡ 

ï. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ î (h) መሰረት 
ሇዯመወዝ ክፌያ መታገዴ ምክንያት የሆኑ 
ሁኔታዎች እንዯተወገደ ክፌያዉ እንዯገና 
ይቀጥሊሌ፣ሆኖም እገዲዉ ፀንቶ ሇቆየበት ጊዜ 
ያሌተከፇሇዉን ክፌያ ማግኘት አይችሌም፡፡ 

ð. የዚህ አንቀጽ ዴንጋጌዎች ሇምሌምሌ የፖሉስ 
ሰሌጣኝም ተፇፃሚነት ይኖራቸዋሌ፡፡ 

ùî. ሇግሌ ጉዲይ የሚሰጥ ፇቃዴ 

í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ ትዲር ሲመሰርት ሇጉዞ 
የሚያስፇሌገዉን የመሄጃና የመመሇሻ ቀናትን 
ሳይጨምር አምስት የሥራ ቀናት የጋብቻ 
ፇቃዴ ከዯመወዝ ጋር ይሰጠዋሌ፡፡ 

î. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ ትዲር ጓዯኛ፣ ተወሊጅ፣ 
ወሊጅ ወይም እስከ ሁሇተኛ ዯረጃ የሚቆጠር 
የሥጋ ወይም የጋብቻ ዘመዴ የሞተበት 
እንዯሆነ ሇጉዞ የመሄጃና የመመሇሻ ቀናት 
ሳይጨምር ዯመወዝ ሚከፇሌበት የሶስት 
ተከታታይ የስራ ቀናት የሏዘን ፇቃዴ 
ይሰጠዋሌ፡፡ 

ï. ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ መዯበኛ ስራዉ ሊይ ሆኖ 
በትርፌ ጊዜዉ ሇሚማረዉ ትምህርት 
ከትምህርት ተቋሙ በሚያቀርበዉ ማስረጃ 
መሰረት ፇተና የሚወስዴበት ጊዜ ከዯመወዝ 
ጋር ፇቃዴ ይሰጠዋሌ፡፡ 
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43. Damoozu Ledo Uynanni Addi Fajjo 

Ayno poolisete miili: 

1. Yooote mininni woy wolootu biilloonye 

uynoonninsa bissanni woshshatto iillitusiro, 

woshshaminora hajo adhitinosi yanna; woy  

2. Koomishiinete mixo garinni gobbate giddo 

woy gobbate gobbaanni uynanni roso 

ha’runsate, damoozisi muramikkinni fajjo 

uynannisi.  

44. Damooziweelo Uynanni Addi Fajjo 

Ayno poolisete miili ikkado korkaata shiqishironna 

loosu mini ho’ro gawajjawokkiha ikkiro, sooreessi 

fajjiro damoozu baantayikkita addi fajjo uynasira 

dandiinanni.Gumulshu tittirshu wodhonni 

gumulamanno. 

 

GAFA SETTE 

Xaginatunna Dagoomu  Owaante 

Lainohunni 

45. Xaginatu Owaante 

1. Ayno poolisete miili, seeru galtesi woy 

lemiina mitto diro wo’minonsakki oososi woy 

manniha adhe lossi’rino beetti xaginatu 

owaante mulla afi’ranno.   

2. Xuratunni woy boordetenni woy ayirrinyunni 

fushshinoonnihu(geegiissinoonnihu) poolisete 

miili, seeru galtesi, lemiina mitto diro 

wo’minonsakki oososi woy manniha adhe 

lossi’rino qaaqqi(beetti) xaginatu owaante 

mulla(baatooshshiweelo) afi’ranno.   

3. Kunni quwira gufo (1) xawinsoonnihu 

hee’rirono, hunotenni loosunni shorraminohu 

woy umisi muronni agurrohu poolisete miili 

xaginatu owaante ho’raameessa di”ikkanno.  

4. Poolisete miilihu 21 diro ale ikkinosi beetti, 

annu, ama, rodoonna roduu baatooshshunni 

xaginatu owaante afidhawo gede assinanni.  

 

 

ùï.ከዯመወዝ ጋር ስሇሚሰጥ ሌዩ ፇቃዴ 

     ማንኛውም የፖሉስ አባሌ፡-  

í. ከፌርዴ ቤት ወይም ከላልች ስሌጣን 
ከተሰጣቸዉ አካሊት መጥሪያ ሲዯርሰዉ 
የተጠራበት ጉዲይ ሇወሰዯዉ ጊዜ፤ 

î. በኮሚሽኑ ዕቅዴ መሰረት በሀገር ዉስጥ 
ወይም በዉጪ ሀገር የሚሰጥ ትምህርት 
ሇመከታተሌ ከዯመወዝ ጋር ፇቃዴ 
ይሰጠዋሌ፡፡ 

ùð.ያሇዯመወዝ ስሇሚሰጥ ሌዩ ፇቃዴ 

     ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ በቂ ምክንያት 
ሲያቀርብና የመስሪያ ቤቱን ጥቅም የማይጎዲ 
ሲሆን በኃሊፉው ሲፇቀዴሇት ዯመወዝ 
የማይከፇሌበት ሌዩ ፇቃዴ ሉሰጠዉ ይችሊሌ፡፡ 
አፇፃፀሙ በመመሪያ ይወሰናሌ፡፡ 

ክፌሌ ስምንት 

ስሇህክምና እና ማህበራዊ አገሌግልቶች 

ùñ.የህክምና አገሌግልት 

í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ፣ሕጋዊ ሚስት ወይም 
ባሌ፣ ሃያ አንዴ ዓመት ያሌሞሊቸው ሌጆች 
ወይም የጉዱፇቻ ሌጅ ነጻ የህክምና 
አግሌግልት ያገኛለ፡፡ 

î. በጡረታ ወይም በቦርዴ ወይም በክብር የተሰናበተ 
የፖሉስ አባሌ፣ሕጋዊ ሚስት ወይም ባሌ፣
ሃያ አንዴ ዓመት ያሌሞሊቸው ሌጆች ወይም 
የጉዱፇቻ ሌጅ ነጻ የህክምና አገሌግልት 
ያገኛለ፡፡ 

ï. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) የተጠቀሰው 
ቢኖርም በጥፊት ከሥራ የተሰናበተ ወይም 
በራሱ ውሳኔ የሇቀቀ የፖሉስ አባሌ የሕክምና 
አገሌግልት ተጠቃሚ አይሆንም፡፡ 

ð.የፖሉስ አባለ ከ21 ዓመት በሊይ የሆነ ሌጅ፣ አባት፣ 
እናት፣ እህት፣ ወንዴም በክፌያ የሕክምና 
አገሌግልት እንዱያገኙ ይዯረጋሌ፡፡ 
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5. Uurrinsha wolqate aleenniikkino xaginatira 

poolisete miili seeru galtesira, 21 diro 

wo’minonsakki oososira woy wolu manniha 

adhe lossi’no beettira Federaalete Poolise 

Riferaalete Hospitaalera rifere assineenna 

mulla(baaatooshshiweelo) xagisidhawo gede 

assinanni.  

6. Koomishiine qarqaru teessaanora baatooshshuni 

xaginatu owante uytara dandiitanno. Gumulshu 

tittirshu wodhonni gumulamanno.  

7. Ayno poolisete miili bisi gawajjo Federaalete 

Poolisete Riferaalete Hospitaalera xaginatu 

boorde murturo(gumulturo) haa’nanniha 

ikkanno.  

46. Galtete Mininna Hodhishshu Shiqishsha 

1. Polisete uurrinsha wolqa assitu geeshsha 

poolisete miilla hodhishshu owaante afidhawo 

gede assate wo’naaltanno.  

2. Minu hoonginna dikkote waagi hello giddiwo 

quchummara gaamantanno polisete miillara 

uurrinsha la’annonsa bissa ledo hasaabbe miilla 

galtawo mine afidhawo gede assate 

wo’naaltanno.  

3. Loosu akati korkaatinni kaampete heedhannoti 

polisete miilla galtanno kaampe, waayinna 

caabbichu owaante mula afidhanno.  

4. Ayno poolisete miili aanno owaante uurrituro 

afi’ray keeshshewooti heeshshote mini, wayinna 

caabbichu owaante uurritannosi.  

5. Kunni quwira gufo (3) xawinsoonnihu 

hee’rirono, poolisete miili owaante uurritinohu: 

a) Gaddadote aana kakkalamasinni woy 

gaddadote darga xaadinosirichi 

afaminokkiha ikkinoha ikkiro lamu diri 

geeshsha;  

b) Xuratu karkaatinni ikkiro mittu diri 

geeshsha, woy  

 

ñ. ተቋሙ ከአቅም በሊይ ሇሆነ ሕክምና ሇፖሉስ 
አባለ ሕጋዊ ሚስት ወይም ባሌ፣ ሃያ 
አንዴ ዓመት ያሌሞሊቸው ሌጆች ወይም 
የጉዱፇቻ ሌጅ በፋዳራሌ ፖሉስ ሪፇራሌ 
ሆስፒታሌ በሪፇር በነፃ እንዱታከሙ 
ያዯርጋሌ፡፡ 

ò. በኮሚሽኑ ሇአካባቢዉ ነዋሪዎች በክፌያ የሕክምና 
አገሌግልት ሉሰጥ ይችሊሌ፡፡ አፇፃፀሙ 
በመመሪያ ይወሰናሌ፡፡ 

ó. ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ የአካሌ ጉዲት 
በፋዳራሌ ፖሉስ ሪፇራሌ ሆስፒታሌ 
ህክምና ቦርዴ ሲወሰን ተቀባይነት 
ይኖረዋሌ፡፡ 

ùò.የመኖሪያ ቤትና የትራንስፖርት አቅርቦት 
í. የፖሉስ ተቋም አቅም በፇቀዯ መጠን የፖሉስ 

አባሊት የትራንስፖርት አገሌግልት 
እንዱያገኙ ጥረት ያዯረጋሌ፡፡ 

î.የቤት እጥረትና የዋጋ ንረት ባሇባቸዉ ከተሞች 
ሇሚመዯቡ የፖሉስ አባሊት ተቋሙ 
ከሚመሇከታቸዉ አካሊት ጋር በመነጋገር 
አባሊት የመኖሪያ ቤት እንዱያገኙ ጥረት 
ያዯርጋሌ፡፡ 

ï. በሥራ ባህሪያቸው ምክንያት በካምፕ የሚኖሩ 
የፖሉስ አባሊት መኖሪያ ካምፕ፣ የውኃና 
የመብራት አገሌግልት በነጻ ያገኛለ፡፡ 

ð. የማንኛዉም የፖሉስ አባሌ አገሌግልት ሲቋረጥ 
የመኖሪያ ቤት፣የዉሃና የመብራት 
አገሌግልቶች ይቋረጣለ፡፡ 

ñ. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (ð) ytglፀዉ 
ቢኖርም የፖሉስ አባለ አገሌግልት 
የተቋረጠዉ፡-  

   ሀ) በግዲጅ ሊይ በመሰዋቱ ወይም በግዲጅ 
ቦታ የዯረሰበት ሁኔታ ያሌታወቀ ከሆነ 
እስከ ሁሇት ዓመት፣  

ሇ) በጡረታ ምክንያት ከሆነ እስከ አንዴ 
ዓመት፣ ወይም 
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c) Aye wolu korkaatinni ikkiro mittu agani 

geeshsha poolisete miilirawoy maatesira 

tenne owaante afi’rate qoosso 

agarantannonsa.  

47. Madaarshu Adawo(amanyooti) Owaante 

1) Ayno poolisete miili loosunni daggino gawajjonni 

reynoha ikkiro, madaarsha gumulsiisate hajora 

hossanno fulo uurrinsha baattanno. Hattono 

madarshu adawo suusisi deerrinni poolisete 

madaarshu amanyootinni gumulamanno.  

2) Kunni quwira gufo (1) aana noohu agarammo 

gedeenni hee’reenna, jawa suusa afi’nohu polisete 

miili reyro madaarshu poolisete madaarshu 

adawonni (manyootinni) gumulamanno.  

3) Uurrinsha reyosi gara, xagisaanchu woy 

fayyimmate ogeessi muro(gumulo), madaarshu 

base, barranna malaate baala giddose amaddinota 

guuta odeesso(rippoorte) la’anno loosu kifilera 

yannatenni soya noose.  

4) Qajeelshu aana hee’re reyno qajeelaanchira 

tittirshu gari Kolleejete wodho garinni 

gumulamanno. Madaarshu adawo lainohunni 

tittirshu gumulshshi tittirshu wodho(mammari) 

garinni gumulamanno.  
 

GAFA HONSE 

Poolisete Miilla Amanyootenna Wolqa 

Ho’roosi’ra Lainohunni   

48. Amanyootu Jirte  
Aye poolisete miili: 

1. Uynoonnisi biilloonyinna sooreessimma garinni: 

a) Dagate dagoomunna mannu mereero sirchunni, 

koo-teenni, ammanotenni, afuunni, danunni, 

poletiku laooshshinni, jirotenni, ilamatenni woy 

wolu aye korkaatinnino mallaandenna badooshshe 

assikkinni seeru qoossonsa ayirrisatenna 

ayirrisiisate;   

 

ሏ) በማንኛዉም ላሊ ምክንያት ከሆነ 
እስከ አንዴ ወር የፖሉስ አባለ 
ወይም ቤተሰቡ እነዚህን 
አገሌግልቶች የማግኘት መብት 
ይጠበቅሊቸዋሌ፡፡ 

ùó.የቀብር ሥነ-ስርዓት አገሌግልት 

í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ ከሥራ በመጣ ጉዲት 
የሞተ እንዯሆነ ሇቀብር ሥነ-ሥርዓት 
ማስፇጸሚያ የሚውሌ ወጪ በተቋሙ 
ይሸፇናሌ፣እንዱሁም የቀብር ስነ ስርዓቱ 
እንዯ ማዕረግ ዯረጃዉ በፖሉሳዊ የክብር 
የቀብር ስነ ስርዓት ይፇፀማሌ፡፡ 

î. የዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) ዱንጋጌ 
እንዯተጠበቀ ሆኖ ከፌተኛ ማዕረግ ያሇዉ 
የፖሉስ አባሌ ከሞተ ቀብሩ በፖሉሳዊ 
የቀብር ሥነ-ሥርዓት ይፇፀማሌ፡፡  

ï. ተቋሙ የሟችን የአሟሟት ሁኔታ፣የሏኪም 
ወይም የጤና ሙያተኛ ውሳኔ፣ የቀብር 
ቦታ ቀንና ምሌክቱን ያካተተ የተሟሊ 
ሪፖርት ሇሚመሇከተው የሥራ ክፌሌ 
በወቅቱ መሊክ አሇበት፡፡  

ð. በስሌጠና ሊይ እያሇ ህይወቱ ያሇፇ ሰሌጣኝ 
ዝርዝር ሁኔታ በኮላጁ አሰራር ዯንብ 
መሰረት ይፇፀማሌ፡፡ የቀብር ሥነ-
ሥርዓትን በተመሇከተ ዝርዝር አፇጻጸሙ 
በመመሪያ ይወሰናሌ፡፡ 

ክፌሌ ዘጠኝ 
የፖሉስ አባሊት ሥነ-ምግባርና የኃይሌ 

አጠቃቀም 

ùô. የሥነ-ምግባር መርሆዎች 
ማንኛውም የፖሉስ አባሌ፡-  

    í. በተሰጠዉ ስሌጣንና ኃሊፉነት መሰረት፡- 

ሀ) በህዝቦች መካከሌ በዘር፣በፆታ፣በሃይማኖት፣ በቋንቋ፣ 
በቀሇም፣በፖሇቲካዊ አመሇካከት፣በሀብት፣
በትውሌዴ ወይም በላሊ ማንኛዉም 
ምክንያት አዴሌዎ ሳያዯርግ ሕጋዊ 
መብታቸውን የማክበር እና የማስከበር፣ 
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b) Bayriidi Seera, Itophiyu adhinota kalqete 

mannimmate qoosso konvenshiinootanna woloota 

seerubba ayirrisatenna ayirrisiisate; 

c) Aye dani jaddote assooshshe ga’mire gargaratenna 

umisino jaddo loosatenni xeerti’ra noosi.  
 

2. Looso wodanchatenni, shaqqillunni, cincatenninna 

lowo qorophonni wonshate;  

3. Dancha amanyoote xeissanno qarqarrara ganye hosa 

hoogate, umisinna uurrinshate ayirrinye agarate;  

4. Loosu sa”aate ayirrisatenni wolootaho lawishsha 

ikkate;  

5. Seeru doogonni fultino seerubba agarantino gedeenni 

heedheenna,  gobbatenna mannu (dagate) 

keeraanchimma la’anno mashalaqqe 

maaxooshshunni agarate;  

6. Biilloonyu noosi sooreessi garunni hajanjoha 

agurranna woy loosu akati xaadisawosi daafo hajo 

afa hasiissawosi mancho agurranna, poolisennita 

loosu millimillo, loosoho fulansa, qodhonsanna wole 

labbanno tajubba(mashalaqe) la’annosikki manchira 

xawisa hoogate;   

7.  Loosu ledo amadamewo korkaatinni uyno woy 

aanno owaantera baraarsha, woy wole ho’ro 

suwashsho woy suwashshiweelo doogonni 

hajamaanchu woy wolu aye bisiwiinni adha hoogate;   

8. Go’le loosa hoogate woy umisino woleho golo ikke 

shiqa hoogate;  

9. Hasiissawosikki ho’ro afi’rate woy afisiisate 

biilloonyesinna ayirrinyesi uduunnicho asse 

ho’roonsi’ra hooga;  

10.  Umisi woy fiixisi woy baxillaanchisi ho’ro ledo 

amadantinonna loosu sooreessinatisi ledo kipho 

kalaqqannosi hajo xaaddusiro, sooreessisira 

borrotenni  afisiisanna ho’rote kiphama hoolate 

sooreessisi aannosi hajajonni loososi  gumulate;  

 

ሇ) ህገ-መንግቱን፣ኢትዮጵያ የተቀበሇቻቸውን 
ዓሇም አቀፌ የሰብአዊ መብት 
ኮንቬንሽኖች እና ላልች ህጎችን 
የማክበር እና የማስከበር፣  

ሏ) ማንኛውንም ዓይነት የወንጀሌ ዴርጊት 
በጽናት የመከሊከሌ እና ራሱም ከወንጀሌ 
ዴርጊት መራቅ አሇበት፡፡  

î. ስራዉን በማስተዋሌ፣በትህትና፣በታጋሽነት እና 
በከፌተኛ ጥንቃቄ የማከናወን፣ 

ï. መሌካም ስነ ምግባርን የሚያጓዴለ አካባቢዎች 
አሇማዘወተር፣የራሱን እና የተቋሙን ክብር 
የመጠበቅ፣  

ð. የሥራ ሰዓት በማክበር ሇላልች አርአያ የመሆን፡፡ 

ñ. አግባብነት ባሇው ሕግ የተዯነገገው እንዯተጠበቀ 
ሆኖ የሀገርንና የሕዝብን ዯህንነት 
የሚመሇከቱ መረጃዎችን ምስጢርነት 
የመጠበቅ፡፡ 

ò. ሥሌጣን ባሇው ኃሊፉ በአግባቡ ከታዘዘ ወይም 
ከስራዉ ባህሪ አንፃር ጉዲዩን እንዱያውቀው 
የሚገባው ሰው ካሌሆነ በስተቀር የፖሉስን 
የሥራ እንቅስቃሴ፣ ስምሪት፣ትጥቅና 
ተመሳሳይ መረጃዎችን ሇማይመሇከተዉ ሰዉ 
አሇመግሇጽ፡፡ 

ó. ከሥራው ጋር በተያዘ ምክንያት ሇሰጠው ወይም 
ሇሚሰጠው አገሌግልት ስጦታ፣ ወይም ላሊ 
ጥቅም በቀጥታ ወይም በተዘዋዋሪ መንገዴ 
ከባሇጉዲይ ወይም ከላሊ ማንኛውም አካሌ 
ሊይ አሇመቀበሌ፡፡ 

ô. በአማሊጅ አሇመሥራት ወይም ራሱም በአማሊጅነት 
አሇመቅረብ፡፡ 

õ. የማይገባውን ጥቅም ሇማግኘት ወይም ሇማስገኘት 
ሥሌጣኑንና ክብሩን መሳሪያ በማዴረግ 
አሇመጠቀም፡፡ 

ö. ከራሱ ወይም ከዘመደ ወይም ከወዲጁ ጥቅም ጋር 
የተያያዘና ከሥራ ኃሊፉነቱ ጋር ግጭት 
የሚፇጥርበት ጉዲይ ሲያጋጥመው ሇኃሊፉው 
በጽሁፌ ማሳወቅ እና የጥቅም ግጭቱን 
ሇማስወገዴ ከኃሊፉዉ በሚሰጠዉ መመሪያ 
ስራዉን የማከናወን፡፡ 
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11. Kunni quwira gufo (10) ofoshshiinshoonni gari 

xaadiro, hajo xawinsoonnisi sooreessi ho’rote 

kiphama hoolate dadiissiisanno garinni loosu 

gumulamanno gede assate;  

12. Gaamammoha uurrishate looso egennosinna 

dandoosi wo’munni wo’ma ho’roonsi’re gumulate;  

13. Jaddote seeri fulinohu agaramino gedeenni 

hee’reennanni, sooreessisi aannosita ayetano seeru 

garinni aannosi hajajo wonshate;  

14. Mimmitunniwa ayirrisamate;  

15. La’annosihu aliidi sooreessi fajjikkinni aye dani 

fushsho gamba assa hoogate.  
 

49.   Wolqa Ho’roonsi’nay Gara Lainohunni 

1. Aye poolisete miili sooreessinatesi fulanno yannara 

faajjetenni di”ikkanno yaannosi (hoolannosi) bisi 

xaadisironna woloota doorshubba hoogiro taaltanno 

wolqa ho’rosi’rara dandaanno.  

2. Aye poolisete miili kunni quwira gufo (1) garinni 

bagado (olu uduunnicho) ho’roonsira dandaannohu:   

a) Umosi woy wole mancho rewotenni woy  bisu 

aana lowo gowajjo iillishshawo assooshshinni 

gargarate;   

b) Amadama giwe xooqay nooha buutaamo jaddote 

huluullamamaancho seeru aliidimma woroonni 

hosiisate woy usuru mininni luxuphe xooqay no 

huluullamamaacho woy yoote gumulo uynoonnihu 

luxuphe xooqannoha uurrisate olu uduunnichi 

gobbaanni adhinayri wolootu qaafo ikkado 

ikkitawokkiha ikkiro callaati.  

3. Kunni quwira gufo (2) garinni olu uduunnicho 

ho’roonsi’rewohu poolisete miili: 

a) Gawajjo iillitinosi manchi wiinamu xaginate 

afi’rawo gede assa noosi. 

b) Kalaqantino hajora la’annosihu aliidi sooreessira 

dargankonni odeessa (rippoorte assa)noosi. 

 

 

öí.በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (ö) የተዯነገገው 
ሁኔታ ሲያጋጥም ጉዲዩ የተገሇፀሇት ኃሊፉ 
የጥቅም ግጭቱን ሇማስወገዴ በሚያስችሌ 
መሌክ ሥራው እንዱከናወን የማዴረግ፡፡ 

öî. የተመዯበበትን መዯበኛ ሥራ ዕውቀትና 
ችልታውን ሙለ በሙለ በመጠቀም 
የመፇጸም፡፡  

öï. በወንጀሌ ሕግ የተዯነገገው እንዯተጠበቀ ሆኖ 
ከኃሊፉ የሚሰጠውን ማንኛውንም ሕጋዊ 
ትዕዛዝ የመፇጸም፡፡ 

öð. እርስ በእርስ የመከባበር፡፡ 

öñ. የሚመሇከተዉ የበሊይ ኃሊፉ ሳይፇቀዴ 
ማንኛዉንም ዓይነት መዋጮ ያሇማሰባሰብ፣ 

ùõ. የኃይሌ አጠቃቀም 

   í. ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ ኃሊፉነቱን በሚወጣበት 
ጊዜ ግሌጽ ተቃዉሞ ካጋጠመዉና ላልች 
አማራጮች ሲያጣ ተመጣጣኝ የሆነ ኃይሌ 
ሉጠቀም ይችሊሌ፡፡ 

î. ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ 
(í) መሰረት የጦር መሳሪያ ሉጠቀም 
የሚችሇዉ፡-  

ሀ) በራሱ ወይም የላሊ ሰው ሞት ወይም 
ከፌተኛ የአካሌ ጉዲት ከሚያዯርስ ጥቃት 
ሇመከሊከሌ፤ 

ሇ) በማምሇጥ ሊይ ያሇ አዯገኛ የወንጀሌ 
ተጠርጣሪ በህግ ቁጥጥር ስር ሇማዋሌ 
ወይም ከእስር በማምሇጥ ሊይ ያሇን 
ተጠርጣሪ ወይም ፌርዯኛ ሇማስቆም ከጦር 
መሳሪያ ዉጪ ያለ ላልች እርምጃዎች 
በቂ ሆነዉ ሳይገኙ ሲቀሩ ብቻ ነዉ፡፡ 

   ï. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (î) መሰረት የጦር 
መሳሪያ የተጠቀመ የፖሉስ አባሌ፡- 

ሀ) ጉዲት የዯረሰበት ሰዉ አስቸኳይ የህክምና 
እርዲታ እንዱያገኝ ማዴረግ፣ 

ሇ) ስሇተፇጠረዉ ሁኔታ ሇሚመሇከተዉየበሊይ ኃሊፉ 
ወዱያዉኑ ሪፖርት ማዴረግ አሇበት፡፡ 
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GAFA TONNE 

Babbaxxitewo Gaddado 

50. Qara Gaddado 

Aye poolisete miili Bayriidi Seera, Mangistete 

poolisee, koomishiinete lallawa, wodhonna 

tittirshu wodho afate, afisiisate, ayirrisate, 

ayirrisiisate, wonshatenna wonshishiishate 

gaddado noosi. 
 

51. Uduunnu Amadooshshenna Ho’roonsi’ra 

Lainohunni 

1. Ayno poolisete miili uduunnu amadooshshinna 

ho’roonsira aana mangistete fushshitinohu seeru 

agarammo gedeenni hee’reenna, uynoonnisiha 

mangistete jironna uduunne garunni agarate, 

dadda’lenna garunni amade ho’roonsi’ratenna 

gaammoonnisi alaamira calla hosiisate gaddado 

noosi.   

2. Kunni quwira gufo (1) ofoshshiinshoonnihu 

agarammo gedeenni hee’reenna, deerra deerraho 

no sooreeyye uduunnu amadooshshinna 

agarooshshi gara ha’runsanna qorqorate gaddado 

noonsa.   

52. Asalunni Xa’mamate Gaddado 

1. Aye poolisete miili looso ha’risate uynoonnisi 

jironna uduunne garunni amadate gaddado noosi.  

2. Kunni quwira gufo (1) ofoshshiinshoonnihu 

agarammo gedeenni hee’reenna, aye poolisichino 

uynoonnisi jironna uduunni aana iillishanno 

hunora woy gawajjora xa’mama dandaannohu 

huno woy gawajjo iillitinohu afenna hede woy 

dunneessatenni assasinni ikkirooti.  

53.  Wole Looso Loosa Lainohunni 

1. Aye poolisete miili uurrinshte aanno owaante 

xeisannohu woy aye garinnino loosanno loosi 

adhamannosikkihu woy poolisimmate 

ayirrinyisinna loosisi ledo ha’rawo akati 

noosikkihu aye loosono wole loosa dinosi.   

 

 

ክፌሌ አስር 

ግዳታዎች 

ú.መሰረታዊ ግዳታ 

ማንኛውም የፖሉስ አባሌ ሕገ-መንግስቱን፣የመንግስት 
ፖሉሲዎችን፣የኮሚሽኑን አዋጅ፣ ዯንብና 
መመሪያዎችን የማወቅ፣የማሳወቅ፣የማክበር፣
የማስከበር፣የመፇጸምና የማስፇጸም ግዳታ 
አሇበት፡፡ 

úí.የንብረት አያያዝና አጠቃቀም 

       í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ ስሇንብረት አያያዝና 
አጠቃቀም በመንግስት የወጡ ሕጎች እንዯተጠበቁ 
ሆነው የተሰጠውን የመንግስት ሃብትና ንብረት 
በአግባቡ የመጠበቅ፣ በቁጠባና በእንክብካቤ 
የመጠቀም እና ሇተመዯበሇት ዓሊማ ብቻ የማዋሌ 
ግዳታ አሇበት፡፡ 

   î. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) የተዯነገገው 
እንዯተጠበቀ ሆኖ በየዯረጃው ያሇ አመራር 
የንብረት አያያዝና አጠባበቅ ሁኔታን 
የመከታተሌና የመቆጣጠር ግዳታ አሇበት፡፡ 

úî.በዕዲ የመጠየቅ ግዳታ 

í.ማንኛውም የፖሉስ አባሌ ሇሥራው ማከናወኛ የተሰጡት 
ሃብትና ንብረት በአግባቡ የመያዝ ግዳታ አሇበት፡፡ 

 î. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ í ytdnggW 

ANdtebq ÒÑ ìN¼WM Íl^S የተሰጡት 
ሃብትና ንብረት ሊይ በሚያዯርሰው ጥፊት ወይም 
ጉዲት በዕዲ ተጠያቂ የሚሆነው ጥፊቱ ወይም ጉዲቱ 
የዯረሰው ሆን ተብል ወይም በቸሌተኝነት የፇፀመው 
እንዯሆነ ነው፡፡ አፇፃፀሙ በመመሪያ ይወሰናሌ፡፡ 

úï. ላሊ ሥራ ስሇ መሥራት 

í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ ሇተቋሙ የሚሰጠውን 
አገሌግልት የሚያጓዴሌ ወይም በማናቸውም 
አኳኋን ከሥራዉ ጋር የሚቃረን ወይም 
ከፖሉስነት ክብሩና ተግባሩ ጋር የማይጣጣም 
ማንኛውንም ላሊ ሥራ መሥራት የሇበትም፡፡ 
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2. Kunni quwira gufo (1) ofoshshiinshoonniti 

agarantewo gedeenni heedheenna aye miilino 

uurrinshate afisiise tirfe yannasinni wole looso 

loosa dandaanno.  

 

54.  Xaginateho Shiqa 

1. Aye poolisete miili, HIV/AIDS laisiisi’ra 

agurranna, loosu ledo amadaminohunni ikkadu 

korkaatinni xaginate laisiisi’rawo (buuxo 

assiirawo) gede xa’minisiro shiqe laisiisi’rate 

gaddado noosi.  

2. Kunni quwira gufo (1) garinni assinanni fayyinate 

laisiisi’rate(buuxooshshi) hasiissanno fulo 

uurrinsha dandiitanno.  

55.   Wodhote Uddano 

1. Aye poolisete miili:  

a) Loosu aana no woyte xurtinokki wodhote 

uddano guuta uddi’ratenna wodhote uddano 

aana fajjinoonnisiha suusu malaate wodhate; 

woy 

b) Loosi gaamooshshisi korkaatinni wodhote 

uddano uddi’rawokkiha ikkiro, ise darga 

uddi’rara uynoonnisi uddano uddi’rate 

gaddado noosi.  

2. Aye poolisete miili uynoonnisita wodhote 

uddanonna qodho wolu manchira argisa, hiranna 

ba’raasa didandaano.  

3. Aye poolisete miili wodhote uddano uddi’rawo 

woyte, adhamate cuue(cuuicho) agurranna seesu 

uduunne (callenna woloota) wodha dinosi.  

56. Garunni Amadooshshe Assinay 

Mannire Lainohunni  

Aye poolisete miilira qaaqquulle woy meento woy 

geerranna bisu xe’ne no manna macciishshamawonsakki 

garinni garunni amadate (kaa’late) gaddado noosi. 

 

 

î. የዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) ዴንጋጌ 
እንዯተጠበቀ ሆኖ ማንኛውም አባሌ 
ሇተቋሙ አሳውቆ በትርፌ ጊዜው ላሊ ሥራ 
መስራት ይችሊሌ፡፡ 

úð.ሇሕክምና ምርመራ ስሇመቅረብ 

í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ ከኤች አይቪ ኤዴስ 
ምርመራ በስተቀር ከስራው ጋር በተያያዘ 
በበቂ ምክንያት የሕክምና ምርመራ 
እንዱያዯርግ በተቋሙ ሲጠየቅ ሇምርመራ 
የመቅረብ ግዳታ አሇበት፡፡ 

î. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) መሠረት 
ሇሚዯረገው የሕክምና ምርመራ 
የሚያስፇሌገው ወጪ በተቋሙ ይሸፇናሌ፡፡ 

úñ.ስሇዯንብ ሌብስ 

í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ፡- 

ሀ) በስራ ሊይ በሚሆንበት ወቅት 
ንጽህናዉ የተጠበቀ የዯንብ ሌብሱን 
አሟሌቶ የመሌበስና በዯንብ ሌብሱ 
ሊይ የተፇቀዯሇትን የማዕረግ 
ምሌክት የማዴረግ፣ 

ሇ) በስራ ምዴቡ ምክንያት የዯንብ ሌብስ 
የማይሇብስ ከሆነ በምትኩ 
የተሰጠዉን ሌብስ የመሌበስ ግዳታ 
አሇበት፡፡ 

î. ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ የተሰጠውን የዯንብ 
ሌብስና ትጥቅ ሇላሊ ሰው ማዋስ፣ መሸጥና 
በስጦታ መስጠት አይችሌም፡፡ 

ï. ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ የዯንብ ሌብሱን 
ሲሇብስ ከጋብቻ ቀሇበት ዉጪ ጌጣ ጌጥ 
ማዴረግ የሇበትም፡፡ 

úò.በእንክብካቤ መያዝ ስሇሚገባቸዉ ሰዎች 

 ማንኛውም የፖሉስ አባሌ ህጻናትን ወይም ሴቶችን 
ወይም አረጋውያን እና የአካሌ ጉዲተኞችን 
ስሜታቸው በማይነካ ሁኔታ በእንክብካቤ የመያዝ 
ግዳታ አሇበት፡፡ 
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57. Xa’mama 

Ayno poolisete miili afaa hee’re seera sae muranno 

muronni woy assino assooshshi korkaatinni 

iillishanno  gawajjora xa’mamannoha kkanno.  

GAFA TONAA MITTO 

Disippiliinete (Amanyootu) Qaafonna 

Koffeenyu Shiqisha   

58.  Amanyootu Qorichi Alaami 
Aye poolisete miilino loosino 

disippiliinete/amanyootu/ hunonni gaabbe 

albillicho rosicho adhe/eemarame/ ikkado poolisete 

miila ikkanno gede assa woy woyyaawa hooge 

leelliha ikkiro poolisete miilimmanni 

geegissammanno. 

59.  Shota Disippiliinete/Amanyootu/ Huno 

Konni woroonni aane nohunote assooti giddo mitto 

loosinohu poolisete miili shota amanyootu hunonni 

xa’mamaancho ikkanno: 

1. Wodhote uddanno suusu malaati ledo wonshe 

uddira hooga woy baaje woy badooshshu kiiro 

wodha hooga; 

2. Suusunni roorannosihu poolisete miilira wottaadaru 

keere (salamta) aa hooga; 

3. Worosiinni no miilla su’ma hunanna huuteessa; 

4.  Aliidi sooreessasi ayirrisa  hooga, geeqa woy 

waajjishiisha; 

5. Loosu baycho/basera/ goxe loosoho fula hooga; 

6. Loosu saatera gamba ye hasaawa; 

7.  Wolu Poolisete miili amanyootu xe’ne loosinota 

afanni heere la’anno kifilera egensiisa hooga; 

8. Umosi xurre keeraanchimma  agadha hooga; 

9. Wodhote uddano uddire hasiisannokki basera 

leella; 

10. Dunneessatenni xiyyita dhoosa / tokkosa/; 

11. Ikkadiweelu korkaatinni woy fajjiweelo lamala 

sa’inokki/roortinokki/ aante no barrubba loosunni 

gata; 

úó.ተጠያቂነት 

    ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ ሆን ብል ህግን 
በመጣስ በሚወስነዉ ዉሳኔ ወይም በሚፇጽመዉ 
ዴርጊት ምክንያት ሇሚያዯርሰዉ ጉዲት ተጠያቂ 
ይሆናሌ፡፡ 

 

ክፌሌ አስራ አንዴ 

የዱሲፕሉን እርምጃዎችና የቅሬታ አቀራረብ 

úô.የዱሲፕሉን ቅጣት ዓሊማ 
    ማንኛውም የፖሉስ አባሌ በፇጸመው የዱሲፕሉን 

ጥፊት ተፀጽቶ ሇወዯፉቱ ታርሞ ብቁ የፖሉስ 

አባሌ እንዱሆን ማስቻሌ ወይም የማይታረም 

ሆኖ ሲገኝ ከፖሉስ አባሌነት ማሰናበት ነው፡፡ 

úõ.ቀሊሌ የዱሲፕሉን ጥፊቶች 
      ከሚከተለት ዴርጊቶች አንደን የፇፀመ የፖሉስ 

አባሌ በቀሊሌ የዱሲፕሉን ጥፊት ተጠያቂ 
ይሆናሌ፡-  

í. የዯንብ ሌብስ ከነማዕረግ ምሌክቱ አሟሌቶ 
አሇመሌበስ ወይም ባጅ ወይም የመሇያ ቁጥር 
አሇማዴረግ፣ 

î. በማዕረግ ሇሚበሌጠዉ የፖሉስ አባሌ ሰሊምታ 
አሇመስጠት፤ 

ï. ከስሩ ያለ አባሊትን ማንቋሸሽና ማሸማቀቅ፤ 

ð. የበሊይ ኃሊፉዉን አሇማክበር፣ ማንጓጠጥ ወይም 
ማስፇራራት፤ 

ñ. በሥራ ቦታ ተገኝቶ ወዯ ስራ አሇመሰማራት፤ 

ò. በሥራ ሰዓት ተሰብስቦ ማውራት፤ 

ó. የፖሉስ አባሌ የዱሲፒሉን ጉዴሇት መፇፀሙን 
እያወቀ ሇሚመሇከተው ክፌሌ አሇማሳወቅ፤ 

ô. የግሌ ንጽህናን ያሇመጠበቅ፤ 

õ. የዯንብ ሌብስ ሇብሶ አሌባላ ቦታ መገኘት፤ 

ö. በቸሌተኝነት ጥይት ማባረቅ፣ 

öí. ያሇበቂ ምክንያት ወይም ያሇፇቃዴ ከሰባት 
ሇማይበሌጡ ተከታታይ ቀናት ከስራ መቅረት፤ 
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12. Loosoho barrisire ea woy fulote saate illitukkinni 

balaxe fula; 

13.  Hajamaano ikkado ikkinokki korkaatinni 

tootayyeessa; 
 

14. Amanyootu qaafo adha woy kisse shiqishate 

sooreessimma fula hooga; 

15. Konni quwira tittirroonniri ledo taalo ikkinoha 

wole amanyootu huno assa. 

60. Kaajjado Amanyootu Huno 

Aantanno assootubbanni mitte bunshe loosinohu 

poolisete miili kaajjado disippiliine/Amanyootu/ 

hunonni xa’mamaancho ikkanno: 

1.  Shota amanyootu hunonni lame aleenni hige 

marro loose qorichama; 

2. Hajajo ayirrisa hoogatenni woy cee’matenni woy 

dunneessatenni woy loosu amanyoote sa’’atenni 

loosu aana xe’ne leellisha; 

3. Miillate loosu mittimma diigganno millimmora 

beeqqa; 

4. Afaa heereenni looso loonsayikki gede assa(canco 

kalaqa) woy gufissannori ledo halama; 

5. Aante aantete lamalu barri aleenni ikkadiweelu 

korkaatinni loosunni gata; 

6. Loosu basera gibbo kalaqa woy ganama; 

7. Rosantino dimba woy gawajjitanno mu’ro 

amalinni amadame looso huna/baddala/; 

8. Loosu basera woy loosu base gobbaanni dagate 

mooraalera busha ikkino assoote assa; 

9. Kaphunniha fayyimmate fajjo adha; 

10. Riqiwo uynisikki uurrinshu ikkitore tuqu 

xaadooshshira xawishsha aa; 

11. Loosu baycho/basera/ amma’note hasaawa/hajo/ 

ha’risa woy amma’no labbanno faarso woy 

seejjo(hasaawa) macciishshiisha woy misilla xalla; 

 

 

 

öî. ወዯ ስራ አርፌድ መግባት ወይም የመዉጫ 
ሰዓት ሳይዯርስ ቀዴሞ መውጣት፤ 

öï. ባሇጉዲይን ተገቢ ባሌሆነ ምክንያት በቀጠሮ 
ማጉሊሊት፤ 

öð. የዱሲፒሉን እርምጃ የመዉሰዴ ወይም ክስ 
የማቅረብ ኃሊፉነትን አሇመወጣት፣ 

öñ. በዚህ አንቀጽ ከተዘረዘሩት ጋር ተመሳሳይ 
ክብዯት ያሇዉ ላሊ የዱሲፕሉን ጥፊት 
መፇፀም፡፡ 

û.ከባዴ የዱሲፕሉን ጥፊቶች 

      ከሚከተለት ዴርጊቶች አንደን የፇፀመ 
የፖሉስ አባሌ በከባዴ የዱሲፕሉን ጥፊት 
ተጠያቂ ይሆናሌ፡-  

  í. በቀሊሌ የዱሲፕሉን ጥፊት ከሁሇት ጊዜ በሊይ 
በመዯጋገም ፇጽሞ መቀጣት፣ 

  î. ትዕዛዝ ባሇማክበር ወይም በመሇገም ወይም 
በቸሌተኝነት ወይም የአሠራር ሥነ-ሥርዓትን 
በመጣስ በሥራ ሊይ በዯሌ ማዴረስ፤ 

   ï. የአባሊትን የስራ አንዴነት በሚያናጋ እንቅስቃሴ 
መሳተፌ፤ 

   ð. ሥራ እንዲይሰራ ሆን ብል ማወክ ወይም 
ከሚያውኩት ጋር መተባበር፤ 

   ñ. በተከታታይ ከሰባት ቀን በሊይ ያሇበቂ ምክንያት 
ከሥራ መቅረት፤ 

   ò. በሥራ ቦታ ፀብ መጫር ወይም መዯባዯብ፤ 

   ó. በሌማዲዊ ስካር ወይም በአዯንዛዥ ዕፅ ሱስ 
በመመረዝ ስራን መበዯሌ፣ 

  ô. በስራ ቦታ ወይም ከስራ ቦታ ውጪ ሇሕዝብ 
ሞራሌ ተቃራኒ የሆነ ዴርጊት መፇጸም፤ 

  õ. የሀሰት የሏኪም ፇቃዴ መዉሰዴ፤ 

ö. ውክሌና ሳይሰጠው ስሇተቋሙ ሇመገናኛ ብዙሃን 
መግሇጫ መስጠት፤ 

öí. በሥራ ቦታ የሀይማኖት ስብከት ማካሄዴ ወይም 
ሀይማኖት ነክ መዝሙሮችን ወይም ስብከቶችን 
ማሰማት ወይም ምስልችን መሇጠፌ፤ 
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12. HIV/AIDS buuxooshshe agurranna wole loosu 

ledo xaadinoha fayyimmate 

buuxooshshe/mirmara/ assate sumuu yaa hooga; 

13. Yoote mini hajajo ayirrisa hooga, yoo aate 

ha’rinsho gufisa woy agarooshshu basenni ba’’a; 
 

14. Wodhote uddano, arma/sumuda/, ayimmate 

egenshiisha, baaje woy olu  uduunnicho 

hasiisannikki manchira aa woy argisa; 

15. Qodhinoha olu uduunnicho garimale amada woy 

huna; 

16. Olu uduunnichinni loosu miillasi woy keeraano 

manna waajjishiisha woy reewa ; 

17. Qoropho nookki amadooshshinni olu uduunnichi 

xiyyita dhoosatenni/tokkosatenni/ manchu bisi, 

heeshsho woy jajji aana gawajjo iillisha; 

18. Seerimalu/higgaweelu/ loosi loosamanna la’’anni 

sa’’atenni ogimmate gaddado fula hooga; 

19. Umosi danote reqecci assikkinni poolisaawete 

gaddado/giddaaje/ aana madirinoha poolisete 

miila kaa’la haasiissannosi woy kakkalaminoha 

poolisete miili reeshsha kaysate dandaanni here 

agurinohu; 

20. Mannimmate qoosso kisatenni woy bayriidi seeri 

ledo xaadannokki assoote woy gumulo aa; 

21. Gaddadote aaninni xooqa; 

22. Loosu baycho woy loosu baychi gobbaanni koo-

tee gawajjo iillisha; 

23. Gubbo adha, gubbisa/muishsha aa/ woy aannosi 

gede xa’ma; 

24. Aye baychono mooru, ammana xeisate woy 

awaawurshu assoote assa; 

25. Uurrinshu jajji aana afanni hee’re woy  

de’netenni(balalletenni) gawajjo iillisha; 

 

öî. ከኤች አይ ቪ /ኤዴስ ምርመራ በስተቀር 
ከሥራው ጋር በተያያዘ የጤና ምርመራ 
ሇማዴረግ ፇቃዯኛ ያሇመሆን፤ 

öï. የፌርዴ ቤት ትዕዛዝ ባሇማክበር የፌርዴ 
አሰጣጥ ሂዯትን ማስተጓጎሌ ወይም ከጥበቃ 
ቦታ ሊይ መጥፊት፤ 

öð. የዯንብ ሌብስ፣አርማ፣መታወቂያ፣ባጅ ወይም 
የጦር መሳሪያ ሇማይገባው ሰው መስጠት 
ወይም ማዋስ፤ 

öñ. የታጠቀውን የጦር መሳሪያ አሇአግባብ መያዝ 
ወይም መጣሌ፤ 

öò. በጦር መሳሪያ የሥራ ባሌዯረቦቹን ወይም 
ኃሊፉዎቹን ወይም ሰሊማዊ ሰዎችን 
ማስፇራት ወይም መዛት፤ 

öó. ጥንቃቄ በጎዯሇዉ አያያዝ የጦር መሳሪያ 
ጥይት በማባረቅ በሰው አካሌ፣ሕይወት 
ወይም በንብረት ሊይ ጉዲት ማዴረስ፤ 

öô. የሕግ ጥሰትን እያየ በማሇፌ የሙያ ግዳታን 
አሇመወጣት፤ 

öõ. ራሱን ሇአዯጋ ሳያጋሌጥ በፖሉሳዊ ግዲጅ ሊይ 
የቆሰሇን የፖሉስ አባሌ መርዲት ወይም 
የተሰዋን የፖሉስ አባሌ አስከሬን ማንሳት 
ሲችሌ የተወ፤ 

÷. የሰብዓዊ መብት ጥሰት መፇፀም ወይም ሕገ- 
መንግስቱን የሚጻረር ዴርጊት መፇጸም 
ወይም ውሳኔ መስጠት፤ 

÷í. ከግዲጅ መሸሽ፤ 

÷î. በሥራ ቦታ ወይም ከሥራ ቦታ ውጪ ፆታዊ 
ጥቃት መፇፀም፤ 

÷ï. ጉቦ መቀበሌ፣በመስጠት ወይም እንዱሰጠው 
መጠየቅ፤ 

÷ð. በማንኛዉም ቦታ የስርቆት፣የእምነት ማጉዯሌ 
ወይም የማጭበርበር ዴርጊት መፇጸም፤ 

÷ñ. በተቋሙ ንብረት ሊይ ሆንብል ወይም 
በቸሌተኝነት ጉዲት ማዴረስ፤ 
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26. Biilloonye doogimale ho’roonsira; 

27. Fojeessinannita ikkitino mashalaqqe fushsha; 

28. Uurrinshunnita woy hajamaanote sanade maaxa, 

wole gaamora sayse aa, lawisiise qixxeessa, huna 

woy ho’rote gobbanni assa; 

29. Qaxaramanno woyte woy qaxaramihu 

gedensaanni kaphu rosu woy loosu rosichi taje 

shiqisha; 

30. Uurrinshu sanadda, cheekke, sumuda(maattama), 

titere, uurrinshu sumuda/arma/ amaddino 

borronninna suudinni woy ayimmate 

woraqattanni awaawurshu assoote assa woy 

assate  wo’naala; 

31. Aye poletiku paarte miila ikke leella woy 

poletiku paarte irkisa woy giwe millisa;  

32. Konni quwira tittirroonniri ledo kuri labbannota 

wole amanyootu bunshe/huno/ loosa. 

61.Shota Disippiliinete/amanyootu/ Qorcha 

Ayno poolisete miili tenne wodho quwira 59 

gufo (1) kayse (10) geeshsha worroonni huno 

giddonni mitte woy hattee lawanno assoote 

assiha ikkiro afuu qorophishiishsha uynannisi. 

1. Ayno poolisete miili: 

a) Konni quwira gufo (1) garinni qorichami 

gedensaanni marro hinge xawinsoonni 

ittishshi giddo no hunonni mitto woy 

togooricho  assinoha ikkiro;  

b) Tenne wodho quwa 59 gufo (11) kayse (14) 

geeshsha worroonni huno giddo mitte woy 

togoota labbanno huno umi yannara 

huniha/assiha/ ikkiro borrote 

qorophishiishsha uynannisi. 

 

÷ò. በስሌጣን አሇአግባብ መጠቀም፤ 

÷ó. ምስጢር የሆኑ መረጃዎችን ማዉጣት፤ 

÷ô. የተቋሙን ወይም የባሇጉዲይን ሰነዴ 
መዯበቅ፣ሇላሊ ወገን አሳሌፍ መስጠት፣ 
አስመስል ማዘጋጀት፣ማጥፊት ወይም 
ማበሊሸት፤ 

÷õ. በሚቀጠርበት ወይም ከተቀጠረ በኋሊ 
ሏሰተኛ የትምህርት ወይም የሥራ ሌምዴ 
ማስረጃ ማቅረብ፤ 

ø. በተቋሙ ሰነድች፣ቼኮች፣ማህተሞች፣
ቲተሮች፣የተቋሙን አርማ በያዙ 
ህትመቶችና ቅፆች ወይም በመታወቂያ 
ወረቀቶች የማጭበርበር ዴርጊት መፇጸም 
ወይም ሇመፇጸም መሞከር፤ 

øí. የማንኛዉም ፖሇቲካ ፖርቲ አባሌ ሆኖ 
መገኘት ወይም የፖሇቲካ ፓርቲን  
መዯገፌ ወይም በመቃወም መንቀሳቀስ፤ 

øî. በዚህ አንቀጽ ከተዘረዘሩት ጋር ተመሳሳይ 
ክብዯት ያሇዉ ላሊ የዱሲፕሉን ጥፊት 
መፇጸም፡፡ 

ûí.የቀሊሌ ዱሲኘሉን ቅጣት  

í. ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ በዚህ ዯንብ በአንቀጽ 
(úõ) ከንዑስ አንቀጽ (í) እስከ (ö) 
ከተዯነገጉት ጥፊቶች አንደን ወይም 
ተመሳሳዩን ሇመጀመሪያ ጊዜ የፇፀመ እንዯሆነ 
የቃሌ ማስጠንቀቂያ ይሰጠዋሌ፡፡  

î. ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ፡-  

ሀ) በዚህ አንቀጽ በንዑስ አንቀጽ (í) 
መሰረት ከተቀጣ በኋሊ በዴጋሚ 
በተጠቀሰዉ ገዯብ ዉስጥ ካለት 
ጥፊቶች አንደን ወይም ተመሳሳዩን 
የፇፀመ እንዯሆነ፣  

          ሇ) በዚሁ ዯንብ አንቀጽ (úõ) ከንዑስ 
አንቀጽ (öí) እስከ (öð) ከተዯነገጉት 
ጥፊቶች አንደን ወይም ተመሳሳዩን 
ሇመጀመሪያ ጊዜ የፇፀመ እንዯሆነ 
የጽሁፌ ማስጠንቀቂያ ይሰጠዋሌ፡፡ 
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62. Kaajjado Amanyootu Qoricha 

1. Tenne wodhonni quwa 60gufo (1) kayse (12) 

geeshsha worroonni amanyootu xe’ne giddonni 

mitte woy wole tenne labbanno xe’ne/huno/ umi 

yannara hunihu poolisete miili disippiliinete kisse 

shiqqeennasi hunaancho ikke leelliha ikkiro mittu 

agani geeshshi damooza iillannoha(ikkannoha) 

woxu qorcha qorichamanno; 

2. Ayno poolisete miili: 

a) Tenne wodho quwa (60) gufo (1) garinni 

qorichami gedensaanni marro hige yinoonni 

ittishshi giddo no hunonni mitte woy tenne 

labbannota huno huniha iikiro; 

b) Tenne wodho quwa (60) gufo (13) kayse (19) 

geeshsha ofoshshiinshoonni huno giddonni mitte 

woy wole mittu gari huno umi yannara huniha 

ikkiro, disippiliinete kisse shiqqeennasi 

hunaancho ikke leelliro lamu diri geeshsha 

ikkitanno yanna keeshshannoha mitto dirima 

suusunninna damoozunni woffi  ye woy  

konisitaabilete dirimira nooha ikkiro suusu 

lophora keeshshanno yanna lamu diri geeshsha 

ikkitanno yanna keeshshanno gede assine 

qorichinshanni. 

3. Ayno poolisete miili: 

a) Konni quwira gufo (2) garinni qorichami 

gedensaanni wirro(marro) higge xawinsoonni 

ittishshi yanna  giddo  no huno giddonni mitto 

woy  wole mittu gari huno qole loosiha ikkiro; 

b) Tenne wodhora quwa (60) gufo (20) kayse (31) 

geeshsha worroonni huno giddonni mitto woy 

wole mittu gari huno umi yannara huniha 

ikkiro, amanyootu kisse shiqqeennasi 

hunaancho ikke leelliha ikkiro loosunni 

geegiissamanno gede assinanni. 

 

ûî.ከባዴ የዱሲፒሉን ቅጣት 

í. በዚህ ዯንብ በአንቀጽ (û) ከንዑስ አንቀጽ (í) 
እስከ (öî) ከተዯነገጉት ጥፊቶች አንደን 
ወይም ላሊ ተመሳሳይ ጥፊት ሇመጀመሪያ ጊዜ 
የፇፀመ የፖሉስ አባሌ የዱሲፒሉን ክስ 
ቀርቦበት ጥፊተኛ ሆኖ ሲገኝ እስከ አንዴ ወር 
ዯመወዝ የሚዯርስ የገንዘብ መቀጮ ይቀጣሌ፡፡ 

î. ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ፡- 

     ሀ) በዚህ አንቀጽ በንዑስ አንቀጽ (í) መሰረት 
ከተቀጣ በኋሊ በዴጋሚ በተጠቀሰዉ ገዯብ 
ዉስጥ ካለት ጥፊቶች አንደን ወይም 
ተመሳሳዩን የፇፀመ እንዯሆነ፣ 

     ሇ) በዚህ ዯንብ በአንቀጽ (û) ከንዑስ አንቀጽ 
(öï) እስከ (öõ) ከተዯነገጉት ጥፊቶች 
አንደን ወይም ላሊ ተመሳሳይ ጥፊት 
ሇመጀመሪያ ጊዜ የፇፀመ እንዯሆነ፣
የዱሲፒሉን ክስ ቀርቦበት ጥፊተኛ ሆኖ 
ሲገኝ እስከ ሁሇት ዓመታት ሇሚዯርስ 
ጊዜ የሚቆይ አንዴ ዯረጃ ከማዕረግ እና 
ከዯመወዝ ዝቅ እንዱሌ ወይም 
በኮንስታብሌ ዯረጃ የሚገኝ ከሆነ የማዕረግ 
ዕዴገት መቆያ ጊዜዉ እስከ ሁሇት ዓመት 
ሇሚዯርስ ጊዜ እንዱዘገኝ በማዴረግ 
ይቀጣሌ፡፡ 

ï. ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ፡- 

      ሀ) በዚህ አንቀጽ በንዑስ አንቀጽ (î) 
መሰረት ከተቀጣ በኋሊ በዴጋሚ 
በተጠቀሰዉ ገዯብ ዉስጥ ካለት 
ጥፊቶች አንደን ወይም ተመሳሳዩን 
የፇፀመ እንዯሆነ፣ 

      ሇ) በዚህ ዯንብ በአንቀጽ (û) ከንዑስ 
አንቀጽ (÷) እስከ (øí) ከተዯነገጉት 
ጥፊቶች አንደን ወይም ላሊ ተመሳሳይ 
ጥፊት ሇመጀመሪያ ጊዜ የፇፀመ 
እንዯሆነ፣የዱሲፒሉን ክስ ቀርቦበት 
ጥፊተኛ ሆኖ ሲገኝ ከስራ እንዱሰናበት 
ይዯረጋሌ፡፡ 
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4. Konni quwira gufo (2) garinni suusunninna 

damoozu diriminni woffi assineenna 

qorichaminohu poolisete miili qorichu yannasi 

gudiro qorichamara albaanni amadino suusanna 

damooza qolle uynannisi. 

63. Loosu Aaninni ba’’a woy Kadda’’a 

1. Ayno poolisete miili e’noha owaantete gaddado 

sheemaate gudikkinninna poolisimmate ayimma 

egenshiishshanna suusa, olu uduunne, wodhote 

uddano, sumudanna/arma/ woloota Jajjubba 

qolikkinni loosunni 21 barri aleenni saysiro tenne 

wodho quwa (64) gufo (5) xawinsoonni garinni 

gatino korkaata xawisannota  ammansiissanno  taje 

shiqisha hoogiro amanyootu kissenni uynannisi 

gumulo agarantino gede ikkiteenna loosu aaninni 

baino gede kiirameenna jaddotenna fitihabiherete 

seerinni xa’mamanno. 

2. Konni quwira gufo(1) worroonnihu agaramino 

gedeenni ikke hereenna, loosu aaninni bainohu 

poolisete miili umisi fajjonni sheemaate uurrisinoha 

ikkasinni yoote mini widoonni usurame keeshshiro 

woy anga haaraanchunni/woowetenni/ fuliro 

damooza dibaantannisi. 

3. Loosunni ba’asinni yoote mini qorichu gumulo 

uyro aye yannaranno loosoho higa didandaanno. 

64. Amanyootu Qaafo Adhinanni Gara 

1. Aye pooliseno aana amanyootu qoricha adhate 

albaanni loosino yinannita amanyootu xe’ne 

borrotenni  afanno gede assine umosi  gargadhanno 

kaayyo uyiinannisi; 

2. Afuunni uyinanni qoropho kisse shiqishatenna 

gumulate qitse aana xawinse xa’mamaanchu miili 

malaatiseenna umisi mahidere/fayle/ giddo 

ofollanno gede assinanni. 

 

 

ð. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (î) መሰረት 
ከማዕረግና ከዯመወዝ ዯረጃ ዝቅ እንዱሌ ተዯርጎ 
የተቀጣ የፖሉስ አባሌ የቅጣት ጊዜዉን 
ሲያጠናቅቅ ከመቀጣቱ በፉት ይዞት የነበረዉ 
ማዕረግ እና ዯመወዝ ተመሌሶ ይሰጠዋሌ፡፡ 

 

ûï.ከስራ ሊይ ስሇመጥፊት ወይም ከጂነት 

í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ የገባውን የአገሌግልት 
ግዳታ ውሌ ሳያጠናቅቅና የፖሉስነት 
መታወቂያና ማዕረግ፣ የጦር መሳሪያ፣ የዯንብ 
ሌብስ፣ አርማ እና ላልች ንብረቶችን ሳይመሌስ 
ከሥራው ከ21 ቀን በሊይ ካሳሇፇ በዚህ ዯንብ 

በአንቀጽ ûð ንዑስ አንቀጽ ñ በተገሇፀዉ 
መሰረት የቀረበትን ምክንያት የሚገሌጽ አሳማኝ 
ማስረጃ ካሊቀረበ በዱሲፒሉን ክስ የሚሰጠዉ 
ዉሳኔ እንዯተጠበቀ ሆኖ ከሥራው ሊይ እንዯጠፊ 
ተቆጥሮ በወንጀሌ እና በፌትሏብሔር ሕግ 
ይጠየቃሌ፡፡ 

 

î. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) የተዯነገገው 
እንዯተጠበቀ ሆኖ ከስራዉ ሊይ የጠፊ የፖሉስ 
አባሌ በራሱ ፇቃዴ ውለን ያቋረጠ በመሆኑ 
በፌርዴ ቤት ታስሮ ቢቆይ ወይም በዋስ ቢሇቀቅ 
ዯመወዝ አይከፇሇውም፡፡ 

 

ï.ከስራ ሊይ በመጥፊቱ ፌርዴ ቤቱ የቅጣት ዉሳኔ ከሰጠ 

በማንኛዉም ጊዜ ወዯ ስራዉ መመሇስ አይችሌም፡፡ 

ûð.የዱሲፕሉን እርምጃ አወሳሰዴ 

í.በማንኛውም ፖሉስ ሊይ የዱሲፕሉን ቅጣት ከመወሰደ 

በፉት ፇጸመ የተባሇውን የዱሲፕሉን ጉዴሇት 

በጽሁፌ እንዱያውቀው ተዯርጎ ራሱን የመከሊከሌ 

ዕዴሌ Ãሰጠዋሌ፡፡ 

î. በቃሌ የሚሰጥ ማስጠንቀቂያ በክስ ማቅረቢያና መወሰኝ 

ቅጽ ሊይ ተገሌፆ በተጠያቂዉ አባሌ ተፇርሞ በግሌ 

ማህዯሩ እንዱቀመጥ ይዯረጋሌ፣ 
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3. Kaajjadda Amanyootu huno la’atenna gumulo aate 

biilloonyi Qoqqowu, Zoonete, Hawaasi 

Qichumiranna Poolisete Kolleeje Mannu Jiro Loosu 

Massago Dayrekitoreetenna Divizhiinera ikkitanno. 

Tittirote jeefishshi wodhote tittirshi garinni 

gumulamanno. 

4. Shota amanyootu hunora hunaancho ikke leellino 

poolisichira gumulo aannohu muli sooreessasi 

ikkanno. 

5. 21 barri aleenni aantete ikkadiweelu ikkado ikinokki 

korkaati loosunni gatino poolisete 

miilira/poolisichira/ 5(onte)barra keeshshanno 

egenshiishshi 3(sase)hige aante aantete fulihu 

gedensaanni shiqa hoogiro looso agure baino gede 

kiiranni. 

6. Suusunni woy damoozunni woffi assatenni woy 

geegissotenni/ha’risatenni/ kado shiqqurono shiqa 

hoogurono sanade qoqqowu poolisete komishiine 

kado macciishshate komitera shiqqe la’antanno. 

7. Poolisete miillara loosunni geegiissamanno woy 

suusunni woy damoozunni woffi assate gumulo 

uyniro gumulo komishiineri komishiineretenni 

kaajja/guutisama/ noose; gumulono 

goofimarchunnita ikkitanno. 

8. Kaajjado amanyootu kissera gumulote ha’rinsho 

aana seeru/higgete/ so’ro no yineenna koffeenyu 

shiqiro qoqqowu poolise koffeenya macciishshate 

komitenni la’amanno. 

9. Amanyootu qoricha aye yoo mini gumulono 

agarrikkinni woy ha’runsinikkinni gumula 

dandiinanni. 

65. Loosunni Ittisa 

1. Mitto poolisete miila loosunni ittinse 

keeshshiisha dandiinannihu; 

a) Huluullammoonni hajo ledo xaadooshshe 

noonsa tajubba ho’rote gobbaanni assatenni, 

maaxatenni woy hunatenni  qorto 

gufisanno, woy  

 

 

ï. ŸvÉ ¾Ç=c=ýK=” Øó„‹” የማየትና ውሣኔ 

የመስጠት ስሌጣን በክሌሌ፣ በዞን፣ በሀዋሳ 

ከተማ፣ በፖሉስ ኮላጅ የሰዉ ሀብት ስራ 

አመራር ዲይሬክቶሬትና ዱቪዥን ይሆናሌ፡፡ 

´`´` ›ðíìS<U uSS]Á Ã¨c“M:: 

ð. ቀሊሌ የዱሲፕሉን ጥፊቶች ውሳኔ የሚሰጠው 

ዱሲፕሉን Øó}— ሆኖ በተገኘዉ ፖሉስ 

የቅርብ ኃሊፉው ይሆናሌ፡፡ 

ñ. Ÿ21 k” uLÃ u}Ÿ Ã ÁKum U¡”Áƒ 

Ÿe^¬ k] ¾J’ þK=e K5 k” ¾T>qÃ 

Te ¨mÁ K3 }Ÿ Ã Ñ>²? Ÿ¨× u%EL 

"Mk[u e^¬” ጥል እንዯጠፊ ይቆጠራሌ፡፡ 

ò. ከማዕረግ ወይም ከዯመወዝ ዝቅ ማዴረግ ወይም 

የስንብት ዉሳኔ ይግባኝ ቢቀርብም ባይቀርብም 

ሰነደ ሇክሌለፖሉስ ኮሚሽን ይግባኝ ሰሚ 

ኮሚቴቀርቦ ይታያሌ፡፡ 

ó. የፖሉስ አባለ ከሥራ የማሰናበት ወይም 

ከማዕረግ ወይም ከዯመወዝ ዝቅ የማዴረግ 

ውሳኔ ከተሰጠዉ ዉሳኔዉ በኮሚሽኑ ኮሚሽነር 

መጽዯቅ ይኖርበታሌ፤ ውሳኔውም መጨረሻ 

ይሆናሌ፡፡ 

ô. በከባዴ ዱሲፒሉን ክስ የዉሳኔ አሰጣጥ ሂዯት 
ሊይ የህግ ስህተት አሇበት ተብል ቅሬታ ከቀረበ 
በክሌለ ፖሉስ ቅሬታ ሰሚ ኮሚቴ ይታያሌ፡፡ 

õ. የዱሲፕሉን ቅጣት የማንኛውም ፌርዴ ቤት 
ውሳኔ ሳይጠብቅ ወይም ሳይከተሌ ሉወሰን 
ይችሊሌ፡፡ 

ûñ.ከሥራ ስሇማገዴ 

í. አንዴን የፖሉስ አባሌ ከሥራ አግድ ማቆየት 
የሚቻሇው፡- 

ሀ) ከተጠረጠረበት ጉዲይ ጋር አግባብነት ያሊቸውን 
ማስረጃዎች በማበሊሸት፣ በመዯበቅ ወይም 
በማጥፊት ምርመራውን ያሰናክሊሌ፣ ወይም 
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b) Uurrinshate loosinna Jajji aana lede wole 

hunonna gawajjo iillishanno yine hendiro; 

c) Kassasamino huno kaajjilli garinni wolootu 

miilla woy loosaasine mooraale kissannoha 

woy owaante afidhanno dagara uurrinshate 

aana no ammana hunanno(xeisanno),woy 

d) Loosino yinoonni huno loosunni 

hunsiisanno yine hendirooti. 

2. Tenne quwara gufo(1) garinni mitto poolisete 

miila loosunninna damoozunni ittise 

keeshshiisha dandiinannihu lame agana 

roortannokki yanna geeshshaati. 

3. Mittu poolisete miili loosunni ittisamino 

korkaatanna ittishshu keeshshanno yanna 

borrotenni xawinsannisi woy teessosi afa 

hoogatenni woy wolu korkaatinni ittishshu 

hajajo miilaho aa  dandaa  hoongiro gaamame 

loosannokifilewa egenshiishshu saleedi aana 

xallineenna tonne barra keeshshanno gede 

assinanni. 

4. Poolisete miili kassasamino huno korkaatinni 

loosunni geegisamanno gede gumulloonniha 

agurranna (ikka hoogiro)   ittishshu yannara 

baantisikkinni gatino damooza qallo nookkiha 

baantannisi. 

66. Ittisate Biloonyi 

Mittu poolisete miili jaddotenni huluullame woy 

amanyootu humo/xe’ne/ loose loosunninna 

damoozunni ittisameenna hajo buunxaantanno 

gede komishiinete komishiinerichi, Sidaamu 

Poolisete Kolleeje qaru dayrekiterichi, Zoonete 

woy Hawaasi Quchimi poolisete Biddishshi 

sooreessi hajajonni ittisame keeshshanno gede 

assinanni. 

 

ሇ) በተቋሙ ሥራ እና ንብረት ሊይ 
ተጨማሪ በዯሌና ጉዲት ያዯርሳሌ 
ተብል ሲገመት፣ 

ሏ) ከተከሰሰበት ጥፊት ክብዯት አንጻር 
የላልች አባሊትን ወይም ሠራተኞችን 
ሞራሌ የሚነካ ወይም ተገሌጋዩ 
ሕብረተሰብ በተቋሙ ሊይ ያሇውን 
እምነት ያዛባሌ ወይም  

መ) ተፇፀመ የተባሇው ጥፊት ከሥራ 
ያስወግዲሌ ተብል ሲገመት ነው፡፡ 

î. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) መሠረት አንዴን 
የፖሉስ አባሌ ከስራና ዯመወዝ አግድ ማቆየት 
የሚቻሇዉ ከሁሇት ወር ሇማይበሌጥ ጊዜ 
ይሆናሌ፡፡ 

ï. አንዴ የፖሉስ አባሌ ከስራ ሲታገዴ የታገዯበት 
ምክንያትና ዕግደ የሚቆይበት ጊዜ በጽሁፌ 
ይገሇጽሇታሌ፤ ወይም አዴራሻ ባሇመታወቁ 
ወይም በላሊ ምክንያት የማገጃ ትዕዛዝ ሇአባለ 
መስጠት ካሌተቻሇ ትዕዛዙ ተመዴቦ 
በሚሠራበት ክፌሌ ማስታወቂያ ሠላዲ ሊይ 
ተሇጥፍ ሇአስር ተከታታይ ቀናት እንዱቆይ 
ይዯረጋሌ፡፡ 

ð. የፖሉስ አባለ በተከሰሰበት ጥፊት ምክንያት 
ከሥራ እንዱሰናበት ካሌተወሰነበት በስተቀር 
በእግዴ ወቅት ሳይከፇሇው የቀረው ዯመወዝ 
ያሇወሇዴ ይከፇሇዋሌ፡፡ 

ûò.የማገዴ ሥሌጣን  

አንዴ የፖሉስ አባሌ በወንጀሌ ተጠርጥሮ 

ወይም የዱሲፕሉን ጥፊት ፇጽሞ ከስራና 

ከዯመወዝ ታግድ ጉዲዩ እንዱጣራ በኮሚሽን 

በኮሚiነሩ፣በሲዲማ ፖሉስ ኮላጅ በዋና 

ዲይረክተሩ፣በዞኑ ወይም uሀዋሳ Ÿ}T 

þK=e uSU]Á¬ GLò ታግዶ እንዲቆይ 

ይደረጋሌ፡፡ 
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67. Kado Shiqisha 

1. Shota amanyooti qorchi gumulo gumulloonnihu 

aye poolise miilino gumulote koffi yiiro, gumulo 

uynohu muli sooreessinni mitto dirima luphi yiino 

sooreessira 7/lamalu/ barri giddo kado shiqishira 

dandaanno. Kadote gumulora sumuu yaa hoogiro 

koffeenyasi dirimunni luphi yiinohura shiqishira 

dandaanno, konni deerrinni uynanni gumulo 

goofimarchunnita ikkitanno. 

2. Komishiinete kassasaanchunnino ikko 

kassasamaanchunni shiqqannoti ayetino kaajjado 

amanyootu gumulo kado woy Zoonetenni, 

Hawaasi, Quchuminni, woy Sidaamu Poolisete 

Kolleejenni shiqqanno geegiissote woy suusunni 

woy damoozunni woffi assate gumulora kado 

komishiinete layinki komishiine jeneraalichi 

gamba assatenni babbaxxino loosu 

ha’rinshubbanninna kifillanni mitte meyati 

poolisete miila noowa 5(onte) miilla noorinni 

tantanatanno komitera kado shiqqara dandiitanno. 

Tittirshu jeefishshi wodhote tittirshinni/jirtetenni 

/gumulamanno. 

3. Geegiissatenni woy suusunni woy damoozunni 

woffi assate gumulo aggurranna shiqqannore 

wloota wodho Zoonennihu, Hawaasi Quchumi 

poolisete hajajaanchi woy Sidaamu Poolisete 

Kolleejehu qaru dayrekiterichi gamba 

assatenni/gambisaanchimmanni/ babbaxxino 

loosu ha’rinshubbanninna mitte meyati poolisete 

miila noowa 5(onte) miilla noorinni tantanatanno 

komitera kado shiqqara dandiitanno. Gumulono 

goofimarchunnita ikkitanno. 

4. Ayno kaajjado amanyootu kisse uynoonnihu 

poolisete miili gumulo iillitusihunni tonaa ontu 

barri giddo kado shiqishira dandaanno. 

68. Yannate Danna/Gadawe/ 

1. Shota amanyootu qoricha qorichishiishshanno 

huno loosinohu huno afantu barrinni hanafe lewu 

agani geeshsha no yanna giddo qorichama 

hoogiro amanyootu kissenni dixa’mamanno. 

 

 

ûó.ይግባኝ ስሇማቅረብ  

í. ቀሊሌ የዱሲፕሉን ቅጣት ውሳኔ የተወሰነበት 
ማንኛውም የፖሉስ አባሌ በውሳኔው ቅር ከተሰኘ 
ውሳኔውን Ÿሰጠው የቅርብ ኃሊፉ አንዴ ዯረጃ ከፌ 
ሇሚሇው ኃሊፉ በ7 ቀን ውስጥ ይግባኝ ማቅረብ 
ይችሊሌ፡፡ በይግባኝ ዉሳኔዉ ካሌተስማማ 
ቅሬታዉን በዯረጃዉ ከፌ ሊሇዉ ሇሚመሇከተዉ 
ኃሊፉ ማቅረብ ይችሊሌ፣በዚህ ዯረጃ የሚሰጠው 
ውሳኔ የመጨረሻ ይሆናሌ፡፡ 

î. በኮሚሽኑ በከሳሽም ሆነ በተከሳሽ የሚቀርብ 
ማንኛዉም የከባዴ ዱሲፒሉን ዉሳኔ ÃÓvኞችን 
ወይም ከµ”' ከሀዋሳ ከተማ፣ በሲዲማ ፖሉስ 
ኮላጅና ፖሉስ የሚቀርቡ የስንብት ወይም 
ከማዕረግ ወይም ከዯመወዝ ዝቅ የማዴረግ ዉሳኔ 
ይግባኞችን በኮሚሽኑ ምክትሌ ኮሚሽነር ጄነራሌ 
ሰብሳቢነት ከተሇያዩ የሥራ ሂዯቶችና ክፌልች 
አንዱት ሴት የፖሉስ አባሌ የምትገኝበት 5 አባሊት 
ሊለት የሚቋቋም ኮሚቴ ይግባኝ ሉቀርብ ይችሊሌ፡፡
ዝርዝር አፇፃፀሙ በመመሪያ ይወሰናሌ፡፡ 

ï. የስንብት ወይም ከማዕረግ ወይም ከዯመወዝ ዝቅ 
የማዴረግ ዉሳኔ በስተቀር የሚቀርቡ ላልች 
ይግባኞችን በዞን፣ በሀዋሳ ከተማ ፖሉስ አዛዥ 
ወይም በፖሉስ ኮላጅ ዋና ዲይሬክተር ሰብሳቢነት 
ከተሇያዩ የሥራ ሂዯቶች አንዱት ሴት የፖሉስ 
አባሌ የምትገኝበት 5 አባሊት ሊለት የሚቋቋም 
ኮሚቴ ይግባኝ ሉቀርብ ይችሊሌ፡፡ ውሣኔውም 
የመጨረሻ ይሆናሌ፡፡ 

ð. ማንኛዉም የከባዴ ዱሲፕሉን ክስ ዉሳኔ 
የተሰጠዉ የፖሉስ አባሌ ዉሳኔዉ በዯረሰዉ 
በአስራ አምስት ቀን ዉስጥ ይግባኝ ማቅረብ 
ይችሊሌ፡፡ 

ûô.ስሇይርጋ ጊዜ 

í. ቀሊሌ የዱሲፕሉን ቅጣት የሚያስከትሌ ጥፊት 
የፇፀመ የፖሉስ አባሌ የፇፀመው ጥፊት 
ከታወቀበት ቀን ጀምሮ እስከ ስዴስት ወር ባሇዉ 
ጊዜ ዉስጥ ካሌተቀጣ በዱሲፕሉን ጥፊት 
ተጠያቂ አይሆንም፡፡ 
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2. Jaddono gattukkinni xa’misiissannota kaajjado 

dissippiliinete huno loosinohu poolisete miili 

togoo danijaddora kisse shiqishate jaddote 

seeri/higge/ aana worroonnihu kisse shiqishate 

yanna danni giddo amanyootu kisse shiqa 

hooggusiro amanyootunni dixa’mamanno. 

3. Joddotennino xa’missiissannota kaajjado 

amanyootu huno loosinohu poolisete miili 

hunosi afantu barrinni hanafe mittu diri yanna 

giddo kassasama hoogiro amanyootunni 

dixa’mamanno. 

4. Konni quwira worroonnihu yannate danni 

hee’rirono hunoloosasi afanteenna kisse 

hanafantuhu gedensaanni kisse buuxatenna 

gumulote guma xawisate ha’rate(ha’rinshote) 

adhino yanna dilendanni. 

5. Konni quwira worroonnihu yannate danni no 

gede heerirono hajo la’annosihu poolisete 

sooreessi: 

a) Shota amanyootu huno/xe’ne/ loosantuta 

afihunni mittu agani yanna giddo qorichu 

qaafo adha hoogiro; 

b) Kaajjado amanyootu huno loosantinota 

afanni hee’re sasu aganni yanna giddo 

amanyootu kisse hanafantanno gede assa 

hoogiro; tenne wodho quwira (59) gufo (14) 

garinni dissippiliinetenni xa’mamaancho 

ikkanno. 
 

69. Amanyootu Huno Rikkerde 

Mittu poolisete miili amanyootunni qorichamihu 

gedensaanni qorichu rikkerdimmatenni amadama 

dandaannohu: 

1. Shota dissippiliinete/amanyootu/ huno ikkituro 

qorichu gumulami barrinni hanafe mittu diri 

geeshsha; 

2. Kaajjado amanyootu huno ikkituro qorichu 

gumulami barrinni hanafe lamu diri geeshsha 

ikkanno. 

 

 

î. በወንጀሌ ጭምር የሚያስጠይቅ ከባዴ የዱሲፒሉን 

ጥፊት የፇፀመ የፖሉስ አባሌ ሇእንዯዚህ ዓይነት 

ወንጀልች ክስ ሇማቅረብ በወንጀሌ ህጉ 

በተዯነገገዉ የክስ ማቅረቢያ ይርጋ ጊዜ ዉስጥ 

የዱሲፒሉን ክስ ካሌቀረበበት በስተቀር በዱሲፒሉን 

ተጠያቂ አይሆንም፡፡  

ï. በወንጀሌ የማያስጠይቅ ከባዴ የዱሲፒሉን ጥፊት 

የፇፀመ የፖሉስ አባሌ የጥፊቱ መፇፀም 

ከታወቀበት ቀን ጀምሮ በአንዴ ዓመት ጊዜ ዉስጥ 

ካሌተከሰሰ በዱሲፒሉን ተጠያቂ አይሆንም፡፡  

ð. በዚህ አንቀጽ የተዯነገገው የይርጋ ጊዜ ቢኖርም 

ጥፊት መፇጸሙ ታውቆ ክስ ከተመሠረተ በኋሊ 

ክሱን ሇማጣራት እና የዉሳኔዉን ዉጤት 

ሇመግሇጽ ሇጉዞ የሚወስዯውን ጊዜ አይጨምርም፡፡ 

ñ. በዚህ አንቀጽ የተዯነገገዉ የይርጋ ጊዜ ቢኖርም 

የሚመሇከተዉ የፖሉስ ኃሊፉ፡- 

ሀ) ቀሊሌ የዱሲፒሉን ጥፊት መፇፀሙን ባወቀ በአንዴ ወር 

ጊዜ ዉስጥ የቅጣት እርምጃ ካሌወሰዯ፣ 

    ሇ) ከባዴ የዱሲፒሉን ጥፊት መፇፀሙን እያወቀ 

በሦስት ወር ጊዜ ዉስጥ የዱሲፒሉን ክስ 

እንዱመሰረት ካሊዯረገ በዚህ ዯንብ አንቀጽ (úõ) 

ንዑስ አንቀጽ (öð) መሰረት በዱሲፒሉን ተጠያቂ 

ይሆናሌ፡፡ 

ûõ.የዱሲፒሉን ጥፊት ሪከርዴ 
አንዴ የፖሉስ አባሌ በዱሲፒሉን ከተቀጣ በኋሊ 

ቅጣቱ በሪከርዴነት ሉጠቀስበት የሚችሇዉ፡- 

í. ቀሊሌ የዱሲፒሉን ቅጣት ከሆነ ቅጣቱ ከፀዯቀበት 

ቀን ጀምሮ እስከ አንዴ ዓመት ዴረስ፣ 

î. ከባዴ የዱሲፒሉን ቅጣት ከሆነ ቅጣቱ ከፀዯቀበት 

ቀን ጀምሮ እስከ ሁሇት ዓመት ዴረስ ይሆናሌ፡፡ 
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GAFA TONAA-LAME 

Owaante Uurrisanna Seedisa Lainohunni 

70. Meessi(Umisi) Fajjonni Looso Agura 

1. Lamalu diri gaddaddote owaantesi gudinohu 

poolisete miili lamu aganiha borrote qorophishsha 

aatenni loososi umisi fajjonni agura dandaanno.   

2. Kunni quwi gufo (1) aana ofoshshiinshoonnihu 

agarammo gedeenni hee’reenna Koomishiine 

babbaxxitino gumulo aa hooggu geeshsha agurate 

xa’mosi fajjo afidhewo gede assine kiirranni.  

3. Lamu aganiha balaxe-qorophishsha  uyikinni woy 

uynoti qorophishshu yanna gooffukkinni owaantesi 

agurinohu poolisete miili jaddote seerinni 

xa’mamannoha ikkanno.  

4. Agurate xa’mosi shiqqinohu wiinamu lallawa 

lallanboy yannaranna seera agarsiisate addi 

soqqansho uynoonni yanna giddo ikkiro, wiinamu 

yanna lallawi ka”a geeshsha woy baxxitewo 

soqqanshosi gooffawo yanna geeshsha agurasi 

xa’mo dihaarantanno; ikkirono wiinamu yanna 

lallawi ka”ay hee’reenna woy addi soqqansho 

gooffay heedheenna lamu agani qorophishshisi 

yanna kiirama hanafanno.  

5. Kunni quwiti gufo (3) aana ofoshshiinshoonniti 

agarantewo gedeenni heedheenna lamalu diri 

gaddadote owaante yannasi jeefisikkinni umisi 

fajjonni looso agurannohu poolisete miili owaante 

uynokki yanna shallangeenna qajeelshaho fultino 

fulo baatate gaddado noosi. 

6. Qaxaramino loosi gobbaanni ikke roso woy 

qajeelsha afi’rinohu poolisete miili tenne wodho 

garinni owaante aate yanna gooffukkinni fulate 

xa’mo shiqishi’riro, owaante uynokki yanna 

shallange rosoho woy qajeelshaho fultino fulo 

sbaatanno gede assinanni. 

ክፌሌ አስራ ሁሇት 

አገሌግልት ስሇማቋረጥና ስሇማራዘም 

ü.በገዛ ፇቃዴ ስራን መሌቀቅ 

í. የሰባት ዓመት የግዳታ አገሌግልቱን የፇፀመ 
የፖሉስ አባሌ የሁሇት ወር የጽሁፌ 
ማስጠንቀቂያ በመስጠት ሥራውን በገዛ 
ፇቃደ ሉሇቅ ይችሊሌ፡፡ 

î. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) የተዯነገገው 
እንዯተጠበቀ ሆኖ ኮሚሽኑ የተሇያዬ ዉሳኔ 
እስካሌተሰጠ ዴረስ የመሌቀቂያ ጥያቄው 
እንዯተፇቀዯ ይቆጠራሌ፡፡ 

ï. የሁሇት ወር የቅዴሚያ ማስጠንቀቂያ ሳይሰጥ 
ወይም የሰጠው ማስጠንቀቂያ ጊዜ ሳያሌቅ 
አገሌግልቱን ያቋረጠ የፖሉስ አባሌ በወንጀሌ 
ሕግ ተጠያቂ ይሆናሌ፡፡ 

ð. የመሌቀቂያ ጥያቄው የቀረበው የአስቸኳይ ጊዜ 
አዋጅ በታወጀበት ወቅትና ሕግን ሇማስከበር 
ሌዩ ተሌዕኮ በተሰጠበት ጊዜ ውስጥ ከሆነ 
የአስቸኳይ ጊዜ አዋጁ እስከሚነሳ ወይም ሌዩ 
ተሌዕኮው እስከሚጠናቀቅ ጊዜ ዴረስ 
የመሌቀቂያ ጥያቄዉ ተቀባይነት 
አይኖረዉም፣ሆኖም የአስቸኳይ ጊዜ አዋጁ 
እንዯተነሳ ወይም ሌዩ ተሌዕኮዉ 
እንዯተጠናቀቀ የሁሇት ወር ማስጠንቀቂያ 
ጊዜዉ መቆጠር ይጀምራሌ፡፡ 

ñ. የዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (ï) ዴንጋጌ 
እንዯተጠበቀ ሆኖ የሰባት ዓመት የግዳታ 
አገሌግልት ዘመኑን ሳያጠናቅቅ በራሱ ፌቃዴ 
ስራ የሚሇቅ የፖሉስ አባሌ አገሌግልት 
ያሌሰጠበት ጊዜ ታስቦ ሇስሌጠና የወጣዉን 
ወጪ የመክፇሌ ግዳታ አሇበት፡፡  

ò. ከመዯበኛ ስራ ውጪ ሆኖ ትምህርት ወይም 
ሥሌጠና ያገኘ የፖሉስ አባሌ በዚህ ዯንብ 
መሰረት ማገሌገሌ ያሇበትን ጊዜ ሳያጠናቅቅ 
መሌቀቂያ የጠየቀ እንዯሆነ አገሌግልት 
ያሌሰጠበት ጊዜ ታስቦ ሇትምህርት ወይም 
ሇስሌጠናዉ የወጣውን ወጪ እንዱከፌሌ 
ይዯረጋሌ፡፡ 
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7. Qaxaramino loosi aana hee’re roso woy qajeelsha 

adhinohu poolisete miili tenne wodho garinni 

owaante aa noosi yanna gudikkinni looso agura 

xa’mi’noha ikkiro, owaante uynokki yanna 

shallange rosoho woy qajeelshaho fultino fulo taalo 

beenkeenna (boco) baatanno gede assinanni.   

71. Xissote Woy Loosu Aana Iillitanno 

Gawajjo Koorkaatinni Owaante Uurrisa 
1. Ayno poolisete miili xissotenni woy loosu aana 

iillanno korkaatinni uynoonnisiti fajjote yanna 

gooffu gedensaanni loosisi’ra higa dandaa hoogasi 

xagisaanote bordenni buuxanturo owaante 

uurritanno gede assinanni.  

2. Kunni quwira gufo (1) ofoshshiinshoonnihu 

agarammo gedeenni hee’reenna, loosu aana iillitino 

gawajjo kiiso mangistete loosaasinera fultanno 

wodhonna seerubba garinni gumulamannoha 

ikkanno.   

3. Kunni quwira gufo (1) garinni owaante uurritinohu 

poolisete miili loosu aana hose noori xuratu 

seerinna wodhuwa garinni qoossosi agarantannosi.  

4. Loosu aana iillitanno gawajjo iillitinosihu 

filamaanchu poolisete qajeelaanchi gata 

dandaannokki gawajjo iillitewosita ikkasi 

xagisaanote boordenni buuxameenna ha’rinsannisi 

woyte, qajeelshu aana hee’reenna baantannasi nooti 

mittu diri qajeelshuyti barru hoshshonna hodhishshu 

fulo baantesi ha’rinsanni (fushshinanni).   

72. Dandoote Anje Korkaatinni Loosunni 

Huna (Hoola) 
 

1. Ayno poolisete miili gaamamino loosira noosi 

egennonna dandoo ho’roonsi’re loosate wolqasi 

fajjitusi geeshsha wo’naalanna (buxxuu’lanna) 

loosu gumulshisi keeno gumi lamu aantete no 

diriti mereerima bixxille woroonni ikkiro,  

loosunni hoolle ha’rinsanni.  

 

ó. በመዯበኛ ስራ ሊይ ሆኖ ትምህርት ወይም 
ሥሌጠና ያገኘ የፖሉስ አባሌ በዚህ ዯንብ 
መሰረት ማገሌገሌ ያሇበትን ጊዜ ሳያጠናቅቅ 
መሌቀቂያ የጠየቀ እንዯሆነ አገሌግልት 
ያሌሰጠበት ጊዜ ታስቦ ሇትምህርት ወይም 
ሇስሌጠናዉ የወጣውን ወጪ ግማሽ 
እንዱከፌሌ ይዯረጋሌ፡፡ 

üí. በሕመም ወይም በስራ ሊይ በሚዯርስ ጉዲት 
ምክንያት አገሌግልትን  ማቋረጥ 

í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ በህመም ወይም 
በስራ ሊይ በሚዯርስ ጉዲት ምክንያት 
የተሰጠዉ የፌቃዴ ጊዜ ካበቃ በኋሊ ወዯ 
ስራዉ መመሇስ አሇመቻለ በሀኪሞች ቦርዴ 
ሲረጋገጥ አገሌግልቱ እንዱቋረጥ ይዯረጋሌ፡፡ 

î. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) የተዯነገገዉ 
እንዯተጠበቀ ሆኖ በስራ ሊይ የዯረሰ ጉዲት 
ካሳ ሇመንግስት ሰራተኞች በሚወጡ 
ዴንጋጌዎች መሰረት ተፇፃሚ ይሆናሌ፡፡ 

ï. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) መሠረት 
አገሌግልቱ የተቋረጠ የፖሉስ አባሌ አግባብ 
ባሊቸዉ የጡረታ ህግ ዴንጋጌዎች መሰረት 
መብቱ ይጠበቅሇታሌ፡፡  

ð. በስራ ሊይ የሚዯርስ ጉዲት የዯረሰበት 
ምሌምሌ የፖሉስ ሰሌጣኝ ሉዴን የማይችሌ 
ጉዲት የዯረሰበት መሆኑ በሀኪሞች ቦርዴ 
ተረጋግጦ ሲሰናበት በስሌጠና ሊይ እያሇ 
ይከፇሇዉ የነበረዉ የአንዴ ዓመት የስሌጠና 
አበሌና የመጓጓዣ ወጪ ተከፌልት 
ይሰናበታሌ፡፡ 

üî. በችልታ ማነስ ምክንያት ከሥራ 
ስሇማሰናበት 

í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ በተመዯበበት ሥራ 
ያሇውን ዕውቀትና ችልታ ተጠቅሞ ሇመስራት 
የተቻሇውን ጥረት እያዯረገ የሥራ አፇጻጸም ምዘና 
ውጤቱ በተከታታይ ሇሁሇት ዓመት ከአማካይ 
ነጥብ በታች ከሆነ ከሥራ እንዱሰናበት ይዯረጋሌ፡፡ 
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2. Kunni quwira gafa (1) ofoshshiinshoonnihu 

hee’rirono, sai aantete no ontu aganira luphi yino 

loosu gumulshi guma afi’re sainohu polisete miili 

loosu gumulshi keeno gumi sa’u yannara aantete 

no sasu diri gumi mereerima bixxille woroonni 

ikka hoogi geeshsha loosunni dishorramanno.   

3. Kunni quwira gafa (1) woy (2) garinni mitto 

poolisete miila loosunni shorra dandiinannihu:   

a) Loosu madawe amadewotera hasiisanno 

qajeelsha uyneeti; woy 

b) Amadewohu loosu dirimi ledo taalo 

ikkinonna loosara dandaannowa wole loosu 

madawera qolatenni (saysatenni) mitto diro 

ajjannokki yanna loosawo gede assineenna 

dandoosi woyyeessi’ra dandiinokkiha 

ikkironna mittu agani qorophishsha balanxe 

uyne ikkanno.  

73. Amanyootu Korkaatinni Loosunni 

Shorrama Lainohunni 

Ayno poolisete miili tenne wodho giddo worroonni 

garinni kaajjado amanyootu hunonni kassasame 

loosunni shorramawo gedejeefote gumulo 

uynoonnisiha ikkiro owaante uurritanno. 

74. Diru Korkaatinni Owaante Uurrisa  

1. Aye poolisete miili owaante Qoqqowu Poolisete 

Koomishiine Uurrishshi Lallawi quwa (23) gufo 

(2) nna tenne wodho gufo (77) garinni seeda 

hoogiro, xurata fulate diri iillinowiinni jeefote 

barrinni hanaffe owaante uurritanno gede 

assinanni.  

2. Poolisete miili xurata fulara lewu agani albaanni 

borrotenni afawo gede assinanni. 

goofimarchunniha lamu agani damoozisi ledo 

fajjo adhanno gede assinanni.  

 

 

 

î. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) የተዯነገገው 
ቢኖርም ቀዯም ባለት ተከታታይ አምስት 
ዓመታት ከፌተኛ የሥራ አፇጻጸም ውጤት 
ሲያገኝ የነበረ የፖሉስ አባሌ የሥራ አፇጻጸም 
ምዘና ውጤቱ በተከታታይ ሇሶስት ዓመታት 
ከአማካይ ነጥብ በታች ካሌሆነ በስተቀር ከስራ 
አይሰናበትም፡፡ 

ï. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) ወይም (î) 
መሠረት አንዴን የፖሉስ አባሌ ከሥራ ማሰናበት 
የሚቻሇው፡- 

ሀ) ሇያዘው የሥራ መዯብ የሚያስፇሌገውን 
ሥሌጠና በመስጠት፣ 

          ሇ) ከያዘው የሥራ ዯረጃ ጋር ተመሳሳይ 
በሆነና ሉሰራው ወዯሚችሇው ላሊ 
የሥራ መዯብ በማዛወር ከአንዴ 
ዓመት ሇማያንስ ጊዜ እንዱሰራ 
ተዯርጎ ብቃቱን ማሻሻሌ ያሌቻሇ 
ከሆነና የአንዴ ወር ቅዴሚያ 
ማስጠንቀቂያ በመስጠት ይሆናሌ፡ 

üï.በዱሲፕሉን ምክንያት ከሥራ 
ስሇማሰናበት 

ማንኛውም የፖሉስ አባሌ አግባብ ባሊቸዉ የዚህ 
ዯንብ ዴንጋጌዎች መሰረት በከባዴ የዱሲፒሉን 
ጥፊት ተከሶ ከስራ እንዱሰናበት የመጨረሻ ዉሳኔ 
የተሰጠበት እንዯሆነ አገሌግልቱ ይቋረጣሌ፡፡ 

üð. በዕዴሜ ምክንያት አገሌግልት 
ስሇማቋረጥ 

í. የማንኛውም የፖሉስ አባሌ አገሌግልት  
የክሌለ ፖሉስ ኮሚሽን ማቋቋሚያ አዋጅ 
አንቀጽ (÷ï) ንዑስ አንቀጽ (î) እና በዚህ 
ዯንብ አንቀጽ (üó) መሰረት ካሌተራዘመ 
በስተቀር የመጦሪያ ዕዴሜው ከዯረሰበት 
የመጨረሻ ቀን ጀምሮ አገሌግልቱ እንዱቋረጥ 
ይዯረጋሌ፡፡ 

î. የፖሉስ አባለ ጡረታ ከመውጣቱ ከስዴስት 
ወር በፉት በጽሁፌ እንዱያውቀው ይዯረጋሌ፡
፡ የመጨረሻዎቹ ሁሇት ወራት ከዯመወዝ 
ጋር ፇቃዴ ይሰጠዋሌ፡፡ 
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75. Reyote Korkaatinni Owaante Uurrisa 

1.  Ayno poolisete miili rey barrinni hanafe owaante 

uurritanno.  

2. Owaantesi rewote korkaatinni uurritinohu 

poolisete miili reyno aganihu wo’mu damoozisi 

borreessantewo galtesira woy galte hooggusiro 

seeru (higgete) ragiraasinera baantanni.   

3. Xuratu seeri fulinohu agaramino gedeenni 

hee’reenna, reyootenni baxxinohu poolisete 

miilira galte heedhusiro woy hooggusiro seeru 

ragiraasinera baantanni.    
 

a) Reynohu gaddadote aana hee’re kakalamasi 

karkaatinni ikkiro 12 agani damoozasi, 

b) Reynohu wolu korkaatinni ikkiro 6 agani 

damoozasi mitte hinge baantannisi gede 

assinanni. 

76. Loosu Rosichi taje Aa Lainohunni 

1. Ayno poolisete miili loosu aana hee’re woy 

owaantesi uurritu gedensaanni loosu rosichi taje 

xa’mi’riro, loosanni sainoha loosu dana, 

owaantete diro, baantannasi saino damoozanna 

xa noo gara xawissannota loosu rosichi taje 

uynannisi.  . 

2. Kunni quwira gufo (1) aana 

ofoshshiinshshoonnihu hee’rirono loosunni 

ba”atenni woy kaade loosunni shorramino miili 

asalunni fayyo ikka hoogiro loosu rosichi taje 

diuynannisi.   

77.  Owaante Seedisa lainohunni 

Qoqqowu Poolisete Koomishiine Uurrishshi 

lallawu kiiro 7/2012 quwa 23 gufo (2) garinni 

mittu poolisete miili owaantete yanna xuratu diri 

gedensaani seedisa dandiinannihu:  

 

üñ. በሞት ምክንያት የአገሌግልት መቋረጥ 

í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ ከሞተበት ቀን 
ጀምሮ አገሌግልቱ ይቋረጣሌ፤ 

î. አገሌግልቱ በሞት ምክንያት የተቋረጠ 
የፖሉስ አባሌ የሞተበት ወር ሙለ 
ዯመወዝ ሇተመዘገበ የትዲር ጓዯኛ ወይም 
የትዲር ጓዯኛ ከላሇዉ ሇህጋዊ ወራሾቹ 
ይከፇሊሌ፡፡ 

ï. አግባብ ባሇዉ የጡረታ ህግ የተዯነገገዉ 
እንዯተጠበቀ ሆኖ በሞት የተሇየ የፖሉስ 
አባሌ የትዲር ጓዯኛ ወይም የትዲር ጓዯኛ 
ከላሇዉ ህጋዊ ወራሾቹ፡-  

ሀ) የሞተዉ በግዲጅ ሊይ እያሇ በመሰዋቱ 
ምክንያት ከሆነ የ12 ወር ዯመወዙ፣ 

ሇ) የሞተዉ በላሊ ምክንያት ከሆነ 
የሥዴስት ወር ዯመወዙ በአንዴ ጊዜ 
እንዱከፇሊቸዉ ይዯረጋሌ፡፡ 

üò. የሥራ ሌምዴ ማስረጃ ስሇመስጠት 

í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ በስራ ሊይ እያሇ ወይም 
አገሌግልቱ ከተቋረጠ በኋሊ የሥራ ሌምዴ 
ማስረጃ ሲጠይቅ ሲያከናውን የነበረውን የሥራ 
ዓይነት፣የአገሌግልት ዘመን፣ ሲከፇሇው የነበረውን 
ዯመወዝ እና አሁን የሚገኝበትን ሁኔታ የሚገሌጽ 
የሥራ ሌምዴ ማስረጃ ይሰጠዋሌ፡፡ 

î. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) የተዯነገገዉ 
ቢኖርም ከስራ በመጥፊት ወይም በክዯት ከስራ 
የተሰናበተ አባሌ ከዕዲ ነፃ ካሌሆነ የስራ ሌምዴ 
ማሳረጃ አይሰጠዉም፡፡ 

üó. አገሌግልት ስሇማራዘም 

የክሌለ ፖሉስ ኮሚሽን ማቋቋሚያ አዋጅ 
ቁጥር ó/î፼öî አንቀጽ (÷ï) ንዑስ አንቀጽ 
(î) መሰረት የአንዴን ፖሉስ አባሌ 
አገሌግልት ዘመን ከጡረታ ዕዴሜ በኋሊ 
ማራዘም የሚቻሇዉ፡-  
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1. Miilu rosi, egenno, baxxitino ogimma, loosu 

rosichinna dandoo uurrinshate horo uytannota 

ikkituro;  

2.  Riqiwamaancho miila shotu garinni afi’ra 

dandiinannikkita buunxiro;  

3. Miilu fayyinati xaginatu(fayyimmate) tajenni 

buuxamiro; 

4. Miilu owaantesi  sufisate sumuu yiironna  

5. Owaantete seedisama Koomishiinete 

Koomishiineer Jeneraale fajjiturooti.  

6. Lendanni coyibba(bixxillubba) tittirshu wodhonni 

gumulamantanno. 
 

GAFA TONAA-SASE 

Kassasammo Poolisete Miila Lainohunni 

78. Loosu Ledo Amadantino Jaddonni 

Kassasammo poolisete Miila 

Koomishiine mittu poolisete miili jaddotenni 

kassasaminohu loosu sooreessimmasi fulate yaanni 

assino assooshshi korkaatinni ikkasi ammanturo: 

1. Yootenni goofimarchu gumulo uynanni 

geeshsha umisiha seeru ogeessa gaa’me 

mullunni ayyaayyamate(xawaqu) owaante 

afi’rawo gede assitanno; 

2. Yekkeerama ha’rinshote aana heedheenna 

poolisete miili hasami yannara yoote minira 

shiqishate dandaanno gede anga haadhannosi; 

3. Anga haa’rate qoosso ayirrisantusiro, loosu aana 

hee’re damoozasi afi’ranni yekkeeramawo gede 

assitanno; 

4. Yooote mini shilooti onte kiilo meetire ale 

xeerti’rawoha ikkiro, qaxarote barra shiqate 

dandaanno gede hodhishshu fulonna barru hoshsho 

baattannosi.  

í. የአባለ ትምህርት፣ ዕውቀት፣ ሌዩ ሙያ፣ 
የሥራ ሌምዴና ችልታ ሇተቋሙ ሥራ 
ጠቃሚ ሆኖ ሲገኝ፣  

î. ተተኪ አባሌ በቀሊለ ሇማግኘት አሇመቻለ 
ሲረጋገጥ፣ 

ï. የአባለ ጤንነት በሕክምና ማስረጃ 
ሲረጋገጥ፣ 

ð. አባለ አገሌግቱን ሇመቀጠሌ ሲስማማ እና 

     ñ. የአገሌግልቱ መራዘም በኮሚሽኑ ኮሚሽነር 
ጄነራሌ ሲፇቀዴ ነው፡፡ 

     ò. ተጨማሪ መስፇርት በመመሪያ ይወሰናሌ፡፡ 

ክፌሌ አስራ ሦስት 

ስሇተከሰሰ የፖሉስ አባሌ 
 

üô.ከስራ ጋር በተገናኘ ወንጀሌ ስሇተከሰሰ 
የፖሉስ አባሌ 

ኮሚሽኑ አንዴ የፖሉስ አባሌ በወንጀሌ 
የተከሰሰው የስራ ኃሊፉነቱን ሇመወጣት ሲሌ 
በፇፀመው ዴርጊት ምክንያት መሆኑን ሲያምን፡
፡ 
 

í. በፌርዴ የመጨረሻ ዉሳኔ እስኪሰጥ ዴረስ 
የራሱን የህግ ባሇሙያ በመመዯብ ነፃ 
የጥብቅና አገሌግልት እንዱያገኝ 
ያዯርጋሌ፣ 

î. ክርክሩ በሂዯት ሊይ እያሇ የፖሉስ አባለ 
በተፇሇገበት ጊዜ ፌ/ቤት ሇማቅረብ 
እንዱችሌ ዋስ ይሆንሇታሌ፡፡ 

ï. የዋስ መብቱ ከተከበረሇት በሥራው ሊይ ሆኖ 
ዯመወዝ እያገኘ ክርክሩን እንዱያካሂዴ 
ያዯርጋሌ፡፡  

ð. የፌርዴ ቤቱ ችልት ከአምስት ኪል ሜትር 
በሊይ የሚርቅ ከሆነ በቀጠሮው ቀን 
ሇመቅረብ እንዱችሌ የመጓጓዣ ወጪና 
የውል አበሌ ይከፌሇዋሌ፡፡ 
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5. Anga haa’rate qoossosi agarantusikkinni usuramiha  

ikkiro: 

a) Goofimrachu gumulo uynannisi geeshsha 

damoozasi uynann(baantannisi);  

b)  Jaddonni fayyo fulasinni woy jaddote kisse 

ka’eenna usuruni tidhamiha ikkiro, loosisira 

higanno; 

c) Kassasamino jaddonni hunaancho ikkasi 

buuxanteenna onte diro sainokkiha usuru qoricha 

gumulloonnisiha guxxe fuli gedensaanni sasu 

agani yanna giddo  loosoho higeemmo yee 

borrotenni xa’mirironna poolisete wodhonna loosu 

aana hosiisate garinni widoonni la’neenna 

koomishiine ammanturo loosoho higanno. 

Ikkirono usuru aana keehshsino yanna damooza 

dibaantannisi; 

d) Kassasamino jaddora hunaancho ikkasi 

buuxanteenna 5 diro sa’ino yanna usurunni 

qorichishamawo gede goofimarchu gumulo 

uynoonnisiha ikkiro, gumulo uyni barrinni hanafe 

poolisete miilimmanni xeinsanni, yoosi gude 

fulirono loosisira dihiganno. 

79. Loosu Ledo Xaaddannokki  jaddonni 

Kassasamino Poolisete Miila Lainohunni 
 

Ayno poolisete miili jaddotenni kassasaminohu loosu 

sooreessimmasi fulate ledo xaadooshshu nookki garinni 

assino assooshshi korkaatinni ikkiro, tenne wodho garinni 

adhinasira dandiinanniti amanyootu gumulo agarantino 

gedeenni heedheenna:  

1. Woowetenni fuliro loosu aana hee’renni damoozasi 

afi’ranni yekkeershasi ha’risanno gede 

assinanni(ha’risate dandaanno);  

2. Poolise buuxo guddu gedensaanni waasete(woowete)  

qoossosi ayirritusikkinni  gatteenna usurame 

hee’reenna yekkeerosha ha’insiro, damoozasi 

dibaantanni;  

3. Fayyo ikke fulinohura woy jaddote kissesi 

kaynsoonnihura usurunni tidhamiro loosisira higanno.    

 

 

 

ñ. የዋስ መብቱ ሳይከበርሇት ቀርቶ የሚታሰር ከሆነ፡- 

   ሀ) የመጨረሻ ውሳኔ እስኪሰጥ ዴረስ 
ዯመወዝ ይከፇሇዋሌ፡፡ 

   ሇ) በነፃ በመሇቀቁ ወይም የወንጀሌ ክሱ 
በመነሳቱ ከእስር ከተፇታ ወዯ ስራ 
ይመሇሳሌ፡፡ 

   ሏ)በተከሰሰበት ወንጀሌ ጥፊተኝነቱ ተረጋግጦ 
ከአምስት ዓመት ያሌበሇጠ  የእስራት 
ቅጣት ከተወሰነበት ቅጣቱን ከፇፀመ 
በኃሊ በሦስት ወር ጊዜ ዉስጥ ወዯ ስራ 
ሌመሇስ ብል በጽሁፌ ከጠየቀ እና 
ከፖሉስ ዯንብና አሰራር አንጻር ታይቶ 
ኮሚሽኑ ካመነበት ወዯ ስራዉ 
ይመሇሳሌ፡፡ ሆኖም በእስር ሊይ የቆየበት 
ጊዜ ዯመወዝ አይከፇሇዉም፡፡  

መ) በተከሰሰበት ወንጀሌ ጥፊተኝነቱ 
ተረጋግጦ ከአምስት ዓመት በበሇጠ 
እስራት እንዱቀጣ የመጨረሻ ዉሳኔ 
የተሰጠበት እንዯሆነ ውሳኔው 
ከተሰጠበት ቀን ጀምሮ ከፖሉስ ኃይሌ 
ይቀነሳሌ፣ፌርደን ጨርሶ ቢወጣም ወዯ 
ስራዉ አይመሇስም፡፡ 

üõ. ከስራው ጋር ባሌተገናኘ ወንጀሌ ስሇተከሰሰ 
የፖሉስ አባሌ 

ማንኛውም የፖሉስ አባሌ በወንጀሌ የተከሰሰዉ የስራ 
ኃሊፉነቱን ከመወጣት ጋር ግንኙነት በላሇው ሁኔታ 
በፇፀመዉ ዴርጊት ምክንያት ሲሆን በዚህ ዯንብ 
መሰረት ሉወሰዴበት የሚችሇዉ የዱሲፕሉን ውሳኔ 
እንዯተጠበቀ ሆኖ፡- 

 

  í. በዋስ ከተሇቀቀ ሥራው ሊይ ሆኖ ዯመወዝ እያገኘ 
ክርክሩን እንዱያካሂዴ ይዯረጋሌ፣ 

  î. ፖሉስ ምርመራዉን ካጠናቀቀ በçሊ ዋስትና 
ሳይከበርሇት ቀርቶ ታስሮ እያሇ ክርክሩ  የሚካሄዴ 
ከሆነ ዯመወዝ አይከፇሇዉም፣ 

ï. በነፃ በመሇቀቁ ወይም የወንጀሌ ክሱ በመነሳቱ ከእስር 
ከተፇታ ወዯ ስራዉ ይመሇሳሌ፣ 
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4. Kassasamino jaddonni hunaancho ikkasi 

buuxanteenna mitto diro sainokki usuru qoricha 

gumulloonnisiwiinni qorichasi guxxe fuli gedensaanni 

loosisira higara yee mittu agani giddo borrotenni 

xa’miro, kassasamino jaddo seerahonna mooraalete 

gurcho (guficho) ikkitinokkitanna uurrinshate 

su’manna macca xursiissawokkiha ikkasi buunxiro 

loosisira higa dandaanno. Usuru aana keeshshino 

damooza kayinni dibaantannisi.  

5. Kassasamino jaddonni hunaancho ikkasi 

buuxanteeenna mitto diro ale usurunni qorichishamara 

jeefote gumulo uynoonnisiha ikkiro, gumulo 

aamantusi barrinni hananfe poolisete miilimmanni  

xeinsannisi(kayinsannisi), yoo gude fulirono loosisira 

dihiganno. 

GAFA TONAA-SHOOLE 

Poolisete Miilla Taje 

80. Allanyu(Annu-annu)Taje-amadaasincho 

(fayle) 

1. Uurrinsha mittu mittunku miilita hasiissawo 

tajubba amaddannota allanyu(annu-annu) taje-

amadaasincho biddi assatenna qorophotenni 

maareekke worate sooreessimma noose.   

2. Poolisete miilita wo’ma taje amadinohu umisi 

taje-amadaasinchi (mahidere) miilu hee’ranno 

uurrinsha giddo hee’ranno assinanni. Hattono 

poolisete miili qaxarama, sheemaate, suusu 

lophonna mootoonsate tajubba koppe miilu 

Qoqqowu Poolisete Komishiine deerrinnino  

maareekkante amadantawo  gedeassinanni.  

3. Ayno poolisete miili umisi taje-amadaasinchi 

giddo afantanno tajubba la”ate woy koppe adhate 

qoosso noosi.  

4. Baalunku poolisete miili 7 dirita giddeetu owaante 

yannasi gude loosu rosichi taje uynasira xa’miro, 

afi’rate qoosso noosi.  

 

 

ð. በተከሰሰበት ወንጀሌ ጥፊተኛነቱ ተረጋግጦ 
ከአንዴ ዓመት ያሌበሇጠ የእስራት ቅጣት 
ከተወሰነበት ቅጣቱን ፇጽሞ ከወጣ በኋሊ ወዯ 
ስራ ሉመሇስ ብል በአንዴ ወር ውስጥ 
በፅሐፌ ከጠየቀ የተከሰሰበት ወንጀሌ ሇህግና 
ሇሞራሌ ተቃራኒ ያሌሆነና የተቋሙን ስምና 
ዝና የማያጎዴፌ ሆኖ ከተገኘ ወዯ ስራዉ 
ሉመሇስ ይችሊሌ፡፡ በእስር የቆየበት ዯመወዝ 
ግን አይከፇሇዉም፡፡  

ñ. በተከሰሰበት ወንጀሌ ጥፊተኛነቱ ተረጋግጦ 
ከአንዴ ዓመት በበሇጠ እስራት እንዱቀጣ 
የመጨረሻ ዉሳኔ የተሰጠበት እንዯሆነ 
ዉሳኔዉ ከተሰጠበት ቀን ጀምሮ ከፖሉስ 
ኃይሌ ይቀነሳሌ፣ፌርደን ጨርሶ ቢወጣም ወዯ 
ስራዉ አይመሇስም፡፡ 

ክፌሌ አስራ አራት 

የፖሉስ አባሊት መረጃ 

ý. የግሌ ማህዯር 

í. ተቋሙ ስሇእያንዲንደ አባሌ አግባብነት 
ያሊቸውን መረጃዎች የሚይዝ የግሌ 
ማህዯር ማዯራጀትና በጥንቃቄ የመያዝ 
ኃሊፉነት አሇበት፡፡ 

î. የፖሉስ አባለን የተሟሊ መረጃ የያዘ የግሌ 
ማህዯር አባለ በሚገኝበት ተቋም እንዱኖር 
ይዯረጋሌ፡፡ እንዯሁም የፖሉስ አባለ 
ቅጥር፣ ዉሌ፣ የማዕረግ እዴገትና የሹመት 
መረጃዎች ቅጂ በክሌለ ፖሉስ ኮሚሽን 
ጭምር እንዱዯራጅ ይዯረጋሌ፡፡ 

ï. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ በግሌ ማህዯሩ 
ውስጥ የሚገኙትን መረጃዎች የመመሌከት 
ወይም ቅጅውን የመውሰዴ መብት 
ይኖረዋሌ፡፡ 

ð. ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ የ7 ዓመት 
የግዳታ አገሌግልት ጊዜዉን ጨርሶ የስራ 
ሌምዴ ማስረጃ እንዱሰጠዉ ከጠየቀ 
የማግኘት መብት አሇዉ፡፡ 
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5. La’annoha gashshootu loosaasincho agurranna 

uurrinsha baalantera Koomishiinerete woy 2
nki

 

Koomishiinere Jeneraale woy Sidaamu Poolise 

Kolleeje Dayrekterichi woy dayrektoreetete-

dayrekterichi woy Zoonete, Hawaasi 

Quchuminna woradu sooreessi fajjikkinni aye 

poolisete miilita umisi taje-amadaasiincho la”a 

didandiinanni.  

6. Poolisete miili afawo gede assinoonnikkita woy 

xawinsoonnikkita aye dani tajeno tajesi-

amadaasinchi giddo wora didandiinanni.  

7. Ayno poolisete miili:  

a) Galte adhawo woy galtesi tirawo woyte 

adhamate woy tiramate(tidhamate) taje 

yannatenni kifilesira shiqishe egensiisa 

noosi.  

b) Ooso ilawo woyte woy manniha(manni 

ila) lossi’rawo woyte yannantenni 

kifilesira afisiisa noosi.  

81. Istaatistikete Tajubba 

1. Koomishiine: 

a) Mannu jiro taje fayle biddi assite amaddanno.  

b) Mannu jiro taje adawo mittu garinni loosu 

aana hosiinsanni gede assitanno.  

2. Uurrinsha miilla la’annota istaatistikete tajubba 

gamba assitanno; qineessitanno; tittirtanno; 

hasiisanno loosira ho’rote aana hosiisanno.  

3. Uurrinsha qoqqowoho tantanantanno mannu 

wolqa tajubba sa”a(iilla)  noonsare yannantenni 

soyate gaddadantanno.  
 

82. Loosu Gumulshi Keeno, Alaamanna 

Gumulsha 

1) Alaama 
Loosu gumulshi keeno poolisete miillara:  

 

 

ñ. ከሚመሇከተዉ የአስተዲዯር ሠራተኛ 
በስተቀር በየተቋሙ በኮሚሽነር ወይም 
በምክትሌ ኮሚሽነር ወይም በሲዲማ ፖሉስ 
ኮላጅ ዲይሬክተር ወይም በዲይሬክቶሬት 
ዲይሬክተር ወይም በዞን፣በሀዋሳ ከተማ 
የፖሉስ ኃሊፉ ሳይፇቀዴ የማንኛውንም 
የፖሉስ አባሌ የግሌ ማህዯር ማየት 
አይቻሌም፡፡ 

ò. የፖሉስ አባለ እንዱያውቀው ያሌተዯረገ 
ወይም ያሌተገሇፀሇትን ማንኛውንም ዓይነት 
መረጃ በግሌ ማህዯሩ ውስጥ ማስቀመጥ 
ክሌክሌ ነው፡፡ 

ó. ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ፡- 

   ሀ) ጋብቻ ወይም ፌቺ ሲፇጽም የጋብቻዉን 
ወይም የፌቺዉን ማስረጃ በወቅቱ 
ሇክፌለ በማቅረብ ማሳወቅ አሇበት፣ 

         ሇ) ሌጅ ሲወሌዴ ወይም ጉደፇቻ 
ሲያዯርግ በወቅቱ ሇክፌለ ማሳወቅ 
አሇበት፡፡ 

ýí. ስታትስቲካዊ መረጃዎች 

     í. ኮሚሽኑ፡-  

   ሀ) የሰው ሀብት መረጃ ቋት ያዯራጃሌ፣ 

        ሇ) የሰው ሀብት መረጃ ሥርዓት በወጥነት 
እንዱተገበር ያዯርጋሌ፡፡ 

     î. ተቋሙ አባሊትን የሚመሇከቱ ስታትስቲካዊ 
መረጃዎችን ይሰበስባሌ፣ ያጠናቅራሌ፣ 
ይተነትናሌ፣ ሇአስፇሊጊው ሥራ ጥቅም ሊይ 
ያውሊሌ፡፡ 

ï. ተቋሙ በክሌሌ ሇሚዯራጀው የሰው ሀብት መረጃ 
መተሊሇፌ የሚኖርባቸዉን መረጃዎች በወቅቱ 
የመሊክ ግዳታ አሇበት፡፡ 

ýî. የሥራ ክንዉን ግምገማ ወይም ምዘና 
ዓሊማና አፇጻጸም 

í. ዓሊማ 

የስራ አፇፃፀም ግምገማ ወይም ምዘና የፖሉስ 
አባሊት፡-  
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a) Loosonsa hasi’nanni bikkini, islanchimmanni, 

rankenninna fulonni wonshitanno gede 

dandiissiisate; 

b) kaajjadonna laafa waatensa(midaadonsa) 

badatenni mixo kaima assinoha dhuka 

dhaaawate looso loosate dandiissiisate;  

c) Albillicho loosu gumulshansa woyyeessitawo 

gede loosu kakkaooshshensa bowirsate;  

d) Abbitinoo guma kaima assino jawaachishsha 

uynanninsa gede dandiissiisate;   

e) Iillinoonni woy afantino taje aana kaima 

ikkitino gumulo aate dandiissiisate ikkanno.  
 

  2. Gumulsha 

a) Loosu gumulshi(jeefishshi) keeno 

faajjetenninna loosu la”annonsarinna miilla 

noowa mittimma gumullanni.  

b) Rosu aana no miilira rosannohu rosu mini 

soyaanno odeesso(rippoorte) keenote odeesso 

gede assine adhinanni.   

 

GAFA TONAA ONTE 

Poolisete Ba’raarsha 

83. Alaama 

Baraarshu alaami luphi yiino gumi daanno gede 

hattono haaruudda kalanqe afi’noonni gumma 

uurrinshate giddo bowirtanno gede, luphi yitino 

kaa’lo assitinorinna seeda yanna owaante 

uytinota poolisete miilla jawaachishatenni 

komishiinete soqqanshote guma buuxate 

ikkanno. 

 

 

ሀ) ስራቸዉን በሚፇሇገዉ መጠን፣ጥራት፣
ፌጥነትና ወጪ እንዱያከናዉኑ 
ሇማስቻሌ፣  

   ሇ) ጠንካራና ዯካማ ጎናቸዉን በመሇየት 
በዕቅዴ ሊይ የተመሰረተ የአቅም 
ግንባታ ስራ ሇመስራት የማስቻሌ፣  

   ሏ) የወዯ ፉት የስራ አፇፃፀማቸዉን 
እንዱያሻሽለ የስራ ተነሳሽነታቸዉን 
የማጎሌበት፣  

   መ) በዉጤት ሊይ የተመሰረተ ማትጊያ 
እንዱሰጣቸዉ ሇማስቻሌ፣ 

   ሠ) በተጨባጭ መረጃ ሊይ የተመሰረተ 
ዉሳኔ መስጠት ሇማስቻሌ ይሆናሌ፡፡  

 

î. አፇፃፀም 

     ሀ) የሥራ አፇጻጸም ግምገማ ወይም 
ምዘና በግሌጽና ሥራው 
የሚመሇከታቸው አካሊት እና አባሊት 
በተገኙበት በጋራ ይከናወናሌ፡፡ 

          ሇ) በትምህርት ሊይ የሚገኝ አባሌ 
የሚማርበት ትምህርት ቤት 
የሚሌከው ሪፖርት እንዯ ግምገማ 
ወይም ምዘና ሪፖርት ይወሰዲሌ፡፡ 

ክፌሌ አስራ አምስት 

የፖሉስ ሽሌማቶች 

ýï. ዓሊማ 

የሽሌማቱ ዓሊማ የሊቀ ውጤት እንዱመጣ 

እንዱሁም አዲዱስ ግኝቶችና ፇጠራ በተቋሙ 

ውስጥ እንዱጎሇብት፣ የጎሊ አሰተዋጽኦ 

ያበረከቱና ረዥም ጊዜ አገሌግልት የሰጡ 

የፖሉስ አባሊትን በማበረታታት የኮሚሽኑን 

ተሌዕኮ ስኬት ሇማረጋገጥ ይሆናሌ፡፡ 
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84. Poolisete Baraarishi dana 

1. Komishiine poolisete uytanno baraarshi: 

a) Worbimmate( የጀግንነት)meedaye umi dirima; 

b) Worbimmate meedaye layinki dirima; 

c) Worbimmate meedaye sayikki dirima; 

d) Luphi yiino loosi gumi meedaye ; 

e) Poolisete owaante meedaye umi dirima; 

f) Poolisete owaante meedaye layinki dirima; 

g) Poolisete owaante meedaye sayinki dirimanna; 

h) Poolisete owaante rivaaneeti.   

2. Koonni quwira gufo (1) worroonni baraarshi dani, 

suudinna amado jirtetenni woy woodhote 

tittirshinni gumulamanno. 

85. Worbimmate Meedaye Umi Dirimi 
1. Worbimmate meedaye umi dirimiti 

duucuchawoyti/wo’mawoyti/ poolisaawete giddajera 

xa’mannohu aleenni addinta lowo geeshsha 

naaxxisiisanno worbimmate looso guutisino poolisete 

miilira, gaamora woy loosu kifilera uynanni 

baraarshaati. 

2. Worbimmatenna meedaye umi dirimi 

baraarinoha/baraaraancho/ ikkino poolisete miili:   

a) Birra 20 kume mitte hinge bantanni baatooshshenna  

25%xibbunni damoozu lexxo uynannisi, 

reyha/kakkalamiha/ ikkiro higgaawe ragiraanosira 

birra 25 kume baantanni, 

b) Sidaamu Daqoomu Qoqqowi Mootimma 

pirezidaatichinni  malaatisaminoha tajete woraqata 

uynanni. 

3. Worbimmate meedaye umi dirimita ba’raadhino 

gaamo woy loosu kifile birra 20 kumenna Sidaamu 

Dagoomu Qoqqowi Mootimma pirezidaantichinni 

malaatisaminoha tajete woraqata uynanni. Baraadhino 

gaamo woy loosu kifile miila ikkinohura mittu 

mittunku poolisete miilira 25% xibbunni damoozu 

lexxo uynanni.  

 

ýð. የፖሉስ ሽሌማት ዓይነቶች 

í. በኮሚሽኑ ሇፖሉስ የሚሰጡ ሽሌማቶች፡- 

 ሀ) የጀግንነት ሜዲይ አንዯኛ ዯረጃ፣ 

 ሇ) የጀግንነት ሜዲይ ሁሇተኛ ዯረጃ፣ 

 ሏ) የጀግንነት ሜዲይ ሦስተኛ ዯረጃ፣ 

 መ) የሊቀ ስራ ዉጤት ሜዲይ፣ 

     ሠ) የፖሉስ አገሌግልት ሜዲይ አንዯኛ ዯረጃ፣ 

     ረ) የፖሉስ አገሌግልት ሜዲይ ሁሇተኛ 
ዯረጃ፣ 

     ሰ) የፖሉስ አገሌግልት ሜዲይ ሦስተኛ ዯረጃ፣ 

     ሸ) የፖሉስ አገሌግልት ሪቫን ናቸዉ፡፡ 

î. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) የተመሇከቱት 
ሽሌማቶች ቅርጽና ይዘት በመመሪያ 
ይወሰናሌ፡፡ 

ýñ. የጀግንነት መዲይ አንዯኛ ዯረጃ 

í. የጀግንነት ሜዲይ አንዯኛ ዯረጃ የዘወትር 
ፖሉሳዊ ግዲጅ ከሚጠይቀዉ በሊይ እጅግ 
በጣም የሚያኮራ ጀግንነት ሇፇፀመ የፖሉስ 
አባሌ፣ቡዴን ወይም የስራ ክፌሌ የሚሰጥ 
ሽሌማት ነዉ፡፡ 

î. የጀግንነትና ሜዲይ አንዯኛ ዯረጃ ተሸሊሚ የሆነ 
የፖሉስ አባሌ፡- 

     ሀ) የብር 20 ሺህ የአንዴ ጊዜ ክፌያና 
የ25% በመቶ የዯመወዝ ጭማሪ 
ይሰጠዋሌ፣የተሰዋ እንዯሆነ ሇህጋዊ 
ወራሾቹ ብር 25 ሺህ ይከፇሊሌ፣ 

     ሇ) የሲዲማ ብሔራዊ ክሌሊዊ  መንግስት 
ርዕሰ መስተዲዴር የተፇረመ የምስክር 
ወረቀት ይሰጣሌ፡፡ 

  ï. የጀግንነት ሜዲይ አንዯኛ ዯረጃ ተሸሊሚ የሆነ 
ቡዴን ወይም የስራ ክፌሌ ብር 20 ሺህ እና 
የሲዲማ ብሄራዊ ክሌሊዊ መንግስት ርዕሰ 
መስተዲዴር የተፇረመ የምስክር ወረቀት 
ይሰጣሌ፡፡ የተሸሊሚዉ ቡዴን ወይም የስራ 
ክፌሌ አባሌ የሆነ እያንዲንደ የፖሉስ አባሌም 
25% በመቶ የዯመወዝ ጭማሪ ይሰጠዋሌ፡፡ 
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86. Worbimmate meedaye Layinki Dirimita  
1. Worbu meedaye layinki dirimiti wo’ma woyte 

Poolisaawete giddaaje/gaddado/ xa’mitannohu aleenni 

lowo geeshsha naadisiissanno worbimma jeefisino 

poolisete miilira, gaamora woy loosu kifilera uynanni 

ba’rarshaati.  

2. Worbu meedaye layinki dirimi ba’raaraancho ikkinohu 

poolisete miili:   

a) Birra 15 kume mitte hinge baantanni baatooshshenna 

20% xibbunni damoozu lexxo assinannisi, 

kakkalamiha/reyha/ ikkiro higgaawe ragiraanora birra 

20 kume baantanni. 

b) Sidaamu Dagoomu Qoqqowi Mootimma Poolisete 

Komishiine komishiinere 

Jeneraalichinnimalaatisaminoha tajete woraqata 

uynanni. 

3. Worbimmate meedaye layinki dirimi ba’raaraancho 

ikkitino gaamo woy loosu kifile birra 15 kumenna 

Sidaamu Dagoomu Qoqqowi Mootimma Poolisete 

Komishiine komishiinere Jeneraalichinni malaatisaminoha 

tajete woraqata uynanni. Ba’raaraancho gaamo woy loosu 

kifile miila ikkinohura mittu mittunku poolisete miilirano 

20%/xibbunni lemoo anga/ damoozu lexxo uynannisi.  

87. Worbimmate Meedaye Sayikki Dirimita 

1. Worbu meedaye sayikki dirimita wo’ma woyti 

poolisaawete gaddado xa’mannohu aleenni 

naadisiissanno worbimma assinohu poolisete miilira, 

gaamote woy loosu kifilera uyinanni ba’raarshaati. 

2. Worbu meedaye sayikki dirimi ba’raaraancho ikkinohu 

poolisete miili:   

a) 10 kume birra mitte hinge baantanni baatooshshenna 

15% (tonaa onte anga) damoozu lexxo uynannisi; 

Reyha/kakkalamiha/ ikkiro higgaawe/seeru/ 

ragiraanora birra 15 kume baantanni. 

a) Sidaamu Dagoomu Qoqqowi Mootimma Poolisete 

Komishiine komishiinere Jeneraalichinni 

malaatisaminoha taje woraqata uynanni. 

 

ýò. የጀግንነት ሜዲይ ሁሇተኛ ዯረጃ 

í. የጀግና ሜዲይ ሁሇተኛ ዯረጃ የዘወትር 
ፖሉሳዊ ግዲጅ ከሚጠይቀዉ በሊይ በጣም 
የሚያኮራ ጀግንነት ሇፇፀመ የፖሉስ አባሌ፣
ቡዴን ወይም የስራ ክፌሌ የሚሰጥ 
ሽሌማት ነዉ፡፡ 

î. የጀግና ሜዲይ ሁሇተኛ ዯረጃ ተሸሊሚ የሆነ 
የፖሉስ አባሌ፡- 

      ሀ) የብር 15 ሺህ የአንዴ ጊዜ ክፌያና 
የ20% በመቶ የዯመወዝ ጭማሪ 
ይሰጠዋሌ፣የተሰዋ እንዯሆነ ሇህጋዊ 
ወራሾቹ ብር 20 ሺህ ይከፇሊሌ፣ 

      ሇ) በሲዲማ ብሔራዊ ክሌሊዊ  መንግስት 
የፖሉስ ኮሚሽን ኮሚሽነር ጀኔራሌ 
የተፇረመ የምስክር ወረቀት ይሰጣሌ፡፡ 

    ï. የጀግንነት ሜዲይ ሁሇተኛ ዯረጃ ተሸሊሚ 
የሆነ ቡዴን ወይም የስራ ክፌሌ ብር 15 
ሺህ እና በሲዲማ ብሔራዊ ክሌሊዊ 
መንግስት የፖሉስ ኮሚሽን ኮሚሽነር 
ጀኔራሌ የተፇረመ የምስክር ወረቀት 
ይሰጣሌ፡፡የተሸሊሚዉ ቡዴን ወይም የስራ 
ክፌሌ አባሌ የሆነ እያንዲንደ የፖሉስ 
አባሌም 20 በመቶ የዯመወዝ ጭማሪ 
ይሰጠዋሌ፡፡ 

ýó. የጀግንነት ሜዲይ ሦስተኛ ዯረጃ 

í. የጀግና ሜዲይ ሦስተኛ ዯረጃ የዘወትር ፖሉሳዊ 
ግዲጅ ከሚጠይቀዉ በሊይ የሚያኮራ ጀግንነት 
ሇፇፀመ የፖሉስ አባሌ፣ቡዴን ወይም የስራ 
ክፌሌ የሚሰጥ ሽሌማት ነዉ፡፡ 

î. የጀግና ሜዲይ ሦስተኛ ዯረጃ ተሸሊሚ የሆነ 
የፖሉስ አባሌ፡- 

  ሀ) የብር 10 ሺህ የአንዴ ጊዜ ክፌያና የ15 
በመቶ የዯመወዝ ጭማሪ ይሰጠዋሌ፣
የተሰዋ እንዯሆነ ሇህጋዊ ወራሾቹ ብር 15 
ሺህ ይከፇሊሌ፣ 

  ሇ) በሲዲማ ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግስት የፖሉስ 
ኮሚሽን ኮሚሽነር ጀኔራሌ የተፇረመ የምስክር 
ወረቀት ይሰጣሌ፡፡ 
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3. Worbimmate meedaye sayikki deerri 

ba’raaraancho ikkitino gaamo woy loosu kifile 

birra 10 kumenna Sidaamu Dagoomu Qoqqowi 

Mootimma poolisete Komishiine 

Komishiinerichi malaatinsoha tajete woraqata 

uynanni; Ba’raadhino/ba’raarsha afidhino/ 

gaamo woy loosu kifile miila ikkinohu mittu 

mittunku poolisete miilirano 15%/xibbunni 

tonaa onte anga/ damoozu lexxo uynannisi.  

88. Luphi Yiino Gumi Meedaye  

1. Luphi yiino loosi gumi meedaye buqqete 

loosinni, kalaqatenninna woy aye loosu 

daninni komishiinete soqqansho wonshate 

luphi yiino guma afisiisino miilira woy loosu 

kifilera woy gaamora uynanni ba’raarshaati.  

2. Luphi yiino loosu gumi meedaye 

ba’raaraancho ikkinohu poolisete miilira:    

a) Mittu dirimi suusu lophonna xibbunni 

20 anga damoozu lexxo uynanni; 

Ba’raarsha adhikkinni reyha ikkiro 

higaawe/seeru/ ragiraasinera birra 

8kume baantanni;    

b) Sidaamu Dagoomu Qoqqowi 

Mootimma Poolisete Komishiine 

komishiinere Jeneraalichi malaatisinoha 

tajete woraqata uynanni.  

3. Luphi yinoha loosu gumi meedaye 

ba’raaraancho ikkitino gaamo woy loosu 

kifile miila ikkinohu mittu mittunku poolisete 

miilira mitto dirima suusu lophonna xibbunni 

20 anga damoozu lexxo uynanni.  

 

 

 

     ï. የጀግንነት ሜዲይ ሦስተኛ ዯረጃ ተሸሊሚ 
የሆነ ቡዴን ወይም የስራ ክፌሌ ብር 10 
ሺህ እና በሲዲማ ብሔራዊ ክሌሊዊ 
መንግስት የፖሉስ ኮሚሽን ኮሚሽነር 
ጀኔራሌ የተፇረመ የምስክር ወረቀት 
ይሰጣሌ፡፡ የተሸሊሚዉ ቡዴን ወይም የስራ 
ክፌሌ አባሌ የሆነ እያንዲንደ የፖሉስ 
አባሌም 15 በመቶ የዯመወዝ ጭማሪ 
ይሰጠዋሌ፡፡ 

 

ýô. የሊቀ የስራ ዉጤት ሜዲይ 

í.የሊቀ የስራ ዉጤት ሜዲይ በአዕምሮ ስራ፣
በፇጠራ ወይም በማንኛዉም መስክ 
የኮሚሽኑን ተሌዕኮ ሇማሳካት የሊቀ 
ዉጤት ሊስገኘ አባሌ ወይም የስራ ክፌሌ 
ወይም ቡዴን የሚሰጥ ሽሌማት ነዉ፡፡  

î. የሊቀ የስራ ዉጤት ሜዲይ ተሸሊሚ የሆነ 
የፖሉስ አባሌ፡- 

  ሀ) የአንዴ ዯረጃ የማዕረግ ዕዴገትና የ20 
በመቶ የዯመወዝ ጭማሪ ይሰጠዋሌ፣
ሽሌማቱን ሳይቀበሌ የሞተ እንዯሆነ 
ሇህጋዊ ወራሾቹ ብር 8 ሺህ ይከፇሊሌ፡፡ 

  ሇ) በሲዲማ ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግስት 
የፖሉስ ኮሚሽን ኮሚሽነር ጀኔራሌ 
የተፇረመ የምስክር ወረቀት ይሰጣሌ፡፡ 

 
     ï. የሊቀ የስራ ዉጤት ሜዲይ ተሸሊሚ የሆነ 

ቡዴን ወይም የስራ ክፌሌ በሲዲማ 
ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግስት የፖሉስ 
ኮሚሽን ኮሚሽነር ጀኔራሌ የተፇረመ 
የምስክር ወረቀት ይሰጠዋሌ፣የተሸሊሚዉ 
ቡዴን ወይም የስራ ክፌሌ አባሌ የሆነ 
እያንዲንደ የፖሉስ አባሌም የአንዴ ዯረጃ 
የማዕረግ ዕዴገትና የ20 በመቶ የዯመወዝ 
ጭማሪ ይሰጠዋሌ፡፡ 
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89. Poolisete Owaante Meedaye Umi 

Dirimiha  

1. Poolisete owaante meedaye umi dirimihu 

amanyootunna poolisaawete dissippiliine xe’ne 

noosikkihanna poolisete miilimmanni lemiina 

onte diro ajjinokki yanna geeshsha 

owaatinohura poolisete miilira uynanni 

ba’raarshaati.   

2. Poolisete owaante meedaye umi dirimi 

ba’raaraancho ikkinohu poolisete miilira shoolu 

agani damoozisi geeshshi woxe mitte hinge 

baantannisi. 

90. Poolisete Owaantete meedaye Layinki 

Dirimiha 

1. Poolisete owaante meedaye layinki dirimiha 

amanyootunninna poolisaawete disippiliinenni 

xe’ne noosikkihuranna poolisete miilimmanni 

lemoo diro ajjinokki yanna owaante uyno 

poolisete miilira uynanni ba’raarshati.   

2. Poolisete owaante meedaye layinki dirimi 

ba’raaraancho ikkinohu poolisete miilira sasu 

agani damoozisi geeshshi woxe mitte hinge 

baantannisi. 

91. Poolisete Owaantete MeedayeSayikki 

Dirimiha 

1. Poolisete owaante meedaye sayikki dirimiha 

amanyootunninna poolisaawete disippiliinenni 

xe’ne noosikkihuranna poolisete miilimmanni 

tonaa onte diro ajjinokki yanna geeshshi 

owaante uyno poolisete miilira uynanni 

ba’raarshati.   

2. Poolisete owaante meedaye sayikki dirimi 

ba’raaraancho ikkinohu poolisete miilira lamu 

agani damoozisi geeshshi woxe mitte hinge 

baantannisi. 

ýõ. የፖሉስ አገሌግልት ሜዲይ አንዯኛ 
ዯረጃ 

í. የፖሉስ አገሌግልት ሜዲይ አንዯኛ ዯረጃ 
በስነ-ምግባሩና በፖሉሳዊ ዱሲፒሉኑ እንከን 
ሇላሇበትና በፖሉስ አባሌነት ከሃያ አምስት 
ዓመት ሊሊነሰ ጊዜ ሊገሇገሇ የፖሉስ አባሌ 
የሚሰጥ ሽሌማት ነዉ፡፡ 

 

     î. የፖሉስ አገሌግልት ሜዲይ አንዯኛ ዯረጃ 
ተሸሊሚ የሆነ የፖሉስ አባሌ የአራት ወር 
ዯመወዙን የሚያህሌ ገንዘብ በአንዴ ጊዜ 
ክፌያ ይሰጠዋሌ፡፡ 

 

þ. የፖሉስ አገሌግልት ሜዲይ ሁሇተኛ ዯረጃ 

í. የፖሉስ አገሌግልት ሜዲይ ሁሇተኛ ዯረጃ 
በስነ-ምግባሩና በፖሉሳዊ ዱሲፒሉኑ 
እንከን ሇላሇበትና በፖሉስ አባሌነት ከሃያ 
ዓመት ሊሊነሰ ጊዜ ሊገሇገሇ የፖሉስ አባሌ 
የሚሰጥ ሽሌማት ነዉ፡፡  

     î. የፖሉስ አገሌግልት ሜዲይ ሁሇተኛ ዯረጃ 
ተሸሊሚ የሆነ የፖሉስ አባሌ የሦስት ወር 
ዯመወዙን የሚያህሌ ገንዘብ በአንዴ ጊዜ 
ክፌያ ይሰጠዋሌ፡፡ 

 

þí. የፖሉስ አገሌግልት ሜዲይ ሦስተኛ 
ዯረጃ 

í. የፖሉስ አገሌግልት ሜዲይ ሦስተኛ ዯረጃ 
በስነ-ምግባሩና በፖሉሳዊ ዱሲፒሉኑ እንከን 
ሇላሇበትና በፖሉስ አባሌነት ከአስራ 
አምስት ዓመት ሊሊነሰ ጊዜ ሊገሇገሇ የፖሉስ 
አባሌ የሚሰጥ ሽሌማት ነዉ፡፡ 

î. የፖሉስ አገሌግልት ሜዲይ ሦስተኛ ዯረጃ 
ተሸሊሚ የሆነ የፖሉስ አባሌ የሁሇት ወር 
ዯመወዙን የሚያህሌ ገንዘብ በአንዴ ጊዜ 
ክፌያ ይሰጠዋሌ፡፡ 
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92.   Poolisete Owaante Rivaane 

Poolisete owaante rivaane bayriidi seerira 

ammanamaancho ikkatenni poolisete 

miilimmanni mittu mittunkura tonnu diri 

owaantera uynanni rivaaneeti. 

93. Meedayenna Rivaane Aate 

Amanyootenna uddira 

Tenne wodhora woroonnihu poolisete meedayenna 

rivaane aate amanyootenna uddira komishiine 

fushshitanno tittirshu wodho garinni ikkanno. 

94.   Meedayenna Rivaane Qole Adha  

1. Meedaye woy Rivaane uynoonnihu kaphu taje 

aana kaima assine buunxiro; 

2. Bayriidi seeri woy bayriidi seeri amanyooti 

aana loosantanno jaddo, kadda’’atenni, shibbire 

kalaqatenni, gawajjitanno mu’ro doyissatenni 

woy wole jaddote kissenni kassasameenna 

yoote mini gumulonni buuxamiro uynoonni 

meedaye woy rivaane haa’ne hoollanni. 

95. Meedayete Ba’raarshira Ikkado Assanno 

Looso Loose Reyno Poolisete Miilira 

1. Tenne wodho garinni meedayu ba’raarshira ikkado 

assanno looso loose reynohu poolisete miilira 

hassiisannosi meedaye su’misinni borreessinannisi. 

2. Meedaye minaamasira/galtesira/ uynanni, 

minaama/galte/hooggusiro bayru beettisira uynanni, 

beettu hoogisiro; gara ikkitino doogonni raggete 

higge kaiminni raggete qoosso noosihura uynanni. 

3. Konni quwira gufo (1) garinni reenna worbimmate 

meedaye su’misinni borreessinoonnisihu poolisete 

miilira suusu lophono uyneennasi su’misinni 

borreessamantasira dandiitanno. 

 

 

 

þî. የፖሉስ አገሌግልት ሪቫን 

የፖሉስ አገሌግልት ሪቫን ሇህገ-መንግስቱ 
ታማኝ በመሆን በፖሉስ አባሌነት ሇተሰጠ 
ሇእያንዲንደ አስር ዓመት አገሌግልት የሚሰጥ 
ሽሌማት ነዉ፡፡ 

þï. የሜዲዮችና ሪቫኖች አሰጣጥ ስርዓትና 
አሇባበስ 

በዚህ ዯንብ የተመሇከቱት ሜዲዮችና ሪቫኖች 
አሰጣጥ ስርዓትና አሇባበስ ኮሚሽኑ 
በሚያወጣዉ መመሪያ ይወሰናሌ፡፡ 

þð. ሜዲይና ሪቫን መሌሶ ስሇመዉሰዴ 

í. ሜዲዩ ወይም ሪቫኑ የተሰጠዉ በሀሰት 
ማስረጃ ሊይ ተመስርቶ መሆኑ 
ሲረጋገጥ፣ 

     î. በህገ-መንግስቱ ወይም ህገ-መንግስታዊ 
ስርዓቱ ሊይ በሚዯረግ ወንጀሌ፣በክዲት፣
በአሸባሪነት፣አዯገኛ ዕፅ በማዘዋወር ወይም 
በላሊ ተመሳሳይ ወንጀሌ ተከሶ 
ጥፊተኛነቱ በፌርዴ ቤት ዉሳኔ ሲረጋገጥ 
የተሰጠዉ ሜዲይ ወይም ሪቫን 
ይወሰዴበታሌ፡፡ 

þñ. ሇሜዲይ ሽሌማት የሚያበቃ ስራ ሰርቶ 
ስሇሞተ የፖሉስ አባሌ 

í. በዚህ ዯንብ መሰረት ሇሜዲይ ሽሌማት 
የሚያበቃ ስራ ሰርቶ የሞተ የፖሉስ አባሌ 
አግባብ ያሇዉ ሜዲይ በስሙ 
ይመዘገብሇታሌ፡፡ 

î. ሜዲዩ ሇባሇቤቱ ይሰጣሌ፣ባሇቤት ከላሇዉ 
ሇታሊቅ ሌጁ ይሰጣሌ፣ሌጅ ከላሇዉ አግባብ 
ባሇዉ የዉርስ ህግ መሰረት ሇዉርስ 
ባሇመብቱ ይሰጣሌ፡፡ 

ï. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (í) መሰረት 
የጀግንነት ሜዲይ በስሙ የተመዘገበሇት 
የተሰዋ የፖሉስ አባሌ የማዕረግ ዕዴገትም 
ተሰጥቶት በስሙ ሉመዘገብሇት ይችሊሌ፡፡ 
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GAFA TONAA LEE 

ADDI ADDI WODHO 

96. Koffeenyu Shiqonna Tittirshu amanyoote 

Komishiine poolisete miillanni shiqqanno 

koffeenyubba garunni tirate dandiissannoha 

koffeenya shiqishanna tirate amanyoote 

diriirsitanno, tittiro jirtetenni gumulantanno. 

97. Gaamote Loosonna Loosu Guutishshi 

Bikka   

Komishiine heera hasiissannoha gaamote 

loossanna annu annu loosi guutisha bikkate 

loonsanni amanyoote diriirsitanno, tittiro 

jirtetenni gumulantanno. 
 

98. Mannimmate Guuntenna Ispoortete 

Heewo 

Komishiine poolisete millara mannimmate 

guunte millimmo assitannowanna isipoortete 

heewo beqqitanno injo kalaqqanno. 

99. Dagate  Ledo heeranno Xaadooshshe Aye 

poolisete miilino:  

1. Dagoomu ledo hee’ranno xaadooshshinni 

dagoomu balchooma, bude, ammananna ayimma 

ayirrisa, 

2. Dagate ayyaanna ayirrisate aana wodhote 

uddaanosi uddire leellatenni seeranna amanyoote 

ayirrisiisate sooreessimma heedhannosi.  

3. Daga jaddo gargarate loosira beeqqaasine 

ikkitanno gede assate loosu amanyoote injeessate 

looso loossanno. 

100. Hoolloonni Assooshshubba  

Ayno komishiinete poolise miili:  

1. Mannimma woy ayirrinye kisanno 

amadooshshenna assote assa; 

 

 

 

ክፌሌ አስራ ስዴስት 
ሌዩ ሌዩ ዴንጋጌዎች 

þò. የቅሬታ አቀራረብና አፇታት ስርዓት 

ኮሚሽኑ በፖሉስ አባሊት የሚቀርቡ 
ቅሬታዎችን በአግባቡ ሇመፌታት የሚያስችሌ 
የቅሬታ አቀራረብና አፇታት ስርዓት 
ይዘረጋሌ፣ ዝርዝሩ በመመሪያ ይወሰናሌ፡፡ 

þó. የቡዴን አሰራርና የስራ አፇፃፀም 
አሇካክ 

      ኮሚሽኑ ሉኖር የሚገባዉን የቡድን 
አሠራሮች እና የግሌ የስራ አፈፃፀም 
አሇካክ የአሰራር ስርዓት ይዘረጋሌ፤ 
ዝርዝሩ በመመሪያ ይወሰናሌ፡፡ 

þô. የአካሌ ብቃትና ስፖርታዊ ዉዴዴር 

ኮሚሽኑ የፖሉስ አባሊት የአካሌ ብቃት 
እንቅስቃሴ የሚያዯርግበት እና በስፖርታዊ 
ዉዴዴሮች የሚሳተፌበትን ሁኔታ 
ያመቻቻሌ፡፡ 

þõ. ከሕዝብ ጋር ስሇሚኖር ግንኙነት 

ማንኛዉም የፖሉስ አባሌ፡- 

í. ከማህበረሰቡ ጋር በሚኖረዉ ግንኙነት 
የማህበረሰቡን ወግ፣ባህሌ፣እምነት እና 
ማንነት የማክበር፣  

î. በህዝባዊ በዓሊት አከባበር ሊይ የዯንብ 
ሌብሱን ሇብሶ በመገኘት ህግና ስርዓት 
የማስከበር ኃሊፉነት ይኖርበታሌ፡፡ 

ï. UBrtsb& bwNjL mk®kL S™ 
t±ªÜ ANë^ÒN lìDrG yas™R 
SR¹T bmqyS S™ ®Y ¶ˆ®L¥¥ 

ÿ. የተከሇከለ ዴርጊቶች 

ማኛውም የኮሚሽኑ የፖሉስ አባሌ፡- 

í. ኢሰብአዊ ወይም ክብርን የሚነካ አያያዝና 
ድርጊት መፈፀም፣ 
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2. Sirchunni, dagatenni, dagoomittetenni, danunni 

koo-tee”nni”, afuunni, ammanotenni, poletikunni, 

dagoomittete daanni, jirotenni, ilamatenni woy 

wolu uurrinshi korkaatinni badooshshe kalaqa woy 

babbada; 

3. Looso uurrisate gano assa; 

4. Keeraancho dira/salfe/ assa woy beeqqa; 

5. Aye politiki uurrinshi miila woy irkisaancho ikka 

woy politiku uurrinshubba/paarte/ giwatenni umisi 

hedo amada; 

6. Aye garinni maaxamatenni ikko faajjeetenni 

politiku kakkayishsha assa;   

7. Doorshaho heewisantannota aye politiku uurrisha 

woy mancho irkisatenni ikko giwatenni 

kakkaayishsha woy aye politiki uurrinshi sumuda 

woy doorshaho ho’roosidhanno malaate aye 

baychono amada woy ho’roosira 

hoolloonnirichooti. 

101. Doorshaho Beeqqa 

1. Ayno poolisete miili mangiste ha’rissanno 

doorshubba doorate qoosso heedhannossi; 

Ikkeennano doorshu heewora beeqqa hasiriha 

ikkiro garunni tenne wodhora no seerubba 

agarantinno gedeenni heedheenna balaxe loososi 

agura noosi. 

2. Doorshaho heewisamate loososi agurinohu 

poolisete miili doorshaho qeelirono qeelamirono 

wirro hige poolisete miilimmanni qaxarama 

didandaanno. 

102. Tittirshu wodho/mammara/ Fushshate 

Biilloonye 

Komishiine tenne wodho jeefisate hasiisannota 

tittirshu wodho fushshitara dandiitanno. 
 

103. Loosu aana hosa Heedhannonsakki 

Seerubba 

 

 

î. በዘር፣በብሔር፣ በብሔረሰብ፣ በቀሇም፣ 
በፆታ፣ በቋንቋ፣ በሃይማኖት፣ 
በፖሇቲካ፣ በማህበራዊ አመጣጥ፣ 
በሀብት፣ በትውሌድ ወይም በላሊ 
አቋም ምክንያት ሌዩነት ማድረግ፣ 

ï. የሥራ ማቆም አዴማ ማዴረግ፣ 

ð. ሰሊማዊ ሰሌፌ ማዴረግ ወይም መሳተፌ፤ 

ñ. የማንኛውም የፖሇቲካ ዴርጀት አባሌ 
ወይም ዯጋፉ መሆን ወይም የፖሇቲካ 
ዴርጅቶችን በመቃወም አቋም መያዝ፣ 

ò. በማናቸውም ሁኔታ በስውርም ሆነ 
በግሌጽ የፖሇቲካ ቅስቀሳ ማዴረግ፤ 

       ó. ሇምርጫ የሚወዲዯር ማንኛዉም ፖሇቲካ 
ዴርጅት ወይም ሰዉ በመዯገፌም ይሁን 
በመቃወም ቅስቀሳ ማዴረግ ወይም 
የማንኛዉንም የፖሇቲካ ዴርጅት ዓርማ 
ወይም ሇምርጫ የሚጠቀምበትን ምሌክት 
በማንኛውም ቦታ መያዝ ወይም መጠቀም 
የተከሇከሇ ነው፡፡ 

ÿí. በምርጫ ስሇመሳተፌ 

í. ማንኛውም የፖሉስ አባሌ በመንግስት 
በሚካሄደ ምርጫዎች የመምረጥ መብት 
ይኖረዋሌ፤ሆኖም በምርጫ ውዴዴር 
ሇመሳተፌ የሚፇሌግ ከሆነ አግባብ ያሊቸዉ 
የዚህ ዯንብ ዴንጋጌዎች እንዯተጠበቁ ሆኖ 
በቅዴሚያ ስራዉን መሌቀቅ አሇበት፡፡ 

î. በምርጫ ዉዴዴር ሇመሳተፌ ስራዉን የሇቀቀ 
የፖሉስ አባሌ በምርጫዉ ቢያሸንፌም 
ቢሸነፌም ተመሌሶ በፖሉስ አባሌነት 
ሉቀጠር አይችሌም፡፡  

 

ÿî. መመሪያ የማውጣት ስሌጣን 

ኮሚሽኑ ይህን ዯንብ ሇማስፇፀም አስፇሊጊ 
የሆኑ መመሪያዎችን ሉያወጣ ይችሊሌ፡፡ 

 

ÿï. ተፇፃሚነት የማይኖራቸዉ ሕጏች 
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1. Tenne wodho ledo xaaddannokki wodho 

baala, tittirshu wodho woy rosamino 

assotinna tenne wodho giddo worroonni 

hajubba aana loosu aana hosa dinonsa.  

104.   Wodho Kaajjitanno Yanna 

Tini wodho Qoqqowu Gashshootu Amaale 

mini Gumulihunni Maaja-----------2012 M.D 

hanafe kaajjitinota iikitanno. 

 

Maaja ----2012 M.D 

Hawaasa 

Desta Ledamo 

Sidaamu Dagoomu Qoqqowi Mootimma 

Pirezidaante 

 

 

 

 

 

 
 

í. ከዚህ ዯንብ ጋር የሚቃረኑ ዯንቦች፣ 
መመሪያዎች ወይም ሌማዲዊ አሰራሮች 
በዚህ ዯንብ በተሸፇኑ ጉዲዮች ሊይ 
ተፇፃሚነት አይኖራቸውም፡፡ 

ÿð. ዯንቡ የሚፀናበት ጊዜ፤ 

ይህ ዯንብ በክሌሌ መስተዲዴር ም/ቤት 

ከፀዯቀበት ከሏምላ---------î፼öî ዓ.ም 

ጀምሮ የፀና ይሆናሌ፡፡  

 

 

ሏምላ-----î፼öî ዓ.ም 

ሀዋሳ 

ዯስታ ሇዲሞ 

የሲዲማ ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግሥት 

ርዕሰ መስተዲዴር 

 

 

 

 

 


